2.7.2010

ALTERACOES 001-381

A7-0163/001-381

apresentadas pela Comissdo dos Assuntos Econdomicos e Monetarios

Relatorio
Antolin Sanchez Presedo

A7-0163/2010

Competéncias da Autoridade Bancaria Europeia, da Autoridade Europeia dos Seguros e Pensdes
Complementares de Reforma e da Autoridade Europeia dos Valores Mobiliarios e dos Mercados

Proposta de directiva (COM(2009)0576 — C7-0251/2009 —2009/0161(COD))

Alteracio 1

Proposta de directiva — acto modificativo
Considerando 1

Texto da Comissao

(1) A crise financeira de 2007/2008 veio
expor importantes deficiéncias na
supervisao financeira, tanto em casos
especificos como em relag@o ao sistema
financeiro no seu todo. Os modelos de
supervisao nacionais nao acompanharam a
realidade de integracdo e interligagdo entre
os mercados financeiros europeus, nos
quais diversas empresas do sector
financeiro desenvolvem as suas operagoes
além-fronteiras e oferecem servigos
financeiros as empresas e aos
consumidores. A crise veio expor sérias
deficiéncias na area da cooperagao,
coordenacao e coeréncia de aplicagdo da
legislacdo comunitdria, bem como a nivel
da confianca entre as autoridades nacionais
de supervisao.

Alteracdo

(1) A crise financeira de 2007/2008 veio
expor importantes deficiéncias na
supervisao financeira, tanto em casos
especificos como em relagdo ao sistema
financeiro no seu todo. Os modelos de
supervisao numa base nacional nao
acompanharam a realidade de integragéo e
interligacdo entre os mercados financeiros
europeus, nos quais diversas empresas do
sector financeiro desenvolvem as suas
operagodes além-fronteiras. A crise veio
expor sérias deficiéncias na area da
cooperacdo, coordenagdo e coeréncia de
aplicacdo da legislacdo da Unido, bem
como a nivel da confianca entre as
autoridades nacionais de supervisao.
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Alteracao 2

Proposta de directiva — acto modificativo

Considerando 1-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo

(1-A) Muito antes da crise financeira, o
Parlamento Europeu solicitou, em
diversas ocasioes, o reforco de um
verdadeiro plano de actividade equitativo
para todos os actores a nivel europeu,
salientando entretanto importantes
lacunas na supervisao da Unido de
mercados financeiros cada vez mais
integrados (nas suas resolucoes de 13 de
Abril de 2000, sobre a Comunicacdo da
Comissao intitulada "Aplicagdo de um
enquadramento para os mercados
financeiros: Plano de acgdol, de 25 de
Novembro de 2002, sobre as regras de
gestdo prudencial na Unido Europeiaz, de
11 de Julho de 2007, sobre a politica de
servigos financeiros (2005-2010) - Livro
anco3, de 28 de Setembro de 2008,
sobre as recomendacoes da Comissdo
sobre os fundos hedge e as participacées
privadas4, de 9 de Outubro de 2008, com
recomendacoes a Comissdo sobre o
seguimento do processo Lamfalussy: a
futura estrutura de supervisao’, de 22 de
Abril de 2009, sobre a proposta alterada
de directiva do Parlamento Europeu e do
Conselho relativa ao acesso a actividade
de seguros e resseguros e ao seu exercicio
(SOLVENCIA II)°, e de 23 de Abril de
2009, sobre a proposta de regulamento do
Parlamento Europeu e do Conselho
relativo as agéncias de notacdo de
crédit07).

JO C40de 7.2.2001, p. 453.
JO C25E de 29.1.2004, p. 394.
JOC 175 E de 10.7.2008, p. 80.
JO C8 Ede14.1.2010, p. 26.
JOC9Ede15.1.2010,p. 48.
Textos Aprovados, P6_TA(2009)0251.
Textos Aprovados, P6_TA(2009)0279.
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Alteracao 3

Proposta de directiva — acto modificativo
Considerando 4

Texto da Comissao

(4) Nas suas conclusoes de 19 de Junho de
2009, o Conselho Europeu recomendou a
instituicao do Sistema Europeu de
Autoridades de Supervisdo Financeira, com
a participaco das trés novas Autoridades
Europeias de Supervisdo. O sistema devera
ter por objectivo o aumento da qualidade e
da coeréncia da supervisdo a nivel
nacional, reforgando o controlo dos grupos
transfronteiri¢os e estabelecendo um
conjunto Unico de regras para toda a
Europa, aplicavel a todas as instituicdes
financeiras no Mercado Unico. O Conselho
indicou claramente que as Autoridades
Europeias de Supervisao deverdo também
dispor de poderes de supervisdo sobre as
agéncias de notacdo de crédito e convidou
a Comissdo a elaborar propostas concretas
para que o Sistema Europeu de
Autoridades de Supervisao Financeira
possa desempenhar um importante papel
em situacoes de crise.

Alteracdo

(4) Nas suas conclusoes de 19 de Junho de
2009, o Conselho Europeu recomendou a
instituicao do Sistema Europeu de
Autoridades de Supervisao Financeira, com
a participagdo das trés novas Autoridades
Europeias de Supervisdo. O sistema devera
ter por objectivo o aumento da qualidade e
da coeréncia da supervisdo a nivel
nacional, refor¢ando o controlo dos grupos
transfronteiri¢os, estabelecendo um
conjunto unico de regras para toda a
Europa, aplicavel a todas as instituicdes
financeiras no mercado unico, e
assegurando uma harmonizagdo
adequada dos critérios e da metodologia a
aplicar pelas autoridades competentes
para avaliar o risco das instituicées de
crédito. O Conselho indicou claramente
que as Autoridades Europeias de
Supervisao (AES) deverdo também dispor
de poderes de supervisao sobre as agéncias
de notacao de crédito e convidou a
Comissao a elaborar propostas concretas
para que o Sistema Europeu de
Autoridades de Supervisdo Financeira
(SESF), possa desempenhar um importante
papel em situagoes de crise.

Justificagdo

Devem ser propostas normas técnicas para assegurar uma aplica¢do uniforme do processo de
revisdo das autoridades de supervisdo e um procedimento comum de avalia¢do do risco através
de uma harmoniza¢do adequada dos critérios e da metodologia a aplicar pelas autoridades
nacionais de supervisdo para avaliar o risco das instituicoes de crédito.

Alteracao 4

Proposta de directiva — acto modificativo
Considerando 6

Texto da Comissao

(6) A fim de assegurar um bom
funcionamento do Sistema Europeu de
Autoridades de Supervisdo Financeira, ¢

Alteracdo

(6) A fim de assegurar um bom
funcionamento do SESF, é necessario
prever alteragdes a legislacdo da Unido no

PE 441.896/ 3

PT



necessario prever alteracdes a legislacao
comunitdria no dominio do funcionamento
das trés Autoridades. Estas alteracGes
dizem respeito a definicdo do ambito de
determinadas competéncias das
Autoridades Europeias de Supervisdo, a
integracdo de determinadas competéncias
em processos em vigor estabelecidos na
legislacdo comunitdria pertinente ¢ a
alteracdes que garantam um funcionamento
correcto e eficaz no ambito do Sistema
Europeu de Autoridades de Supervisio
Financeira.

Alteracio 5

Proposta de directiva — acto modificativo
Considerando 7

Texto da Comissao

(7) A institui¢do das trés Autoridades
Europeias de Supervisdo (AES) devera ser
acompanhada da elaborag¢do de um
conjunto unico de regras harmonizadas,
por forma a garantir uma aplicacao
uniforme e, assim, contribuir para um
funcionamento mais eficaz do mercado
interno. Os regulamentos que instituem o
SEASF prevéem que as AES possam
elaborar projectos de normas técnicas nos
dominios especificamente definidos na
legislacdo pertinente, os quais serdo
submetidos a Comissdo para aprovagdo
por meio de regulamentos ou decisoes. A
legislacdo pertinente deverd definir os
dominios em que as AES tém competéncia
para elaborar projectos de normas
técnicas.

Alteracio 6

Proposta de directiva — acto modificativo
Considerando 7-A (novo)

Texto da Comissdo

dominio do funcionamento das trés
Autoridades. Estas alteragOes dizem
respeito a definigdo do ambito de
determinadas competéncias das AES, a
integracao de determinadas competéncias
estabelecidas na legislacao da Unido ¢ a
alteracdes que garantam um funcionamento
correcto e eficaz no ambito do SESF.

Alteracao

(7) A instituigdo das trés AES devera ser
acompanhada, inter alia, da elaboracao de
um manual de regras para garantir uma
harmonizacdo coerente e uma aplicacao
uniforme e, assim, contribuir para um
funcionamento mais eficaz do mercado
interno.

Alteracdo

(7-A) Os regulamentos que instituem o
SEASF prevéem que as AES possam
elaborar projectos de normas técnicas nos
dominios especificamente definidos na
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Alteraciao 7

Proposta de directiva — acto modificativo
Considerando 7-B (novo)

Texto da Comissao

Alteracio 8

Proposta de directiva — acto modificativo
Considerando 8

Texto da Comissdo

(8) A identifica¢do dos dominios a
abranger pelas normas técnicas devera
estabelecer um justo equilibrio na criagdo
de um conjunto unico de regras
harmonizadas, evitando a introdugdo de
complicac¢des desnecessarias na
regulamentacdo. Apenas deverao ser
seleccionados os dominios em que normas
técnicas coerentes contribuam de forma
significativa para a estabilidade
financeira, a proteccio dos depositantes,
dos segurados e dos investidores, a
eficiéncia e integridade dos mercados, e
eliminem as distor¢cées da concorréncia e
os riscos de arbitragem regulamentar.

legislacdo pertinente, os quais serdo
submetidos a Comissao para aprovagdo
em conformidade com os artigos 290.° e
291.° do Tratado sobre o Funcionamento
da Unido Europeia (TFUE) através de
actos delegados ou de actos de execucgdo.

Alteracdo

(7-B) A legislacdo pertinente deverd
definir os dominios em que as AES tém
competéncia para elaborar projectos de
normas técnicas. Embora, no caso dos
actos delegados, a legislacdo pertinente
deva estabelecer os elementos, condicoes e
especificacoes, como previsto no artigo
290.° do TFUE, no caso dos actos de
execucdo, as regras e os principios gerais
relativos a mecanismos de controlo devem
ser definidos previamente, nos termos do
artigo 291.° do TFUE.

Alteracdo

(8) A identificacao dos dominios a
abranger pelas normas técnicas devera
estabelecer um justo equilibrio na criagdo
de um conjunto unico de regras
harmonizadas, evitando a introducdo de
complicac¢des desnecessarias
regulamentacdo e na sua aplicagdo.
Apenas deverao ser seleccionados os
dominios em que normas técnicas
coerentes contribuam de forma
significativa e efectiva para a realizagdo
dos objectivos da legislacdo pertinente,
assegurando ao mesmo tempo que sejam
tomadas decisées politicas, em
conformidade com os procedimentos
correntes, pelo Parlamento Europeu, pelo
Conselho e pela Comissao.
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Alteracgao 9

Proposta de directiva — acto modificativo
Considerando 9

Texto da Comissdo

(9) As matérias que sejam objecto de
normas técnicas devem ter um caracter
verdadeiramente técnico, sendo que a sua
elaboragdo exige os conhecimentos
especializados de peritos de supervisdo. As
normas técnicas devem determinar as
condi¢des de aplicacdo das normas
incluidas nos actos de base adoptados pelo
Parlamento Europeu e pelo Conselho e, se
for o caso, nas medidas de execucio da
Comissdo, sem alterar os elementos ndo
essenciais desses actos, nomeadamente
suprimindo alguns desses elementos ou
completando o acto mediante o
aditamento de novos elementos nio
essenciais. As normas técnicas ndo devem,
portanto, implicar opgdes politicas. Nos
casos em que visem determinar as
condigoes de aplicacio de uma medida de
execucdo da Comissdo, essas normas so
devem ser elaboradas depois de a medida
de execucdo em causa ter sido aprovada.
Em determinados casos, em que a
Comissdo tenha actualmente competéncia
para aprovar medidas de execucdo em
conformidade com os procedimentos de
comitologia na acep¢do da Decisdo
1999/468/CE do Conselho, de 28 de
Junho de 1999, que fixa as regras de
exercicio das competéncias de execugio
atribuidas a Comissdo, e em que o
conteudo dessas medidas de execucdo se
limite a determinacdo das condicoes de

aplicacao das regras contidas nos actos de

base, sem exigir nenhum complemento
dos mesmos, é conveniente, por razoes de
coeréncia, incluir o procedimento de
aprovagdo de normas técnicas previsto no
artigo 7.° dos Regulamentos (CE)
n’./...][ABE], n.° .../... [AEVMM], e
n’.../... [AESPCR].

Alteracdo

(9) As matérias que sejam objecto de
normas técnicas devem ter um caracter
verdadeiramente técnico, sendo que a sua
elaboracdo exige os conhecimentos
especializados de peritos de supervisdo. As
normas técnicas adoptadas como actos
delegados (medidas de nivel 2) devem
ainda elaborar, especificar e determinar as
condigOes para a harmonizagdo coerente e
a aplicacao uniforme das normas incluidas
nos actos de base adoptados pelo
Parlamento Europeu e pelo Conselho,
completando ou alterando elementos ndo
essenciais do acto legislativo. Por outro
lado, as normas técnicas aprovadas
enquanto actos de execugdo nio devem
alterar quaisquer elementos de actos
juridicamente vinculativos da Unido. As
normas técnicas nao devem, portanto,
implicar op¢des politicas.
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Alteracao 10

Proposta de directiva — acto modificativo
Considerando 9-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracio 11

Proposta de directiva — acto modificativo
Considerando 9-B (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 12

Proposta de directiva — acto modificativo
Considerando 11

Texto da Comissao

(11) Os regulamentos que instituem o
SEASF prevéem um mecanismo para a
resolucdo de situagoes de desacordo entre
as autoridades nacionais competentes. Nos
casos em que uma autoridade competente

Alteracdo

(9-A) No caso de actos delegados,
convém, por razoes de coeréncia,
introduzir o procedimento de aprovacio
de normas técnicas previsto no artigo 7.°
do Regulamento (UE) n.’.../2010[ABE],
do Regulamento (UE) n.”
«/2010[AEVMM] e do Regulamento (UE)
n.°.../2010 [AESPER]. Nos casos em que
as normas técnicas visem determinar as
condicoes de aplicacdo de uma medida de
nivel 2, essas normas so devem ser
elaboradas depois de a medida de nivel 2
em causa ter sido aprovada.

Alteracdo

(9-B) De acordo com o principio da
precaucdo em matéria de supervisdo, as
normas técnicas vinculativas ndo devem
impedir as autoridades competentes dos
Estados-Membros de requerem
informacgdo adicional ou de imporem
requisitos adicionais ou mais restritivos
que os especificados nos actos legislativos
pertinentes que desenvolvem, caso
permitam maior discricdo prudencial.

Alteracdo

(11) Os regulamentos que instituem o
SEASF prevéem um mecanismo para a
resolucdo de situagdes de desacordo entre
as autoridades nacionais competentes. Nos
casos em que uma autoridade competente

PE 441.896/ 7

PT



nao concorde com um procedimento ou
com o teor de uma medida, ou com a
auséncia de qualquer medida, de uma outra
autoridade competente em dominios para
as quais a legislagdo pertinente requeira a
cooperacao, coordenagdo ou a tomada de
decisdo conjunta por parte das autoridades
nacionais competentes de varios
Estados-Membros, as Autoridades
Europeias de Supervisio, a pedido de uma
ou mais das autoridades competentes em
questdo, podem prestar-lhes assisténcia na
procura de um acordo dentro do prazo
fixado pelas Autoridades Europeias de
Supervisdo que tenha em conta os prazos
fixados na legislagdo pertinente, bem como
a urgéncia e a complexidade da situacdo de
desacordo. No caso de tal desacordo
persistir, as Autoridades Europeias de
Supervisdo poderdo resolver a questao.

Alteracao 13

Proposta de directiva — acto modificativo
Considerando 12

Texto da Comissdo

(12) Em geral, a disposicao que preve a
possibilidade de sanar os eventuais
desacordos no ambito dos regulamentos
que instituem o SEASF ndo requer
alteracdes consequentes a legislagao
pertinente. No entanto, nos dominios em
que ja esteja prevista na legislagao
pertinente alguma forma de mediagdo ndo
vinculativa, ou quando existam prazos
definidos para a tomada de decisdes
conjuntas por uma ou mais autoridades
nacionais competentes, ¢ necessario prever
alteragdes que garantam a clareza e o
minimo de perturbacdo no processo do
qual devera resultar uma decisdo conjunta,
mas também permitir, se necessario, que as
Autoridades estejam em condigdes de
resolver essas situacdes.

ndo concorde com um procedimento ou
com o teor de uma medida, ou com a
auséncia de qualquer medida, de uma outra
autoridade competente em dominios
especificados na legislacdo da Unido
Europeia, em conformidade com o

Regulamento (UE) n.”..../2010{ABE], o
Regulamento (UE) n.°..../2010 [AEVMM]
e o0 Regulamento (UE) n.”..../2010

[AESPCR], para as quais a legislag@o
pertinente requeira a cooperagio,
coordenac¢do ou a tomada de decisdo
conjunta por parte das autoridades
nacionais competentes de varios
Estados-Membros, as AES, a pedido de
uma ou mais das autoridades competentes
em questao, devem estar aptas a prestar-
lhes assisténcia na procura de um acordo
dentro do prazo fixado pelas AES que
tenha em conta os prazos fixados na
legislacdo pertinente, bem como a urgéncia
e a complexidade da situagdo de desacordo.
No caso de tal desacordo persistir, as AES
deverdo estar aptas a resolver a questao.

Alteracao

(12) Em geral, o n.° I do artigo 11.° do
Regulamento (UE) n.”..../2010[{ABE], do
Regulamento (UE) n.° ..../2010
[AEVMM] e do Regulamento (UE)
n.’.../2010[AESPCR], a disposicao que
prevé a possibilidade de sanar os eventuais
desacordos no ambito dos regulamentos
que instituem o SEASF nao requer
alteracdes consequentes a legislacao
pertinente. No entanto, nos dominios em
que ja esteja prevista na legislacdo
pertinente alguma forma de mediagdo ndo
vinculativa, ou quando existam prazos
definidos para a tomada de decisdes
conjuntas por uma ou mais autoridades
nacionais competentes, € necessario prever
alteragdes que garantam a clareza e o
minimo de perturbagdo no processo do
qual devera resultar uma decisdo conjunta,
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Alteraciao 14

Proposta de directiva — acto modificativo
Considerando 12-A (novo)

Texto da Comissdo

mas também permitir, se necessario, que as
AES estejam em condic¢des de resolver
essas situagdes. O procedimento
vinculativo de arbitragem de desacordos é
concebido para resolver situacéoes em que
o0s supervisores competentes ndo podem
resolver entre si questoes processuais ou
substantivas relativas ao cumprimento da
lei da Unido.

Alteragdo

(12-A) A presente directiva deve, portanto,
identificar situagoes onde um assunto
processual ou substancial de
conformidade com a legislacio da Unido
possa precisar de ser solucionado e as
autoridades de supervisdo possam ndo
conseguir solucionar o assunto elas
mesmas. Em tal situacdo, uma das
autoridades de supervisio envolvidas deve
poder submeter o assunto a Autoridade
Europeia de Supervisio competente. Essa
Autoridade Europeia de Supervisio deve
agir em conformidade com o
procedimento previsto na presente
directiva. Também deve poder requerer as
autoridades competentes em questio que
tomem medidas especificas ou que se
abstenham de medidas com vista a
resolver a questdo e a assegurar a
conformidade com a legislacio da Unido,
com efeitos vinculativos para as
autoridades competentes em causa.

Nos casos em que a legislacdo pertinente
da Unido confere competéncia
discricionaria aos Estados-Membros, as
decisoes tomadas pela Autoridade
Europeia de Supervisiao ndo deverdo
substituir o exercicio da competéncia
discriciondria pelas autoridades
competentes em conformidade com a
legislacdo da Unido.
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Justificagdo

A fim de assegurar o cumprimento da jurisprudéncia do TJE (processos 9-56 e 10-56, Meroni
contra Alta Autoridade, Colectdnea da Jurisprudéncia, [1958], paginas 133 e 157), importa que
as decisoes tomadas pelas AES ndo substituam o exercicio legal de julgamento que compete aos
supervisores nacionais. Ao abrigo do estabelecido pelo TJCE no dmbito do processo Meroni,
uma institui¢do ndo pode delegar poderes que ela propria ndo possui.

Alteracao 15

Proposta de directiva — acto modificativo
Considerando 13

Texto da Comissdo

(13) A Directiva 2006/48/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 14
de Junho de 2006, relativa ao acesso a
actividade das institui¢des de crédito e ao
seu exercicio, prevé a mediacdo ou a
tomada de decisdes conjuntas no que se
refere a determinacgao das sucursais
importantes, para efeitos da participacao
nos colégios de autoridades de supervisdo,
da validagdo dos modelos e da avaliagdo
dos riscos do grupo em questdo. Em todos
estes dominios, é conveniente uma
alteracdo que indique claramente que em
caso de desacordo durante o prazo
especificado, a Autoridade Bancaria
Europeia podera resolver essa situagao
recorrendo ao processo enunciado no
Regulamento .../... [ABE]. Esta
abordagem deixa claro que sera possivel
sanar as situagoes de desacordo e reforgar a
cooperagdo antes da tomada de uma
decisdo final ou da sua comunica¢do a uma
determinada instituigdo.

Alteracao

(13) A Directiva 2006/48/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 14
de Junho de 2006, relativa ao acesso a
actividade das institui¢cdes de crédito e ao
seu exercicio, prevé a mediagdo ou a
tomada de decisdes conjuntas no que se
refere a determinagao das sucursais
importantes, para efeitos da participacdo
nos colégios de autoridades de supervisdo,
da validagdo dos modelos e da avaliagdo
dos riscos do grupo em questdo. Em todos
estes dominios, é conveniente uma
alteragdo que indique claramente que em
caso de desacordo durante o prazo
especificado, a Autoridade Bancaria
Europeia podera resolver essa situagdo
recorrendo ao processo enunciado no
Regulamento (UE) n.°..../2010[ ABE].
Esta abordagem deixa claro que, embora a
Autoridade Bancdria Europeia nio possa
substituir-se a competéncia discriciondria
das autoridades competentes, sera possivel
sanar as situagdes de desacordo e reforgar a
cooperagdo antes da tomada de uma
decisao final ou da sua comunica¢ao a uma
determinada instituicao.

Justificagdo

Em dominios de desacordo entre as autoridades nacionais de supervisdo financeira, a
capacidade das AES para ajudar a obtengdo de um acordo ndo deve ser alargada por forma a
substituir-se as competéncias discriciondrias das autoridades de supervisdo nacionais, a fim de
assegurar o cumprimento da jurisprudéncia do TJE.
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Alteracao 16

Proposta de directiva — acto modificativo
Considerando 14-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracao 17

Proposta de directiva — acto modificativo
Considerando 15-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo

(14-A) O alinhamento dos procedimentos
de comitologia com, respectivamente, os
artigos 290.° (actos delegados) e 291.°
(actos de execucdo) do TFUE deve ser
efectuado passo a passo. A presente
directiva deve adaptar aos artigos 290.° e
291.° do TFUE apenas as disposicoes das
directivas alteradas referidas no
considerando 20, na medida em que as
AES estejam envolvidas e se disserem
respeito a normas técnicas. Esse
alinhamento, bem como ulteriores
alinhamentos de outras disposicoes de
comitologia incluidas nas directivas
alteradas, ndo deve limitar-se as medidas
previamente tratadas ao abrigo do
procedimento de regulamentacdo com
controlo, antes devendo abranger todas as
medidas adequadas de dmbito geral
independentemente do processo de
tomada de decisoes ou de comitologia que
lhes fosse aplicavel antes da entrada em
vigor do TFUE. A fim de assegurar a
coeréncia, ulteriores alinhamentos de
outros procedimentos de comitologia
incluidos nas directivas alteradas
referidas no considerando 20 com os
artigos 290.° e 291.° do TFUE devem ser
efectuados de acordo com as disposicoes
da presente directiva.

Alteragdo

(15-A) As informagoes confidenciais
transmitidas ou objecto de intercimbio
entre as autoridades competentes e a
Autoridade Europeia dos Valores
Mobilidrios e dos Mercados ou o Comité
Europeu do Risco Sistémico deverdo estar
sujeitas a obrigacdo de sigilo profissional
a que estdo submetidas as pessoas que
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Alteracao 18

Proposta de directiva — acto modificativo
Considerando 18

Texto da Comissao

(18) Nos dominios em que as Autoridades
tenham a obrigacao de elaborar projectos
de normas técnicas, estes devem ser
apresentados a Comissao no prazo de trés
anos a contar da data de criacdo das
Autoridades.

Alteracao 19

Proposta de directiva — acto modificativo
Considerando 19

Texto da Comissao

(19) Atendendo a que os objectivos da
presente directiva, ou seja, a melhoria do
funcionamento do mercado interno através
da garantia de um nivel de supervisdo e
regulacdo prudencial elevado, efectivo e
coerente, a protec¢do dos depositantes, dos
investidores e de outros beneficiarios e,
portanto, das empresas e dos
consumidores, a defesa da integridade,
eficiéncia e bom funcionamento dos
mercados financeiros, a manutencao da
estabilidade do sistema financeiro € o
refor¢o da coordenacdo internacional no
dominio da supervisao, nao podem ser
suficientemente realizados pelos
Estados-Membros e podem, pois, devido a
escala da accdo, ser melhor alcancados ao
nivel comunitario, a Comunidade pode
tomar medidas em conformidade com o
principio da subsidiariedade consagrado no
artigo 5.° do Tratado. De acordo com o
principio da proporcionalidade consagrado
no mesmo artigo, a presente directiva nao
excede o necessario para atingir aqueles
objectivos,

sejam ou tenham sido empregadas pelas
autoridades competentes que recebem as
informacaoes.

Alteracao

(18) Nos dominios em que as AES tenham
a obrigacdo de elaborar projectos de
normas técnicas, estes devem ser
apresentados @ Comissao no prazo de trés
anos a contar da data de criacdo das AES,
excepto se o regulamento relevante
estabelecer outro prazo.

Alteracdo

(19) Atendendo a que os objectivos da
presente directiva, ou seja, a melhoria do
funcionamento do mercado interno através
da garantia de um nivel de supervisdo e
regulacdo prudencial elevado, efectivo e
coerente, a protec¢ao dos depositantes, dos
investidores e de outros beneficiarios e,
portanto, das empresas e dos
consumidores, a defesa da integridade,
eficiéncia e bom funcionamento dos
mercados financeiros, a manutencio da
estabilidade e da sustentabilidade do
sistema financeiro, a preservagdo da
economia real, a salvaguarda das
financas publicas e o reforco da
coordenacdo internacional no dominio da
supervisao, ndao podem ser suficientemente
realizados pelos Estados-Membros ¢
podem, pois, devido a escala da acg¢ao, ser
melhor alcangados ao nivel da Unido, a
Unido pode tomar medidas em
conformidade com o principio da
subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do
Tratado. De acordo com o principio da
proporcionalidade consagrado no mesmo
artigo, a presente directiva ndo excede o
necessario para atingir aqueles objectivos,
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Alteracao 20

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 1 — ponto 1

Directiva 1998/26/CE

Artigo 6 —n.° 3

Texto da Comissdo

3. O Estado-Membro referido no n.° 2
notifica imediatamente os outros
Estados-Membros e a Autoridade Europeia
dos Valores Mobiliarios e dos Mercados
instituida pelo Regulamento ..../... do
Parlamento Europeu e do Conselho e
comunica a esta ultima todas as
informagdes essenciais ao desempenho das
suas tarefas.

Alteracao 21

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 1 — ponto 2-A (novo)

Directiva 1998/26/CE

Artigo 10-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracao 22

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 1 — ponto 2-B (novo)

Directiva 1998/26/CE

Artigo 10-B (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo

3. O Estado-Membro referido no n.° 2
notifica imediatamente o Banco Central
Europeu, o Comité Europeu do Risco
Sistémico, os outros Estados-Membros ¢ a
Autoridade Europeia dos Valores
Mobiliarios e dos Mercados instituida pelo
Regulamento (UE) n.°..../2010 do
Parlamento Europeu e do Conselho e
comunica a esta ultima todas as
informagdes essenciais ao desempenho das
suas tarefas.

Alteracdo

(2-A) Apos o artigo 10.° é inserido o
seguinte artigo:

"Artigo 10.°-A

As autoridades competentes cooperario
com a Autoridade Europeia dos Valores
Mobilidrios e dos Mercados quando for
necessdrio para efeitos da presente
directiva."

Alteracao

(2-B) Apds o artigo 10.°-A, é inserido o
seguinte artigo:

"Artigo 10.°-B

As autoridades competentes apresentario
logo que possivel a Autoridade Europeia
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Alteracao 23

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 2 — ponto -1 (novo)

Directiva 2002/87/CE

Artigo 2 —n.° 17 — alinea a-A) (nova)

Texto da Comissao

Alteracao 24

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 2 — ponto 1 — alinea b)

Directiva 2002/87/CE

Artigo 4 —n.°3

Texto da Comissdo

3. O Comité Misto publicara a lista dos
conglomerados financeiros identificados,
bem como as respectivas actualizacdes.

Alteracio 25

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 2 — ponto 1-A (novo)

Directiva 2002/87/CE

Artigo 9 — n.° 2 — alinea c-A) (novo)

Texto da Comissao

dos Valores Mobiliarios e dos Mercados e
outras autoridades competentes toda a
informacdo pertinente e necessdria para
cumprirem as suas obrigagoes no dmbito
da presente directiva."’

Alteracdo

(-1) Ao n.° 17 do artigo 2.° é aditada a
seguinte alinea:

"a-A) Comité Misto das Autoridades
Europeias de Supervisdo (CMAES);"

Alteracdo

3. O CMAES publicara no seu sitio Web a
lista dos conglomerados financeiros
identificados, bem como as respectivas
actualizagOes. Esta informacdo serd
disponibilizada por hiperligacdo no sitio
Web de cada uma das Autoridades
Europeias de Supervisao.

Alteracdo
(1-A) No n.° 2 do artigo 9.°, ¢ aditada a
seguinte alinea:

""c-A) O desenvolvimento de um sistema
de resolucdio pormenorizado,
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Alteracao 26

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 2 — ponto 1-B (novo)

Directiva 2002/87/CE

Seccdo 3 — titulo

Texto da Comissdo

Alteracao 27

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 2 — ponto 1-C (novo)

Directiva 2002/87/CE

Artigo -10

Texto da Comissdo

regularmente actualizado e revisto pelo
menos uma vez por ano, incluindo um
mecanismo de intervengdo precoce
estruturado, medidas de correccio rapida
e um plano de emergéncia para
faléncias."

Alteracdo

(1-B) O titulo da Seccdo 3 passa a ter a
seguinte redaccdo:

"MEDIDAS PARA FACILITAR A
SUPERVISAO COMPLEMENTAR E
EUROPEIA"

Alteracdo

(1-C) Na secgio 3, antes do artigo 10.°, é
inserido o seguinte artigo:

"Artigo -10.°

1. Os conglomerados financeiros sdo
sujeitos a uma supervisdo suplementar e a
uma supervisdo europeia pelo CMAES e
pelas autoridades nacionais competentes.

2. O CMAES exerce a supervisdo
europeia sobre conglomerados
financeiros, a fim de assegurar uma
observincia transectorial e
transfronteiras coerente nos termos da
legislacdo da Unidao Europeia.

O CMAES age através de um
coordenador designado pelas autoridades
nacionais competentes para a supervisao
suplementar, agindo este ultimo também
em nome do referido Comité.
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Alteracao 28

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 2 — ponto 1-D (novo)

Directiva 2002/87/CE

Artigo 10 —n.° 1

Texto da Comissdo

Alteracao 29

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 2 — ponto 1-E (novo)

Directiva 2002/87/CE

Artigo 20 — n.° 11 — paragrafo 2

Texto da Comissao

3. Os coordenadores dos conglomerados
financeiros da UE estdo sujeitos a uma
coordenacdo geral e transfronteiras pelo
CMAES."”

Alteracdo

(1-D) O n.” 1 do artigo 10.° passa a ter a
seguinte redaccdo:

"1. A fim de garantir uma supervisio
complementar adequada das entidades
regulamentadas de um conglomerado
financeiro, ¢ nomeado um wunico
coordenador, responsavel pela
coordenacio e pelo exercicio da
supervisao complementar. Esse
coordenador ¢é escolhido de entre as
autoridades competentes dos
Estados-Membros interessados,
incluindo as do Estado-Membro em que
a companhia financeira mista tenha a
sua sede. 4 nomeacdo do coordenador
serd publicada no sitio Web do CMAES."

Alteracdo

(1-E) No n.° 1 do artigo 11.°, 0 segundo
pardgrafo passa a ter a seguinte
redaccdo:

"A fim de facilitar e fundamentar a
supervisao complementar numa ampla
base juridica, o coordenador e as demais
autoridades competentes relevantes e, se
necessario, outras autoridades
competentes interessadas estabelecem
acordos de coordenacio. Nesses acordos
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Alteracio 30

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 2 — ponto 1-F (novo)

Directiva 2002/87/CE

Artigo 12 —n.° 1 — parédgrafo 1

Texto da Comissao

podem ser confiadas tarefas
suplementares ao coordenador e
especificadas as regras do processo de
tomada de decisdes entre as autoridades
competentes relevantes, tal como
referido nos artigos 3.° ¢ 4.°, no n.” 4 do
artigo 5.° no artigo 6.°, no n.° 2 do artigo
12.° e nos artigos 16.° e 18.°, bem como
as regras de cooperacio com outras
autoridades competentes. O CMAES
elabora directrizes para as disposicoes em
mateéria de coordenacgdo."

Alteracdo

(1-F) No n.° 1 do artigo 12.°, o primeiro
pardgrafo passa a ter a seguinte
redaccdo:

"1. As autoridades competentes
responsaveis pela supervisiao das
entidades regulamentadas de um
conglomerado financeiro, a autoridade
competente nomeada como coordenador
para o conglomerado financeiro em
questio e 0 CMAES operam em estreita
cooperacao entre si. Sem prejuizo das
suas responsabilidades respectivas, tal
como definidas pelas regras sectoriais,
estas autoridades, independentemente de
estarem ou nio estabelecidas no mesmo
Estado-Membro, trocam quaisquer
informacées essenciais ou pertinentes
para a execucio das tarefas de
supervisao das demais autoridades ao
abrigo das regras sectoriais e da
presente directiva. A este respeito, as
autoridades competentes, o coordenador
e 0 CMAES devem comunicar, sempre
que tal lhes for pedido, todas as
informacées pertinentes e, por sua
iniciativa, todas as informacgoes
essenciais."
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Alteracao 31

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 2 — ponto 1-G (novo)

Directiva 2002/87/CE

Artigo 12 —n.° 1 — paragrafo 3

Texto da Comissao

Alteracio 32

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 2 — ponto 1-H (novo)

Directiva 2002/87/CE

Artigo 12-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 33

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 2 — ponto 1-1 (novo)

Directiva 2002/87/CE

Artigo 12-B (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo

(1-G) No n.° 1 do artigo 12.°, o terceiro
pardgrafo passa a ter a seguinte
redaccdo:

""As autoridades competentes podem
trocar aquelas informacées com as
seguintes autoridades, sempre que tal
for necessario para a execucio das
respectivas tarefas relativas a entidades
regulamentadas de um conglomerado
financeiro, em conformidade com as
regras sectoriais: bancos centrais,
Sistema Europeu de Bancos Centrais,
Banco Central Europeu e Conselho
Europeu do Risco Sistémico."

Alteracdo
(1-H) Apos o artigo 12.°, é inserido o
seguinte artigo:
"Artigo 12.°-A

As autoridades competentes cooperario
com 0 CMAES quando necessdrio para
efeitos da aplicacdo da presente
directiva.”

Alteragdo

(1-1) Apos o artigo 12.°-A, é inserido o
seguinte artigo:
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Alteracio 34

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 2 — ponto 1-J (novo)

Directiva 2002/87/CE

Artigo 14 —n.° 1

Texto da Comissao

Alteracio 35

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 2 — ponto 1-K (novo)

Directiva 2002/87/CE

Artigo 16 —n.° 2

Texto da Comissdo

"Artigo 12.°-B

As autoridades competentes transmitirdo
imediatamente ao CMAES e a outras
autoridades competentes todas as
informacaoes relevantes e necessdrias para
cumprirem as suas obrigagoes no dmbito
da presente directiva."’

Alteracdo

(1-J) O n.” 1 do artigo 14.° passa a ter a
seguinte redaccdo:

""1. Os Estados-Membros tomam
medidas para que, na sua ordem
juridica, ndo exista qualquer obstaculo
juridico susceptivel de impedir as
pessoas singulares e colectivas, incluidas
no ambito da supervisao complementar,
quer sejam ou nao entidades
regulamentadas, de trocarem entre si e
com 0 CMAES quaisquer informacgdes
pertinentes para a supervisao
complementar."

Alteracdo

(1-K) O segundo pardgrafo do artigo 16.°
passa a ter a seguinte redacgdo:

""Sem prejuizo do disposto no n.° 2 do
artigo 17.°, 0 CMAES e os
Estados-Membros podem decidir quais
as medidas que as autoridades
competentes podem tomar no que
respeita as companhias financeiras
mistas."
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Alteraciao 36

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 2 — ponto 1-L (novo)

Directiva 2002/87/CE

Artigo 16 —n.° 3

Texto da Comissao

Alteracao 37

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 2 — ponto 2

Directiva 2002/87/CE

Artigo 18 —n.° 1

Texto da Comissdo

Sem prejuizo das regras sectoriais, no caso
referido no n.° 3 do artigo 5.°, as
autoridades competentes verificam se as
entidades regulamentadas cuja
empresa-mae esteja sediada fora da
Comunidade estao sujeitas, por parte de
uma autoridade competente do pais
terceiro, a uma supervisdo equivalente a
prevista nas disposi¢des da presente
directiva relativas a supervisao
complementar das entidades
regulamentadas a que se refere o n.° 2 do
artigo 5.° A verificacdo ¢ efectuada pela
autoridade competente que seria o
coordenador caso fossem aplicaveis os
critérios enunciados no n.° 2 do artigo 10.°,
a pedido da empresa-mae ou de qualquer
das entidades regulamentadas autorizadas
na Comunidade, ou por iniciativa propria.
A referida autoridade competente consulta
as demais autoridades competentes
relevantes ¢ fem em conta as orientagoes
aplicaveis preparadas pelo Comité Misto
nos termos do n.° 2 do artigo 21.°-A. Para
este efeito, a autoridade competente
consulta o Comité Misto antes de tomar
uma decisao.

Alteracdo

(1-L) O terceiro pardgrafo do artigo 16.°
passa a ter a seguinte redaccdo:

""As autoridades competentes
envolvidas, incluindo o coordenador, ¢ o
CMAES coordenam, se for caso disso, as
suas acc¢oes de supervisao."

Alteracdo

Sem prejuizo das regras sectoriais, no caso
referido no n.° 3 do artigo 5.°, as
autoridades competentes verificam se as
entidades regulamentadas cuja
empresa-mae esteja sediada fora da Unido
estdo sujeitas, por parte de uma autoridade
competente do pais terceiro, a uma
supervisao equivalente a prevista nas
disposi¢des da presente directiva relativas a
supervisdo complementar das entidades
regulamentadas a que se refere o n.° 2 do
artigo 5.° A verificacdo ¢ efectuada pela
autoridade competente que seria o
coordenador caso fossem aplicaveis os
critérios enunciados no n.° 2 do artigo 10.°,
a pedido da empresa-mae ou de qualquer
das entidades regulamentadas autorizadas
na Unido, ou por iniciativa propria. A
referida autoridade competente consulta as
demais autoridades competentes relevantes
e segue as orientagdes aplicaveis
preparadas pelo CMAES nos termos do

n.° 2 do artigo 21.°-A. Para este efeito, a
autoridade competente consulta 0o CMAES
antes de tomar uma decisao.
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Alteraciao 38

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 2 — ponto 2-A (novo)

Directiva 2002/87/CE

Artigo 18 —n.° 1-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 39

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 2 — ponto 2-B (novo)

Directiva 2002/87/CE

Artigo 19 —n.°2

Texto da Comissao

Alteracdo

(2-A) Ao artigo 18.° é aditado o seguinte
numero:

""I-A. Caso uma autoridade competente
decida que um pais terceiro tem uma
supervisdao equivalente, contrariamente ao
entendimento de outra autoridade
competente relevante, 0o CMAES pode
revogar a decisio quando a decisdo da
autoridade competente responsavel se
tenha baseado em falsos pressupostos ou
o0 nivel de supervisdo no pais terceiro
tenha decrescido desde a tomada da
decisdo.”

Alteracdo

(2-B) O n.” 2 do artigo 19.° passa a ter a
seguinte redaccdo:

""2. Sem prejuizo dos n.’s 1 e 2 do

artigo 218.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia, a
Comissio, assistida pelo CMAES, pelo
Comité Bancario Europeu, pelo Comité
Europeu dos Seguros e Pensoes
Complementares de Reforma e pelo
Comité dos Conglomerados Financeiros,
avaliara os resultados das negociacoes
referidas no n.° 1 e a situacao dai
resultante."
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Alteracao 40

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 2 — ponto 3

Directiva 2002/87/CE

Capitulo III — titulo

Texto da Comissao

COMPETENCIAS ATRIBUIDAS E
PROCESSOS DE COMITOLOGIA

Alteracio 41

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 2 — ponto 3-A (novo)

Directiva 2002/87/CE

Artigo 20 — n.° 1 — paragrafo 1

Texto da Comissao

Alteracdo

COMPETENCIAS DELEGADAS

Alteracdo

(3-A) No n.° 1 do artigo 20.°, o primeiro
pardgrafo passa a ter a seguinte
redaccdo:

"1. A Comissao adopta por meio de actos
delegados as adaptacoes [...] a introduzir
na presente directiva, nas seguintes
areas:

a) Formulac¢ao mais precisa das
definicoes referidas no artigo 2.°, por
forma a ter em conta a evolucao dos
mercados financeiros na aplicaciio da
presente directiva;

b) Formulac¢ao mais precisa das
definicoes referidas no artigo 2.°, por
forma a garantir uma harmonizacaio
coerente e uma aplicacido uniforme da
presente directiva na Unido;

¢) Harmonizac¢ao da terminologia e
reformulacio das definicoes da presente
directiva de acordo com actos da Unido
subsequentes relativos as entidades
regulamentadas e a questdes conexas;

d) Definicao mais precisa dos métodos
de calculo referidos no anexo I, por
forma a ter em conta a evoluc¢ao dos
mercados financeiros e das técnicas
prudenciais;
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Alteracao 42

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 2 — ponto 4

Directiva 2002/87/CE

Artigo 20 —n.° 1

Texto da Comissao

(4) No artigo 20.°, ao n.’ 1 é aditado o
seguinte periodo:

"Essas medidas ndo incluem a
determinacdo das condicoes de aplicagdo
das disposicoes que constituem o objecto
dos elementos enumerados no artigo
21.-4."

Alteracio 43

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 2 — ponto 4-A (novo)

Directiva 2002/87/CE

Artigo 21 —n.° 2

Texto da Comissao

Alteracio 44

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 2 — ponto 4-B (novo)

Directiva 2002/87/CE

Artigo 21 — n.° 2-A (novo)

Texto da Comissao

e) Coordenacio das disposicoes
aprovadas nos termos dos artigos 7.0 e
8.0 e do anexo I, a fim de incentivar
uma harmonizagdo coerente e uma
aplicacdo uniforme no ambito da Unido.

Os projectos de actos delegados serdo
elaborados pelo CMAES."

Alteracdo

Suprimido

Alteracdo

(4-A) O n.° 2 do artigo 21.° passa a ter a
seguinte redacgdo:

""2. A competéncia para adoptar actos
delegados a que se refere o n.” 1 do artigo
20.° é conferida a Comissdo por um
periodo indeterminado."

Alteracdo

(4-B) No artigo 21.°, é inserido o numero
seguinte:
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Alteracao 45

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 2 — ponto 4-C (novo)

Directiva 2002/87/CE

Artigo 21 — paragrafo 2-B (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 46

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 2 — ponto 4-D (novo)

Directiva 2002/87/CE

Artigo 21 —n.°3

Texto da Comissdo

Alteracao 47

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 2 — ponto 4-E (novo)

Directiva 2002/87/CE

Artigo 21 —n.°4

Texto da Comissdo

""2-A. Assim que adoptar um acto
delegado, a Comissdo notifica-o
simultaneamente ao Parlamento Europeu
e ao Conselho."

Alteragdo

(4-C) No artigo 21.°, é inserido o numero
seguinte:

""2-B. A competéncia para adoptar actos
delegados conferida a Comissdo estd
sujeita as condicdes estabelecidas nos
artigos 21.°-A e 21.°-B."

Alteracdo

(4-D) No artigo 21.°, é suprimido o n.’ 3.

Alteracdo

(4-E) O n.” 4 do artigo 21.° passa a ter a
seguinte redaccdo:

"4, O CMAES formula orientagoes
gerais destinadas a avaliar em que
medida os regimes de supervisao
complementar das autoridades
competentes dos paises terceiros atingem
os objectivos da supervisao
complementar, conforme definidos na
presente directiva, relativamente as
entidades regulamentadas de um
conglomerado financeiro cuja
empresa-maie esteja sediada fora da
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Alteracio 48

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 2 — ponto 5-A (novo)

Directiva 2002/87/CE

Artigo 21-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteraciao 49

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 2 — ponto 5-B (novo)

Directiva 2002/87/CE

Artigo 21-B (novo)

Texto da Comissdo

Unido. O CMAES procede a revisao
dessas orientac¢oes e tem em conta todas
as alteracoes a supervisdo complementar
efectuada pelas referidas autoridades
competentes."

Alteracdo

(5-A) Apds o artigo 21.° é inserido o
seguinte artigo:

"Artigo 21.°-A
Revogacgdo da delegacio

1. A delegacio de competéncias referida
no n.’ I do artigo 20 pode ser revogada
pelo Parlamento Europeu ou pelo
Conselho.

2. A instituicdo que der inicio a um
procedimento interno para decidir se
tenciona revogar a delegacdo de poderes
informa a outra instituicdo que delega
competéncias e a Comissdo.

3. A decisdo de revogacdo pord termo a
delegacdo de competéncias especificada
nessa decisdo. Produz efeitos
imediatamente ou numa data posterior
nela especificada. A decisdo de revogacio
ndo prejudica os actos delegados ja em
vigor. E publicada no Jornal Oficial da
Unido Europeia.”

Alteracao

(5-B) Apds o artigo 21.°-A é inserido o
seguinte artigo:

"Artigo 21.°-B

Objecgoes aos actos delegados
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Alteracao 50

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 2 — ponto 6

Directiva 2002/87/CE

Artigo 21-A —n.° 1 — parte introdutdria

Texto da Comissdo

1. A fim de assegurar a aplicagao uniforme
da presente directiva, as Autoridades
Europeias de Supervisdo, em conformidade
com os artigos 42.° do Regulamento .../...
[ABE], do Regulamento ..../....
[AESPCR], e do Regulamento ..../....
[AEVMM] podem elaborar projectos de
normas técnicas, no que respeita:

1. O Parlamento Europeu ou o Conselho
podem formular objeccoes a um acto
delegado no prazo de quatro meses a
contar da data de notificacio. Por
iniciativa do Parlamento Europeu ou do
Conselho, este prazo é prolongado por
dois meses.

2. Se, expirado este prazo, nem o
Parlamento Europeu, nem o Conselho
tiverem formulado objeccoes ao acto
delegado, este entrard em vigor na data
prevista nas suas disposicoes. Se o
Parlamento Europeu ou o Conselho
formularem objeccoes a um acto
delegado, este ndo entra em vigor.

3. A fim de acelerar a adopc¢do dos actos
delegados quando for caso disso, o
Parlamento Europeu e o Conselho, em
conformidade com um procedimento de
ndo-objecgdo antecipada e em casos
devidamente justificados, podem decidir
encurtar o prazo de quatro meses referido
no primeiro pardgrafo, na sequéncia de
um pedido da Comissdo."

Alteracdo

1. A fim de assegurar a harmonizacdo
coerente e a aplicagdo uniforme da
presente directiva, as Autoridades
Europeias de Supervisdo, em conformidade
com os artigos 42.° do Regulamento (UE)
n.’..../2010 [ABE], do Regulamento (UE)
n.’.../2010 [AESPCR], e do Regulamento
(UE) n.” ..../2010 [AEVMM] elaborardo
projectos de normas técnicas, no que
respeita:
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Alteracao 51

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 2 — ponto 6

Directiva 2002/87/CE

Artigo 21-A — n.° 2 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

2. O Comité Misto pode formular
orientacdes gerais destinadas a avaliar em
que medida os regimes de supervisao
complementar das autoridades competentes
dos paises terceiros atingem os objectivos
da supervisdo complementar, conforme
definidos na presente directiva,
relativamente as entidades regulamentadas
de um conglomerado financeiro cuja
empresa-mae esteja sediada fora da
Comunidade.

Alteracao 52

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 3 — ponto -1 (novo)

Directiva 2003/6/CE

Artigo 1 —n.° 5

Texto da Comissao

Alteracao 53

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 3 — ponto -1-A (novo)

Directiva 2003/6/CE

Artigo 1 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

Alteracdo

2. O CMAES formularad orientagdes gerais
destinadas a avaliar em que medida os
regimes de supervisdo complementar das
autoridades competentes dos paises
terceiros atingem os objectivos da
supervisdo complementar, conforme
definidos na presente directiva,
relativamente as entidades regulamentadas
de um conglomerado financeiro cuja
empresa-mae esteja sediada fora da Unido.

Alteracdo

(-1) O n.’ 5 do artigo 1.° passa a ter a
seguinte redacgdo:

"5. "Praticas de mercado aceites",
praticas que é razoavel esperar num ou
mais mercados financeiros e aceites pela
autoridade competente de acordo com as
orientacdes adoptadas pela Comissao em
conformidade com o procedimento
previsto para actos delegados a que se
referem os artigos 17.°, 17.°-A e 17.°-B."

Alteracao

(-1-A) No artigo 1.° o segundo pardgrafo
passa a ter a seguinte redacgdo:
"Para ter em conta a evolucio dos

mercados financeiros e garantir uma
harmonizacdo coerente e uma aplicaciao
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Alteracao 54

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 3 — ponto -1-B (novo)

Directiva 2003/6/CE

Artigo 6 — n.° 10 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

Alteracio 55

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 3 — ponto -1-C (novo)

Directiva 2003/6/CE

Artigo 8

Texto da Comissdo

uniforme da presente directiva na
Unido, a Comissao adopta, mediante
actos delegados, medidas relativas aos
n.°s 1, 2 e 3 do presente artigo. Estas
medidas [...] sdo aprovadas pelo
procedimento aplicdvel aos actos
delegados a que se referem os artigos 17.°,
17.°-A e 17.°-B.

Os projectos de actos delegados sao
elaborados pela Autoridade Europeia
para os Valores Mobilidarios e os
Mercados."”

Alteracgdo

(-1-B) No n.° 10 do artigo 6.°, o segundo
pardgrafo passa a ter a seguinte
redaccdo:

""Estas medidas [...] sdo aprovadas pelo
procedimento aplicdvel aos actos
delegados a que se referem os artigos
17.°, 17.-A e 17.-B.

Os projectos de actos delegados sao
elaborados pela Autoridade Europeia
para os Valores Mobilidrios e os
Mercados.”

Alteracdo

(-1-C) O artigo 8.° passa a ter a seguinte
redaccdo:

""As proibicdes impostas na presente
directiva nfio se aplicam as operacdes
sobre accoes proprias efectuadas no
ambito de programas de «recompray,
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Alteraciao 56

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 3 — ponto -1-D (novo)

Directiva 2003/6/CE

Artigo 12 —n.° 2 — alineas h-A) a h-D) (novas)

Texto da Comissao

Alteracio 57

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 3 — ponto -1-E (novo)

Directiva 2003/6/CE

Artigo 14 —n.°2

Texto da Comissdo

nem as medidas de estabilizacio de um
instrumento financeiro, desde que essas
operacdes se efectuem em conformidade
com os actos delegados. Estas medidas
[...] sdo aprovadas pelo procedimento
aplicavel aos actos delegados a que se
referem os artigos 17.°, 17.-A e 17.°-B.

Os projectos de actos delegados serio
elaborados pela Autoridade Europeia dos
Valores Mobilidrios e dos Mercados''.

Alteracdo

(-1-D) Ao n.° 2 do artigo 12.°, sao aditadas
as seguintes alineas:

""h-A) Proibir o instrumento financeiro
em causa;

h-B) Limitar a dimensdo de um
compromisso de compra ou venda de
determinada quantidade de um activo
financeiro;

h-C) Exigir a posse de activos subjacentes
como condicdo prévia indispensdvel para
a negociagdo; e

h-D) Estabelecer limites qualitativos."”

Alteragdo

(-1-E) O n.’ 2 do artigo 14.° passa a ter a
seguinte redacgdo:

"2. A Comissao estabelece, nos termos
dos artigos 17.°, 17.°-A e 17.°B, uma lista
informativa das medidas administrativas
e sancoes referidas no n.° 1. A Autoridade
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Alteraciao 58

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 3 — ponto -1-F (novo)

Directiva 2003/6/CE

Artigo 14 —n.° 4

Texto da Comissdo

Alteracao 59

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 3 — ponto -1-G (novo)

Directiva 2003/6/CE

Artigo 16 —n.° 1

Texto da Comissdo

Europeia dos Valores Mobiliarios e dos
Mercados elabora orientacées que
permitam a Comissdao estabelecer essa
lista.

Os projectos de actos delegados sao
elaborados pela Autoridade Europeia
para os Valores Mobiliarios e os
Mercados."

Alteracdo

(-1-F) O n.” 4 do artigo 14.° passa a ter a
seguinte redaccdo:

"4, Os Estados-Membros autorizario a
autoridade competente a tornar publica
qualquer medida ou sancio imposta por
infraccao as medidas adoptadas nos
termos da presente directiva, excepto se
essa divulgacao afectar gravemente os
mercados financeiros ou causar danos
desproporcionados as partes envolvidas.
As autoridades competentes notificam
todas as medidas ou sancoes a Autoridade
Europeia dos Valores Mobiliarios e dos
Mercados ao mesmo tempo. A Autoridade
Europeia dos Valores Mobiliarios e dos
Mercados junta essa informacdo aos
respectivos registos de dados nas bases de
dados europeias relevantes dos
participantes no mercado registados."

Alteracdo

(-1-G) O n.° 1 do artigo 16.° passa a ter a
seguinte redacgdo:
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Alteracao 60

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 3 — ponto 1

Directiva 2003/6/CE

Artigo 16 —n.° 2 — paragrafo 4

Texto da Comissdo

Sem prejuizo do artigo 226.° do Tratado,
qualquer autoridade competente a cujo
pedido de informagdes ndo seja dado
seguimento dentro de um prazo razoavel,
ou cujo pedido de informacgdes seja
rejeitado, pode comunicar essa omissao a
Autoridade Europeia dos Valores
Mobiliarios e dos Mercados instituida pelo
Regulamento .../... do Parlamento
Europeu e do Conselho, que pode actuar
no ambito das competéncias que lhe sdo
conferidas pelo referido regulamento.

Alteracao 61

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 3 — ponto 1-A (novo)

Directiva 2003/6/CE

Artigo 16 —n.° 2-A (novo)

Texto da Comissdo

"1. As autoridades competentes
cooperam entre si e com a Autoridade
Europeia dos Valores Mobilidarios e dos
Mercados sempre que necessario para o
cumprimento das suas funcoes, fazendo
uso dos seus poderes, quer estes estejam
previstos na presente directiva ou nas
legislacdes nacionais. As autoridades
competentes prestam assisténcia as
autoridades competentes dos outros
Estados-Membros e a Autoridade
Europeia dos Valores Mobilidarios e dos
Mercados. Nomeadamente, devem
proceder ao intercimbio de informacdes
e cooperar entre si, no quadro das
actividades de investigacio."

Alteracdo

Sem prejuizo do artigo 258.° do Tratado
sobre o Funcionamento da Unido
Europeia, qualquer autoridade competente
a cujo pedido de informacdes ndo seja dado
seguimento dentro de um prazo razoavel,
ou cujo pedido de informacgdes seja
rejeitado, comunicard essa omissao a
Autoridade Europeia dos Valores
Mobiliarios e dos Mercados instituida pelo
Regulamento (UE) n.°.../2010 do
Parlamento Europeu e do Conselho, que
actuard no ambito das competéncias que
lhe sdo conferidas pelo referido
regulamento.

Alteragdo

(1-A) No artigo 16.°, é inserido o seguinte
numero:
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Alteracao 62

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 3 — ponto 2

Directiva 2003/6/CE

Artigo 16 —n.° 4 — paragrafo 5

Texto da Comissdo

Sem prejuizo do disposto no artigo 226.°
do Tratado, qualquer autoridade
competente a cujo pedido com vista a
abertura de um inquérito ou a permitir que
0s seus agentes acompanhem os da
autoridade competente de outro
Estado-Membro nao seja dado seguimento
dentro de um prazo razoavel, ou cujo
pedido seja rejeitado, pode comunicar esse
facto a Autoridade Europeia dos Valores
Mobiliarios e dos Mercados, que pode
actuar no ambito das competéncias que lhe
sdo conferidas pelo Regulamento ..../....
[AEVMM].

Alteracio 63

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 3 — ponto 3 — paragrafo 1
Directiva 2003/6/CE

Artigo 16 —n.° 5

Texto da Comissdo

5. A fim de assegurar a aplicagao uniforme
dos n.°s 2 e 4, a Autoridade Europeia dos
Valores Mobiliarios e dos Mercados pode
elaborar projectos de normas técnicas com
vista a determinar as condigoes de
aplicagdo relativas a transmissao dos
pedidos de intercambio de informagdes e
de inspecgoes transfronteirigas.

""2-A. A Autoridade Europeia dos Valores
Mobilidrios e dos Mercados instituida
pelo Regulamento (UE) n.”.../2010, do
Parlamento Europeu e do Conselho pode
solicitar, por iniciativa propria, qualquer
informacdo necessdria para o efeito
referidonon.’ 1."

Alteracgdo

Sem prejuizo do disposto no artigo 258.°
do Tratado sobre o Funcionamento da
Unido Europeia, qualquer autoridade
competente a cujo pedido com vista a
abertura de um inquérito ou a permitir que
0s seus agentes acompanhem os da
autoridade competente de outro
Estado-Membro nao seja dado seguimento
dentro de um prazo razoavel, ou cujo
pedido seja rejeitado, comunicard esse
facto a Autoridade Europeia dos Valores
Mobiliarios e dos Mercados, que actuard
no ambito das competéncias que lhe sdo
conferidas pelo Regulamento (UE)
n.’..../2010 [AEVMM].

Alteracdo

5. A fim de assegurar a harmonizagdo
coerente e a aplicagdo uniforme dos n.°s 2
e 4, a Autoridade Europeia dos Valores
Mobiliarios e dos Mercados elaborara
projectos de normas técnicas com vista a
determinar as condi¢des de aplicacdo
relativas a transmissdo dos pedidos de
intercambio de informagdes e de
inspecgoes transfronteirigas.
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Alteraciao 64

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 3 — ponto 3-A (novo)

Directiva 2003/6/CE

Artigo 17 —n.° 2-A

Texto da Comissdo

Alteracio 65

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 3 — ponto 3-B (novo)

Directiva 2003/6/CE

Artigo 17 — ponto 2A-A (novo)

Texto da Comissdao

Alteracio 66

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 3 — ponto 3-C (novo)

Directiva 2003/6/CE

Artigo 17-B —n.° 2A-B (novo)

Texto da Comissao

Alteracdo

(3-A) No artigo 17.°, 0 n.° 2-A passa a ter
a seguinte redacgdo:

""2-A. A competéncia para adoptar actos
delegados a que se referem o artigo 1.°, o
n.” 10 do artigo 6.°, o artigo 8.°, o n.° 2 do
artigo 14.°e o n.” 5 do artigo 16.° é
conferida a Comissdo por um periodo
indeterminado."

Alteracao

(3-B) No artigo 17.°, é inserido o numero
seguinte:

""2A4-A. Assim que adoptar um acto
delegado, a Comissdo notifica-o
simultaneamente ao Parlamento Europeu
e ao Conselho.”

Alteracdo

(3-C) No artigo 17.°, é inserido o numero
seguinte:

""2A-B. A competéncia para adoptar actos
delegados conferida a Comissdo estd
sujeita as condicoes estabelecidas nos
artigos 17.-A e 17.°-B."
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Alteracao 67

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 3 — ponto 3-D (novo)

Directiva 2003/6/CE

Artigo 17-n.°3

Texto da Comissao

Alteraciao 68

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 3 — ponto 3-E (novo)

Directiva 2003/6/CE

Artigo 17-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo

(3-D) No artigo 17.°, é suprimido o n.” 3.

Alteracdo

(3-E) Apos o artigo 17.°, é inserido o
seguinte artigo:

"Artigo 17.°-A
Revogacao da delegacio

"1. A delegacdo de competéncias referida
no artigo 1.°, no n.” 10 do artigo 6.°, no
artigo 8.°, no n.’ 2 do artigo 14.°e no n.” 5
do artigo 16.° pode ser revogada pelo
Parlamento Europeu ou pelo Conselho.

2. A institui¢do que der inicio a um
procedimento interno para decidir se
tenciona revogar a delegacdo de poderes
informa a outra instituicdo que delega
competéncias e a Comissdo.

3. A decisdo de revogacdo pord termo a
delegacdo de competéncias especificada
nessa decisdo. Produz efeitos
imediatamente ou numa data posterior
nela especificada. A decisao de revogacgdo
ndo prejudica os actos delegados ja em
vigor. E publicada no Jornal Oficial da
Unido Europeia."”
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Alteraciao 69

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 3 — ponto 3-F (novo)

Directiva 2003/6/CE

Artigo 17-B (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 70

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 4 — ponto -1 (novo)

Directiva 2003/41/CE

Artigo 9 —n.° 1 — alinea a)

Texto da Comissdo

Alteracdo

(3-F) Apds o artigo 17.°-A é inserido o
seguinte artigo:

"Artigo 17.°-B
Objecgoes aos actos delegados

1. O Parlamento Europeu ou o Conselho
podem objectar contra um acto delegado
no prazo de quatro meses a contar da data
de notificacdo. Por iniciativa do
Parlamento Europeu ou do Conselho, este
prazo é prolongado por dois meses.

2. Se, expirado este prazo, nem o
Parlamento Europeu, nem o Conselho
tiverem formulado objecgoes ao acto
delegado, este entrara em vigor na data
prevista nas suas disposicoes. Se o
Parlamento Europeu ou o Conselho
formularem objeccoes a um acto
delegado, este ndo entra em vigor.

3. A fim de acelerar a adopgdo dos actos
delegados quando for caso disso, o
Parlamento Europeu e o Conselho, em
conformidade com um procedimento de
ndo-objecgdo antecipada e em casos
devidamente justificados, podem decidir
encurtar o prazo de quatro meses referido
no primeiro pardgrafo, na sequéncia de
um pedido da Comissdo."

Alteragdo

(-1) No n.° 1 do artigo 9., a alinea a)
passa a ter a seguinte redacgdo:
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Alteracio 71

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 4 — ponto -1-A (novo)

Directiva 2003/41/CE

Artigo 9 —n.°5

Texto da Comissdo

Alteracao 72

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 4 — ponto 1 — alinea b)

Directiva 2003/41/CE

Artigo 13 —n.° 2 — paragrafo 1

Texto da Comissao

2. A fim de assegurar a aplicacao uniforme
da presente directiva, a Autoridade
Europeia dos Seguros e Pensoes
Complementares de Reforma instituida
pelo Regulamento.../...do Parlamento
Europeu e do Conselho elabora projectos

""a) A instituicio seja inscrita pela
autoridade de supervisao competente
num registo nacional ou esteja
autorizada; em caso de actividade
transfronteirica, na acepc¢io do artigo
20.°, sdo igualmente indicados no registo
os Estados-Membros em que a
instituicio opera; estas informacoes sdao
transmitidas a Autoridade Europeia dos
Seguros e Pensoes Complementares de
Reforma, que os publicard no seu sitio
Web;"

Alteracdo

(-1-A) O n.’ 5 do artigo 9.° passa a ter a
seguinte redaccdo:

"S. Em caso de actividade
transfronteirica, referida no artigo 20.°,
as condicoes de funcionamento da
instituicdo devem ser sujeitas a
autorizacio prévia da autoridade
competente do Estado-Membro de
origem. Ao darem tal autorizagdo, os
Estados-Membros informardo
imediatamente do facto a Autoridade
Europeia dos Seguros e Pensoes
Complementares de Reforma."

Alteracao

2. A fim de assegurar a harmonizacdo
coerente e a aplicagdo uniforme da
presente directiva, a Autoridade Europeia
dos Seguros e Pensdes Complementares de
Reforma instituida pelo Regulamento (UE)
n.’.../2010 do Parlamento Europeu e do
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de normas técnicas respeitantes as
informagdes prestadas as autoridades
competentes. A Autoridade deve apresentar
a Comissdo esses projectos de normas
técnicas até 1 de Janeiro de 2014.

Alteracao 73

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 4 — ponto 1-A (novo)

Directiva 2003/41/CE

Artigo 14 —n.° 4 — paragrafo 2

Texto da Comissao

Alteraciao 74

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 4 — ponto 1-B (novo)

Directiva 2003/41/CE

Artigo 15 —n.° 6 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

Conselho elabora projectos de normas
técnicas respeitantes as informacdes
prestadas as autoridades competentes. A
Autoridade deve apresentar 8 Comissao
esses projectos de normas técnicas até 1 de
Janeiro de 2014.

Alteracdo

(1-A) No n.° 4 do artigo 14.°, o segundo
pardgrafo passa a ter a seguinte
redaccdo:

"Qualquer decisio de proibicio das
actividades da instituicio deve ser
devidamente fundamentada e notificada
a instituicdo em causa. Serd também
notificada a Autoridade Europeia dos
Seguros e Pensoes Complementares de
Reforma."”

Alteracdo

(1-B) No n.° 6 do artigo 15.°, o primeiro
pardgrafo passa a ter a seguinte
redaccdo:

"6. Tendo em vista uma maior
harmonizacio das regras aplicaveis ao
calculo das provisdes técnicas que possa
ser justificada — especialmente as taxas
de juro e outros pressupostos que
influam no nivel das provisdes técnicas -,
a Autoridade Europeia dos Seguros e
Pensoes Complementares de Reforma
deve apresentar, de dois em dois anos ou
a pedido da Comissdo ou de um
Estado-Membro, um relatorio sobre a
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Alteracao 75

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 4 — ponto 1-C (novo)

Directiva 2003/41/CE

Artigo 15 —n.° 6-A (novo)

Texto da Comissdo

situacio relativa ao desenvolvimento das
actividades transfronteiricas."

Alteracdo

(1-C) Ao artigo 15.° é aditado o seguinte
numero:

"6-A. A fim de garantir a harmonizacdo
coerente e a aplicagdo uniforme do
presente artigo, a Autoridade Europeia
dos Seguros e Pensoes Complementares
de Reforma elabora projectos de normas
técnicas relativas ao cdlculo das provisoes
técnicas. A Autoridade apresenta a
Comissdo esses projectos de normas
técnicas e relatorios até 1 de Junho de
2011.

A Comissdo pode aprovar os projectos de
normas técnicas a que se refere o
primeiro pardgrafo, em conformidade
com o procedimento previsto no artigo 7.°
do Regulamento (UE) n.”..../2010
[AESPCR]."

Justificagcdo

Nos termos do n.° 6 do artigo 15.° da Directiva IRPPP, existe ja um consenso quanto ao
objectivo de uma maior harmonizagdo, nomeadamente no dominio do calculo das provisoes
técnicas, com vista a proteger os consumidores de modo mais eficaz. Uma vez que a Directiva
IRPPP 506 harmoniza em pequeno grau as diferentes disposi¢oes nacionais, a adopg¢do de
normas técnicas vinculativas sera especialmente importante.

Alteracao 76

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 4 — ponto 1-D (novo)

Directiva 2003/41/CE

Artigo 20 — n.° 10-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo

(1-D) Ao artigo 20.° é aditado o seguinte
numero:
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"10-A. A fim de garantir a harmonizacio
coerente e a aplicagdo uniforme do
presente artigo, a Autoridade Europeia
dos Seguros e Pensoes Complementares
de Reforma elabora projectos de normas
técnicas relativas aos procedimentos de
autorizacdo e notificacdo, aos métodos de
cdlculo das provisoes técnicas e aos
procedimentos de transmissao de
informacdo e divulgacao.

A Comissdo pode aprovar os projectos de
normas técnicas a que se refere o
primeiro pardgrafo, em conformidade
com o procedimento previsto no artigo 7.°

do Regulamento (UE)
n.’.../2010[AESPCR]."
Justificagdo

No n.° 6 do artigo 15.° da directiva relativa aos planos de pensdes profissionais, é ja
explicitamente referido o objectivo de uma maior harmonizagdo das regras aplicaveis ao
calculo das provisdes técnicas, com vista a proteger os consumidores dos efeitos da arbitragem
regulamentar transfronteiras. Uma vez que, até a data, a directiva relativa aos planos de
pensdes profissionais apenas contém disposi¢oes minimamente harmonizadas, as normas
técnicas comuns assumem especial relevo neste contexto.

Alteracao 77

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 4 — ponto 2

Directiva 2003/41/CE

Artigo 20 —n.° 11 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

11. A fim de assegurar a aplicagdo
uniforme da presente directiva, a
Autoridade Europeia dos Seguros e
Pensdes Complementares de Reforma
elabora projectos de normas técnicas que
enumerem, para cada Estado-Membro, as
disposi¢oes de natureza prudencial
relevantes em matéria de regimes de
pensdes profissionais, ndo abrangidas pela
referéncia a legislagdo social e laboral
nacional constante do n.° 1. A Autoridade
deve apresentar a Comissao esses projectos
de normas técnicas até 1 de Janeiro de
2014.

Alteracdo

11. A fim de assegurar a harmonizacgdo
coerente e a aplicagdo uniforme da
presente directiva, a Autoridade Europeia
dos Seguros e Pensoes Complementares de
Reforma elabora projectos de normas
técnicas relativas ao cdalculo das provisées
técnicas e prepara relatorios que
enumerem, para cada Estado-Membro,
outras disposicdes de natureza prudencial
relevantes em matéria de regimes de
pensdes profissionais, ndo abrangidas pela
referéncia a legislacao social e laboral
nacional constante do n.° 1. A Autoridade
apresenta a Comissao esses projectos de
normas técnicas até 1 de Janeiro de 2014 e
esses relatorios até 1 de Junho de 2011.
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Alteracao 78

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 4 — ponto 2-A (novo)

Directiva 2003/41/CE

Artigo 21 — titulo

Texto da Comissao

Alteraciao 79

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 4 — ponto 2-B (novo)

Directiva 2003/41/CE

Artigo 21 —n.° 1

Texto da Comissao

Alteracdo

(2-A) O titulo do artigo 21.° passa a ter a
seguinte redacgdo:

"Cooperacio entre os
Estados-Membros, a Autoridade
Europeia de Seguros e Pensoes
Complementares de Reforma e a
Comissao"

Alteracao

(2-B) O n.° 1 do artigo 21.° passa a ter a
seguinte redaccdo:

"1. Os Estados-Membros, em cooperagio
com a Autoridade Europeia dos Seguros e
Pensoes Complementares de Reforma,
devem garantir, de maneira adequada, a
harmonizagdo coerente e a aplicacio
uniforme da presente directiva por meio
da aplicacio de normas técnicas comuns
em matéria de autorizacdo, notificagdo,
disposicoes sobre o cdlculo das provisoes
técnicas, procedimentos de informacdo,
do intercAmbio regular de informacées e
de experiéncias [...] e de uma mais
estreita cooperacao, e, ao fazé-lo,
prevenir distorcoes de concorréncia e
criar as condicées necessarias para uma
adesao transfronteirica sem problemas e
a portabilidade dos pedidos de renda."
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Alteracao 80

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 4 — ponto 2-C (novo)

Directiva 2003/41/CE

Artigo 21 —n.°2

Texto da Comissdo

Alteracao 81

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 4 — ponto 2-D (novo)

Directiva 2003/41/CE

Artigo 21 —n.° 3

Texto da Comissao

Alteracdo

(2-C) O n.” 2 do artigo 21.° passa a ter a
seguinte redaccdo:

"2. A Autoridade Europeia dos Seguros e
Pensoes Complementares de Reforma e as
autoridades competentes dos
Estados-Membros devem colaborar
estreitamente a fim de facilitar a
supervisao das operacoes das instituicoes
de reformas profissionais e, quando
necessdrio, para efeitos de aplicacdo da
presente directiva.

As autoridades competentes transmitirdo,
o mais rapidamente possivel, a Autoridade
Europeia de Seguros e Pensoes
Complementares de Reforma e a outras
autoridades competentes todas as
informacgoes pertinentes e necessdrias
para desempenharem as suas obrigacoes
no dmbito da presente directiva.”

Alteracdo

(2-D) O n.” 3 do artigo 21.° passa a ter a
seguinte redaccdo:

""3. Os Estados-Membros devem
informar a Comissao e a Autoridade
Europeia dos Seguros e Pensoes
Complementares de Reforma sobre
quaisquer dificuldades importantes
suscitadas pela aplicacio da presente
directiva.

A Comissao, a Autoridade Europeia dos
Seguros e Pensoes Complementares de
Reforma e as autoridades competentes
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Alteraciao 82

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 4 — ponto 2-E (novo)

Directiva 2003/41/CE

Artigo 22 —n.°2

Texto da Comissdo

Alteracao 83

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo S — ponto -1 (novo)

Directiva 2003/71/CE

Artigo 1 —n.° 3-A (novo)

Texto da Comissdo

dos Estados-Membros em causa devem
analisar essas dificuldades o mais
rapidamente possivel por forma a
encontrar a solucao adequada.”

Alteracdo

(2-E) O n.” 2 do artigo 22.° passa a ter a
seguinte redaccdo:

'"2. Os Estados-Membros devem
comunicar a Comissao e a Autoridade
Europeia dos Seguros e Pensoes
Complementares de Reforma o texto das
principais disposicoes de direito interno
que adoptarem nas matérias reguladas
pela presente directiva."

Alteragdo

(-1) Ao artigo 1.° ¢ aditado o seguinte
numero:

"3-A. A fim de ter em conta a evolugdo
técnica dos mercados financeiros e de
assegurar uma harmonizagdo coerente e
uma aplicagdo uniforme da presente
directiva, a Comissdo estabelecera,
através de actos delegados, em
conformidade com os artigos 24.°, 24.°-A e
24.°-B, medidas relativas ao ajustamento
dos limites referidos no n.” 2, alineas h) e
J), do artigo 1.".

Os projectos de actos delegados serdo
elaborados pela Autoridade Europeia dos
Valores Mobilidrios e dos Mercados."
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Alteraciao 84

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 5 — ponto -1-A (novo)

Directiva 2003/71/CE

Artigo 2 —n.° 4

Texto da Comissdo

Alteracio 85

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 5 — ponto -1-B (novo)

Directiva 2003/71/CE

Artigo 4 —n.° 3

Texto da Comissdo

Alteracdo

(-1-4) O n.” 4 do artigo 2.° passa a ter a
seguinte redaccdo:

"4. A fim de ter em conta a evoluc¢ao
técnica dos mercados financeiros e
assegurar uma harmonizacdo coerente e
a aplicacio uniforme da presente
directiva, a Comissao estabelecerd,
mediante actos delegados, nos termos dos
artigos 24.°, 24.°-A e 24.°-B, as definicoes
estabelecidas no n.° 1, incluindo o
ajustamento dos dados utilizados para
efeitos da definicio de PME, tendo em
conta a legislacio e as recomendacées da
Unido, bem como a evolucio da
conjuntura economica.

Os projectos de actos delegados serio
elaborados pela Autoridade Europeia dos
Valores Mobilidrios e dos Mercados."

Alteracdo

(-1-B) O n.” 3 do artigo 4.° passa a ter a
seguinte redaccdo:

"3. A fim de ter em conta a evoluc¢ao
técnica dos mercados financeiros e
assegurar uma harmonizacdo coerente e
a aplicacdo uniforme da presente
directiva, a Comissao estabelecerd,
mediante actos delegados, nos termos dos
artigos 24.°, 24.°-A e 24.°-B, medidas
relativas aos n.’s 1, alineas b) e ¢), e 2,
alineas c) e d), nomeadamente sobre o
significado de equivaléncia.

Os projectos de actos delegados serio
elaborados pela Autoridade Europeia dos
Valores Mobilidrios e dos Mercados."
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Alteraciao 86

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 5 — ponto -1-C (novo)

Directiva 2003/71/CE

Artigo 4 — n.° 3-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracao 87

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 5 — ponto -1-D (novo)

Directiva 2003/71/CE

Artigo 5—n.°5

Texto da Comissao

Alteracdo

(-1-C) Ao artigo 4.° é aditado o seguinte
numero:

"3-A. A fim de assegurar a harmonizacdo
coerente e a aplicacdo uniforme da
presente directiva, a Autoridade Europeia
dos Valores Mobiliarios e dos Mercados
pode elaborar projectos de normas
técnicas com vista a determinar as
condigoes de aplicacio das excep¢coes
relativas ao n.° 1, alineas a), d) e e), e ao
n.’ 2, alineas a), b), e), ), g) e h),
nomeadamente sobre o significado de
equivaléncia.

A Comissdao pode aprovar os projectos de
normas técnicas a que se refere o presente
numero em conformidade com o
procedimento previsto no artigo 7.° do
Regulamento (UE) n.".../2010[AEVMM]."

Alteracao

(-1-D) O n.” 5 do artigo 5.° passa a ter a
seguinte redacgdo:

"5. A fim de ter em conta a evolucao
técnica dos mercados financeiros e
assegurar a harmonizacdo coerente e a
aplicacido uniforme da presente
directiva, a Comissao estabelecerd,
mediante actos delegados, nos termos dos
artigos 24.°, 24.°-A e 24.°-B, medidas
relativas ao formato do prospecto ou do
prospecto de base e adendas.

Os projectos de actos delegados serdo
elaborados pela Autoridade Europeia dos
Valores Mobilidrios e dos Mercados."
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Alteraciao 88

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 5 — ponto -1-E (novo)

Directiva 2003/71/CE

Artigo 5 — n.° 5-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteraciao 89

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 5 — ponto -1-F (novo)

Directiva 2003/71/CE

Artigo 6 — n.° 2-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo

(-1-E) Ao artigo 5.°, é aditado o seguinte
numero:

""5-A. A fim de realizar os objectivos da
presente directiva, a Comissdo adoptard
igualmente, mediante actos delegados,
nos termos dos artigos 24.°, 24.°-A e
24.°-B, medidas destinadas a estabelecer:

a) o conteudo pormenorizado e o formato
especifico do documento com as
informacaoes essenciais referido nos n.’ 2
e3;

b) o conteudo pormenorizado e o formato
especifico do documento com as
informacaoes essenciais no que diz respeito
ao seguinte:

i) valores mobilidrios estruturados e
prospectos de base;

ii) acgcoes; assim como
iii) obrigacaoes.
Esses actos delegados serdo adoptados o

mais tardar em .... *.

Os projectos de actos delegados serdo
elaborados pela Autoridade Europeia dos
Valores Mobilidrios e dos Mercados."

*

JO insira data: 18 meses apos a entrada em
vigor da presente directiva."

Alteracao

(-1-F) Ao artigo 6.° é aditado o seguinte
numero:
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""2-A. A fim de assegurar a harmonizacdo
coerente e a aplicagdo uniforme da
presente directiva, a Autoridade Europeia
dos Valores Mobiliarios e dos Mercados
pode elaborar projectos de normas
técnicas com vista a determinar as
condigoes de aplicacio da
responsabilidade relacionada com o
prospecto.

A Comissdo pode aprovar os projectos de
normas técnicas a que se refere o
primeiro pardgrafo, em conformidade
com o procedimento previsto no artigo 7.°
do Regulamento (UE)
n.°....2010[AEVMM]."

Justificagdo

As autoridades competentes tém praticas diferentes e iriam exigir que o emitente e o oferente
assumissem a responsabilidade ou, dependendo do tipo de questdo, um dos dois. Cria-se assim
incerteza no regime de responsabilidade do prospecto, especialmente quando este é transferido.
Esta questdo requer precisoes adicionais.

Alteracao 90

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 5 — ponto -1-G (novo)

Directiva 2003/71/CE
Artigo 7—n.° 1
Texto da Comissdo Alteracdo

(-1-G) O n° 1 do artigo 7.° passa a ter a
seguinte redaccdo:

"1. A Comissdo adoptara, nos termos dos
artigos 24.°, 24.°-A e 24.°-B, actos
delegados pormenorizados relativamente
a informacao especifica que deve ser
incluida no prospecto, evitando a
duplicaciio de informacio sempre que
um prospecto seja composto por
documentos distintos. O primeiro
conjunto de actos delegados deve ser
adoptado até 1 de Julho de 2004.

Os projectos de actos delegados serdo
elaborados pela Autoridade Europeia dos
Valores Mobiliarios e dos Mercados."
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Alteracao 91

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 5 — ponto -1-H (novo)

Directiva 2003/71/CE

Artigo 7—n.° 3

Texto da Comissdo

Alteracio 92

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 5 — ponto -1-I (novo)

Directiva 2003/71/CE

Artigo 8 —n.° 4

Texto da Comissdo

Alteracdo

(-1-H) O n.” 3 do artigo 7.° passa a ter a
seguinte redaccdo:

"3. Os actos delegados a que se refere o
n.° 1 devem basear-se nas normas no
dominio da informacao financeira e nao
financeira estabelecidas pelas
organizacgdes internacionais de comissoes
de valores mobiliarios, em especial pela
OICYV, e nos anexos indicativos da
presente directiva."

Alteracdo

(-1-1) No artigo 8.° o n.’ 4 passa a ter a
seguinte redaccdo:

"4, A fim de ter em conta a evolucgio
técnica dos mercados financeiros e
assegurar a harmonizagdo coerente e a
aplicacio uniforme da presente
directiva, a Comissao estabelecerd,
mediante actos delegados, nos termos dos
artigos 24.°, 24.°-A e 24.°-B, medidas
relativas ao disposto no n.° 2.

Os projectos de actos delegados serdo
elaborados pela Autoridade Europeia dos
Valores Mobiligrios e dos Mercados."
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Alteraciao 93

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 5 — ponto 1

Directiva 2003/71/CE

Artigo 8 —n.° 5

Texto da Comissao

5. A fim de assegurar a aplicag@o uniforme
do n.° 2 e de ter em conta a evolugao
técnica dos mercados financeiros, a
Autoridade Europeia dos Valores
Mobiliarios e dos Mercados instituida pelo
Regulamento.../...do Parlamento Europeu
e do Conselho elabora projectos de normas
técnicas com vista a determinar as
condi¢des de aplicacdo das medidas de
execugdo adoptadas pela Comissio nos
termos do n.° 4. A Autoridade deve
apresentar & Comissao esses projectos de
normas técnicas até 1 de Janeiro de 2014.

A Comissao pode aprovar os projectos de
normas técnicas a que se refere o primeiro
pardgrafo em conformidade com o
procedimento previsto no artigo 7.° do
Regulamento ..../.... [AEVMM].

Alteracao 94

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 5 — ponto 1-A (novo)

Directiva 2003/71/CE

Artigo 11 —n.°3

Texto da Comissao

Alteracdo

5. A fim de assegurar a aplicagdo uniforme
do n.° 2 e de ter em conta a evolugao
técnica dos mercados financeiros, a
Autoridade Europeia dos Valores
Mobiliarios e dos Mercados instituida pelo
Regulamento (UE) n.°.../2010 do
Parlamento Europeu e do Conselho elabora
projectos de normas técnicas com vista a
determinar as condi¢des de aplicacdo dos
actos delegados adoptados pela Comissio
nos termos do n.° 4. A Autoridade deve
apresentar a Comissao esses projectos de
normas técnicas até 1 de Janeiro de 2014.

A Comissdo pode aprovar os projectos de
normas técnicas a que se refere o primeiro
paragrafo em conformidade com o
procedimento para os actos de execugdo
previstos no artigo 291.° do Tratado sobre
o Funcionamento da Unido Europeia.

Alteracdo

(1-A) O n.” 3 do artigo 11.° passa a ter a
seguinte redaccdo:

"3. A fim de ter em conta a evolucio
técnica dos mercados financeiros e
assegurar a harmonizacdo coerente e a
aplicaciao uniforme da presente
directiva, a Comissio estabelecerd,
mediante actos delegados, nos termos dos
artigos 24.°, 24.°-A e 24.°-B, medidas
relativas a informacao a inserir mediante
remissao.

Os projectos de actos delegados serdo
elaborados pela Autoridade Europeia dos
Valores Mobiliarios e dos Mercados."
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Alteracao 95

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 5 — ponto 2 — alinea b-A) (nova)
Directiva 2003/71/CE

Artigo 13 —n.° 7

Texto da Comissdo

Alteraciao 96

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 5 — ponto 2-A (novo)

Directiva 2003/71/CE

Artigo 14 —n.° 1

Texto da Comissao

Alteracdo

b-A) O n.” 7 do artigo 13.° passa a ter a
seguinte redaccdo:

"7. A fim de ter em conta a evolu¢ao
técnica dos mercados financeiros e
assegurar a harmonizagdo coerente e a
aplicacio uniforme da presente
directiva, a Comissao estabelecerd,
mediante actos delegados, nos termos dos
artigos 24.°, 24.°-A e 24.°-B, medidas
relativas as condicoes segundo as quais
os prazos podem ser adaptados."

Alteracdo

(2-A) O n.” 1 do artigo 14.° passa a ter a
seguinte redaccdo:

"1. Uma vez aprovado o prospecto, este
deve ser notificado a autoridade
competente do Estado-Membro de
origem e a Autoridade Europeia dos
Valores Mobilidarios e dos Mercados e
colocado a disposicao do publico pelo
emitente, oferente ou pessoa que solicita
a admissiao a negociacio num mercado
regulamentado logo que possivel e, em
todo o caso, com uma antecedéncia
razoavel, e o mais tardar aquando do
inicio da oferta publica ou da admissao a
negociacio num mercado
regulamentado dos valores mobilidrios
em causa. Além disso, no caso de oferta
publica inicial de uma categoria de
ac¢oes ainda nao admitida a negociacio
num mercado regulamentado que é
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Alteracao 97

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo S — ponto 3-A (novo)

Directiva 2003/71/CE

Artigo 14 —n.° 8

Texto da Comissdo

Alteraciao 98

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 5 — ponto 3-B (novo)

Directiva 2003/71/CE

Artigo 15 -n.°7

Texto da Comissao

admitida a negociacdo pela primeira vez,
o prospecto deve estar disponivel pelo
menos seis dias uteis antes do
encerramento da oferta."

Alteracdo

(3-A) O n.” 8 do artigo 14.° passa a ter a
seguinte redaccdo:

"8. A fim de ter em conta a evolucao
técnica dos mercados financeiros e
assegurar a harmonizacdo coerente e a
aplicacido uniforme da presente
directiva, a Comissao estabelecerd,
mediante actos delegados, nos termos dos
artigos 24.°, 24.°-A e 24.°-B, medidas
relativas aos n.°s 1, 2, 3 e 4. O primeiro
conjunto de actos delegados deve ser
adoptado até 1 de Julho de 2004.

Os projectos de actos delegados serdo
elaborados pela Autoridade Europeia dos
Valores Mobiliarios e dos Mercados."

Alteracao

(3-B) O n.° 7 do artigo 15.° passa a ter a
seguinte redaccdo:

"7. A fim de ter em conta a evolucio
técnica dos mercados financeiros e
assegurar a harmonizacdo coerente e a
aplicacido uniforme da presente
directiva, a Comissio estabelecerd,
mediante actos delegados, nos termos dos
artigos 24.°, 24.°-A e 24.°-B, medidas
relativas a difusiao de anuncios que
divulguem a intencio de realizar uma
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Alteraciao 99

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 5 — ponto 4

Directiva 2003/71/CE

Artigo 16 —n.° 3 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

3. A fim de assegurar a aplicagcdo uniforme
do presente artigo e de ter em conta a
evolugdo técnica dos mercados financeiros,
a Autoridade Europeia dos Valores
Mobiliérios e dos Mercados elabora
projectos de normas técnicas com vista a
determinar as condigdes de aplicagao da
obriga¢do de fornecer uma adenda ao
prospecto no caso de um factor novo
significativo, erro ou inexactidao
importantes respeitantes a informacao
incluida no prospecto. A Autoridade deve
apresentar a Comissao esses projectos de
normas técnicas até 1 de Janeiro de 2014.

Alteracao 100

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 5 — ponto 5

Directiva 2003/71/CE

Artigo 17 —n.° 1

Texto da Comissdo

1. Sem prejuizo do artigo 23.°, sempre que
for prevista uma oferta publica ou uma
admissdo a negociagdo num mercado

oferta publica de valores mobiliarios ou
de solicitar a admissao a negociacao
num mercado regulamentado, em
especial antes de o prospecto ter sido
colocado a disposicdo do publico ou
antes do inicio da subscricio, e no que se
refere ao disposto no n.’ 4. O primeiro
conjunto de actos delegados deve ser
adoptado pela Comissao até 1 de Julho
de 2004.

Os projectos de actos delegados serdo
elaborados pela Autoridade Europeia dos
Valores Mobilidarios e dos Mercados."

Alteragdo

3. A fim de assegurar a aplicagdo uniforme
do presente artigo e de ter em conta a
evolucdo técnica dos mercados financeiros,
a Autoridade Europeia dos Valores
Mobilirios e dos Mercados determina o
que constitui um facto novo significativo,
erro ou inexactiddo importantes referidos
no n.’ I e elabora projectos de normas
técnicas com vista a determinar as
condicdes de aplicacdo, nomeadamente os
procedimentos a seguir, da obrigacao de
fornecer uma adenda ao prospecto. A
Autoridade deve apresentar a Comissao
esses projectos de normas técnicas até 1 de
Janeiro de 2014.

Alteracdo

(Ndo se aplica a versdo portuguesa.)
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regulamentado num ou mais
Estados-Membros, ou num
Estado-Membro que néo seja o
Estado-Membro de origem, o prospecto
aprovado pelo Estado-Membro de origem,
bem como as eventuais adendas ao mesmo,
sdo validos relativamente a uma oferta
publica ou admissdo a negociacdo num ou
mais Estados-Membros de acolhimento,
desde que a Autoridade Europeia dos
Valores Mobiliarios e dos Mercados e a
autoridade competente de cada
Estado-Membro de acolhimento sejam
notificadas em conformidade com o artigo
18.°. As autoridades competentes dos
Estados-Membros de acolhimento nao
devem aplicar quaisquer procedimentos de
aprovacdo ou administrativos em relagao
aos prospectos.

Alteraciao 101

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 5 — ponto 5-A (novo)

Directiva 2003/71/CE

Artigo 17 —n.°2

Texto da Comissdo

Alteracdo

(5-4) O n.° 2 do artigo 17.° passa a ter a
seguinte redacgdo:

""2. Se se verificarem factos novos
significativos, erros ou inexactidoes
importantes, nos termos a que se refere
o artigo 16.°, apos a aprovacio do
prospecto, a autoridade competente do
Estado-Membro de origem deve exigir a
publicacdo de uma adenda, a aprovar
nos termos do n.° 1 do artigo 13.°. A
Autoridade Europeia dos Valores
Mobilidrios e dos Mercados e a
autoridade competente do
Estado-Membro de acolhimento podem
chamar a atencio da autoridade
competente do Estado-Membro de
origem para a necessidade de eventuais
informacoes novas."
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Alteracao 102

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 5 — ponto 6

Directiva 2003/71/CE

Artigo 18 —n.°4

Texto da Comissdo

4. A fim de assegurar a aplicacdo uniforme
da presente directiva e de ter em conta a
evolugdo técnica dos mercados financeiros,
a Autoridade Europeia dos Valores
Mobiliarios e dos Mercados pode elaborar
projectos de normas técnicas com vista a
determinar as condigdes de aplicacao
relativas aos procedimentos de notificacao
do certificado de aprovagao, a copia do
prospecto, a tradug@o do sumario e a
qualquer adenda ao prospecto.

A Comissao pode aprovar os projectos de
normas técnicas a que se refere o primeiro
paragrafo em conformidade com o
procedimento previsto no artigo 7.° do
Regulamento ..../.... [ABE]. [AEVMM].

Alteraciao 103

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 5 — ponto 6-A (novo)

Directiva 2003/71/CE

Artigo 20 —n.° 3

Texto da Comissdo

Alteracdo

4. A fim de assegurar a aplicacdo uniforme
da presente directiva e de ter em conta a
evolugdo técnica dos mercados financeiros,
a Autoridade Europeia dos Valores
Mobiliarios e dos Mercados elaborara
projectos de normas técnicas com vista a
determinar as condigdes de aplicacao
relativas aos procedimentos de notificacao
do certificado de aprovagao, a cdpia do
prospecto, a tradu¢do do sumario e a
qualquer adenda ao prospecto.

A Comissao pode aprovar os projectos de
normas técnicas a que se refere o primeiro
paragrafo em conformidade com o
procedimento aplicdvel aos actos de
execucgdo previsto no artigo 291.° do
Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia.

Alteragdo

(6-A) O n.’ 3 do artigo 20.° passa a ter a
seguinte redacgdo:

"3. A fim de assegurar a harmonizacdo
coerente e a aplicaciao uniforme da
presente directiva, a Comissao adoptard,
mediante actos delegados, nos termos dos
artigos 24.°, 24.°-A e 24.°-B, medidas
destinadas a estabelecer critérios gerais
de equivaléncia baseados nos requisitos
estabelecidos nos artigos 5.° e 7.°.

Os projectos de actos delegados serio
elaborados pela Autoridade Europeia dos
Valores Mobilidarios e dos Mercados.
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Alteraciao 104

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 5 — ponto 6-B (novo)

Directiva 2003/71/CE

Artigo 21 — n.° 1-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracao 105

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 5 — ponto 6-C (novo)

Directiva 2003/71/CE

Artigo 21 — paragrafo 1-B (novo)

Texto da Comissdo

Com base nesses critérios, a Comissao
pode declarar, nos termos dos artigos
24.°, 24.°-A e 24.°-B, que um pais terceiro
assegura a equivaléncia dos prospectos
elaborados nesse pais aos previstos na
presente directiva, em virtude do seu
direito interno ou das praticas e
procedimentos baseados nas normas
internacionais estabelecidas por
organizacgodes internacionais, incluindo as
normas de informacao da OICV."

Alteracdo

(6-B) No artigo 21.°, é inserido o seguinte
nuumero apos o n.’ 1:

"1-A. As autoridades competentes
cooperario com a Autoridade Europeia
dos Valores Mobiliarios e dos Mercados
para efeitos de aplicacdo da presente
directiva.”

Alteracdo

(6-C) No artigo 21.°, é inserido o numero
seguinte:

""I-B. As autoridades competentes
transmitirdo, o mais rapidamente possivel,
a Autoridade Europeia de Valores
Mobilidrios e dos Mercados e outras
autoridades competentes todas as
informacaoes relevantes e necessdrias para
cumprirem as suas obrigagoes no dmbito
da presente directiva."’
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Alteracao 106

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 5 — ponto 7-A (novo)

Directiva 2003/71/CE

Artigo 21 —n.° 4 — paragrafo 1-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteraciao 107

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 5 — ponto 8 — alinea a)

Directiva 2003/71/CE

Artigo 22 —n.° 3

Texto da Comissdo

3. O disposto no n.° 1 ndo obsta a que as
autoridades competentes procedam ao
intercambio de informag¢des confidenciais
ou a sua transmissao a Autoridade
Europeia dos Valores Mobiliarios e dos
Mercados ou ao Comité Europeu do Risco
Sistémico. As informagdes objecto de
intercAmbio entre as autoridades
competentes e a Autoridade Europeia dos
Valores Mobiliarios e dos Mercados ou o
Comité Europeu do Risco Sistémico estao
sujeitas a obrigacao de sigilo profissional a
que estdo submetidas as pessoas que sejam
ou tenham sido empregadas pelas
autoridades competentes que recebem as
informacdes.

Alteracdo

(7-A) Ao n.° 4 do artigo 21.° é aditado o
seguinte pardgrafo:

""As inspecgoes no local a que se refere a
alinea d) podem ser realizadas em
colaboracio com a Autoridade Europeia
dos Valores Mobilidrios e dos Mercados."

Alteragdo

3. O disposto no n.° 1 ndo obsta a que as
autoridades competentes procedam ao
intercambio de informag¢des confidenciais
ou a sua transmissao a Autoridade
Europeia dos Valores Mobiliarios e dos
Mercados ou ao Comité Europeu do Risco
Sistémico, sob reserva das restricoes
relacionadas com as informacgoes
especificas a nivel de empresas e os efeitos
sobre paises terceiros, nos termos do
disposto no Regulamento (UE)
n.°..../.2010 AEVMM e no Regulamento
(UE) n.°..../2010 CERS],
respectivamente. As informagdes objecto
de intercdmbio entre as autoridades
competentes e a Autoridade Europeia dos
Valores Mobiliarios e dos Mercados ou o
Comité Europeu do Risco Sistémico estdo
sujeitas a obrigacao de sigilo profissional a
que estdo submetidas as pessoas que sejam
ou tenham sido empregadas pelas
autoridades competentes que recebem as
informacdes.
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Alteracao 108

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 5 — ponto 8 — alinea b)

Directiva 2003/71/CE

Artigo 22 — n.° 4 — paragrafo 1

Texto da Comissao

4. A fim de assegurar a aplicag@o uniforme
do n.° 2 e de ter em conta a evolugao
técnica dos mercados financeiros, a
Autoridade Europeia dos Valores
Mobiliarios e dos Mercados pode elaborar
projectos de normas técnicas com vista a
especificar as condigdes de cooperacao e
intercambio de informagoes entre as
autoridades competentes, incluindo a
elaboragdo dos formularios ou modelos
necessarios para tal cooperagdo e
intercAmbio de informagoes.

Alteraciao 109

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo S — ponto 8-A (novo)

Directiva 2003/71/CE

Artigo 23 —n.°2

Texto da Comissdo

Alteracdo

4. A fim de assegurar a harmonizagdo
coerente e a aplicagdo uniforme don.°2 e
de ter em conta a evolugao técnica dos
mercados financeiros, a Autoridade
Europeia dos Valores Mobiliarios e dos
Mercados elaborard projectos de normas
técnicas com vista a especificar as
condicdes de cooperagdo e intercdmbio de
informacdes entre as autoridades
competentes, incluindo a elaboracdo dos
formulérios ou modelos necessarios para
tal cooperagdo e intercAmbio de
informagdes.

Alteracdo

(8-A) O n.” 2 do artigo 23.° passa a ter a
seguinte redaccdo:

""2. Se, nao obstante as medidas tomadas
pela autoridade competente do
Estado-Membro de origem ou porque
tais medidas se revelaram inadequadas,
0 emitente ou a instituicao financeira
responsavel pela oferta publica
continuar a infringir as disposicoes
legais ou regulamentares aplicaveis, a
autoridade competente do
Estado-Membro de acolhimento, apos
informar a autoridade competente do
Estado-Membro de origem, toma todas
as medidas adequadas no intuito de
proteger os investidores. A Comissio e a
Autoridade Europeia dos Valores
Mobilidrios e dos Mercados devem ser
informadas dessas medidas o mais
rapidamente possivel."
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Alteracao 110

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 5 — ponto 8-B (novo)

Directiva 2003/71/CE

Capitulo VII — titulo

Texto da Comissdo

Alteracao 111

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 5 — ponto 8-C (novo)

Directiva 2003/71/CE

Artigo 24 — titulo

Texto da Comissdo

Alteracao 112

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 5 — ponto 8-D (novo)

Directiva 2003/71/CE

Artigo 24 —n.° 2-A

Texto da Comissdo

Alteracdo

(8-B) O titulo do capitulo VII passa a ter a
seguinte redaccdo:

"COMPETENCIAS DELEGADAS E
MEDIDAS DE EXECUCAO "

Alteragdo

(8-C) O titulo do artigo 24.° passa a ter a
seguinte redacgdo:

"Delegacdo de competéncias e processo
do comité”

Alteragdo

(8-D) No artigo 24.°, o n.° 2-A passa a ter
a seguinte redacgdo:

""2-A. A competéncia para adoptar os
actos delegados referidos no n.”° 3-A do
artigo 1.°, no n.” 4 do artigo 2.°, non.” 3
do artigo 4.°, n.° 5 do artigo 5.°, no n.” 5-A
do artigo 5.° no n.’ I do artigo 7.°, no n.”
3 do artigo 7.°, no n.” 4 do artigo 8.°, no
n.°3 do artigo 11.°, no n.” 7 do artigo 13.°,
no n.’ 8 do artigo 14.°, no n.” 7 do artigo
15.° e no n.” 3 do artigo 20.° é conferida a
Comissdo por um periodo de tempo
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Alteracao 113

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 5 — ponto 8-E (novo)

Directiva 2003/71/CE

Artigo 24 — ponto 2A-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracao 114

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 5 — ponto 8-F (novo)

Directiva 2003/71/CE

Artigo 24-B — n.° 2A-B (novo)

Texto da Comissao

Alteracao 115

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 5 — ponto 8-G (novo)

Directiva 2003/71/CE

Artigo 24 —n.° 3

Texto da Comissdo

indeterminado."”

Alteracao

(8-E) No artigo 24.°, é inserido o numero
seguinte:

""2A4-A. Assim que adoptar um acto
delegado, a Comissdo notifica-o
simultaneamente ao Parlamento Europeu
e ao Conselho."

Alteracdo
(8-F) No artigo 24.°, é inserido o numero
seguinte:

""2A-B. A competéncia para adoptar actos
delegados conferida a Comissdio estd
sujeita as condicdes estabelecidas nos
artigos 24.°-A e 24.°-B."

Alteracdo

(8-G) No artigo 24.°, é suprimido o n.’ 3.
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Alteracao 116

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 5 — ponto 8-H (novo)

Directiva 2003/71/CE

Artigo 24-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 117

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 5 — ponto 8-1 (novo)

Directiva 2003/71/CE

Artigo 24-B (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo

(8-H) Apos o artigo 24.°, é inserido o
seguinte artigo:

"Artigo 24.°-A
Revogacao da delegacio

1. A delegacgdo de poderes a que se refere
o n.’3-A do artigo 1.°, 0 n.° 4 do artigo 2.°,
on.’3doartigo 4.°, 0 n.° 5 do artigo 5., 0
n.°5-A do artigo 5.° o n.’ 1 do artigo 7., o
n.’3 do artigo 7.° o n.” 4 do artigo 8.°, o
n.”°3 do artigo 11.°, 0 n.° 7 do artigo 13.°, 0
n.’ 8 do artigo 14.°, 0o n.” 7 do artigo 15.° e
o n.’3 do artigo 20.° pode ser revogada
pelo Parlamento Europeu ou pelo
Conselho.

2. A instituicdo que der inicio a um
procedimento interno para decidir se
tenciona revogar a delegacdo de poderes
informa a outra instituicdo e a Comissdo.

3. A decisdo de revogacdo pord termo a
delegacdo de poderes especificada nessa
decisdo. Produz efeitos imediatamente ou
numa data posterior nela especificada. A
decisdo de revogacdo ndo prejudica os
actos delegados ji em vigor. E publicada
no Jornal Oficial da Unido Europeia.”

Alteracdo

(8-1) E inserido o seguinte artigo apos o
artigo 24.°-A:

"Artigo 24.°-B

Objecgoes aos actos delegados
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Alteracao 118

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 6 — ponto -1 (novo)

Directiva 2004/39/CE

Artigo 2 -n.° 3

Texto da Comissdo

1. O Parlamento Europeu ou o Conselho
podem formular objeccoes a um acto
delegado no prazo de quatro meses a
contar da data de notificacio. Por
iniciativa do Parlamento Europeu ou do
Conselho, este prazo é prolongado por
dois meses.

2. Se, expirado este prazo, nem o
Parlamento Europeu, nem o Conselho
tiverem formulado objeccoes ao acto
delegado, este entrard em vigor na data
prevista nas suas disposicoes. Se o
Parlamento Europeu ou o Conselho
formularem objeccoes ao acto delegado,
este ndo entrard em vigor.

3. A fim de acelerar a adopc¢do dos actos
delegados quando for caso disso, o
Parlamento Europeu e o Conselho, em
conformidade com um procedimento de
ndo-objecgdo antecipada e em casos
devidamente justificados, podem decidir
encurtar o prazo de quatro meses referido
no primeiro pardgrafo, na sequéncia de
um pedido da Comissdo."

Alteracdo

(-1) O n.° 3 do artigo 2.° passa a ter a
seguinte redacgdo:

3. A fim de ter em consideracio a
evolucio verificada a nivel dos mercados
financeiros e para assegurar uma
harmonizacdo consistente e uma
aplicacido uniforme da presente
directiva, a Comissao define, por meio de
actos delegados, nos termos dos artigos
64.° 64.°-A e 64.°-B, no que respeita as
isencdes previstas nas alineas c), i) e k)
do n.° 1 do presente artigo, os critérios
para determinar quando uma actividade
deve ser considerada auxiliar da
actividade principal no contexto do
grupo, bem como para determinar
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quando uma actividade é prestada de
forma esporadica.

Os projectos de actos delegados sdo
elaborados pela Autoridade Europeia dos
Valores Mobiliarios e dos Mercados."

Alteracao 119

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 6 — ponto -1-A (novo)

Directiva 2004/39/CE

Artigo 4 — n.° 1 — paragrafo 2 — frase introdutéria

Texto da Comissdo Alteracao

(-1-A) No n.° 1 do artigo 4.°, a frase
introdutoria do segundo pardgrafo do
ponto 2 passa a ter a seguinte redaccdo:

"A Autoridade Europeia dos Valores
Mobiliarios e dos Mercados deve

determinar: "
Alteracao 120
Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 6 — ponto -1-B (novo)
Directiva 2004/39/CE
Artigo 4 —n.° 2
Texto da Comissdo Alteragdo

(-1-B) O n.” 2 do artigo 4.° passa a ter a
seguinte redaccdo:

"2. A fim de ter em consideracao a
evolucio verificada a nivel dos mercados
financeiros e assegurar uma
harmonizacdo coerente e uma aplicacio
uniforme do presente artigo, a
Autoridade Europeia dos Valores
Mobiliarios e dos Mercados elabora
projectos de normas técnicas com vista a
determinar as condigées de aplicagdo
relativas aos diferentes elementos das
definicdes constantes do n.’ 1 do
presente artigo, bem como aos diferentes
elementos das definicoes estabelecidas no
artigo 2.° do Regulamento (CE) n.’
1287/2006 da Comissao, de 10 de Agosto
de 2006, que aplica a Directiva
2004/39/CE do Parlamento Europeu e do
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Alteracao 121

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 6 — ponto 1

Directiva 2004/39/CE

Artigo 5—n.° 3

Texto da Comissao

3. Os Estados-Membros devem criar um
registo de todas as empresas de
investimento. Esse registo deve estar
acessivel ao publico e conter informagdes
sobre os servigos ou actividades que as
empresas de investimento estdo autorizadas
a prestar ou exercer. O registo deve ser
actualizado periodicamente.

A Autoridade Europeia dos Valores
Mobiliarios e dos Mercados instituida pelo
Regulamento ..../... do Parlamento
Europeu e do Conselho deve elaborar

Conselho no que diz respeito as
obrigagoes de manutengdo de registos das
empresas de investimento, a informacdo
sobre transacgoes, a transparéncia dos
mercados, a admissdo a negociagdo dos
instrumentos financeiros e aos conceitos
definidos para efeitos da referida
directiva’, e no artigo 2.° da Directiva
2006/73/CE da Comissao, de 10 de Agosto
de 2006, que aplica a Directiva
2004/39/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho no que diz respeito aos
requisitos em matéria de organizacdo e as
condicoes de exercicio da actividade das
empresas de investimento e aos conceitos
definidos para efeitos da referida
directiva’. A Autoridade apresenta a
Comissdo esses projectos de normas
técnicas até 1 de Janeiro de 2015.

A Comissdo deve adoptar estas medidas
através de actos delegados, em
conformidade com os artigos 64.°, 64.-A e
64.-B."

Alteracdo

3. Os Estados-Membros devem registar
todas as empresas de investimento que
prestem servigos ou realizem actividades
no dmbito da sua esfera de competéncia.
Esse registo deve estar acessivel ao publico
¢ conter informagdes sobre 0s servigos ou
actividades que as empresas de
investimento estdo autorizadas a prestar ou
exercer. O registo deve ser actualizado
periodicamente. Todas as autorizacées
devem ser notificadas a Autoridade
Europeia dos Valores Mobiliarios e dos
Mercados.

A Autoridade Europeia de Supervisdo deve
criar um registo de todas as empresas de
investimento existentes na Unido. Esse
registo deve conter informacoes sobre os
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uma lista de todas as empresas de
investimento existentes na Comunidade. A
Autoridade Europeia dos Valores
Mobiliarios e dos Mercados deve publicar
e actualizar essa lista.

Alteraciao 122

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 6 — ponto 2

Directiva 2004/39/CE

Artigo 7 — n.° 4 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

4. A fim de assegurar a aplica¢do uniforme
do presente artigo, bem como dos n.°s 2 a 4
do artigo 9.°, dos n.°s 1 e 2 do artigo 10.° e
do artigo 12.°, a Autoridade Europeia dos
Valores Mobiliarios € dos Mercados pode
elaborar projectos de normas técnicas com
vista a determinar as condicoes de
aplicacdo dos requisitos e procedimentos
para essa autorizacdo, tal como definidos
no presente artigo e nos n.’s 2 a 4 do
artigo 9.°, nos n.’s 1 e 2 do artigo 10.° e no
artigo 12.°.

servigos ou as actividades que as
empresas de investimento estdo
autorizadas a prestar e deve ser
actualizado periodicamente. A Autoridade
Europeia dos Valores Mobiliarios e dos
Mercados deve estar acessivel ao publico e
o registo deve ser publicado no seu sitio
Web.

Quando uma autoridade competente
revogar uma autorizacao em
conformidade com as alineas b) c) e d) do
artigo 8.°, a revogacdo é publicada no
registo por um periodo de cinco anos.

Alteragdo

4. A fim de assegurar @ harmonizacao
coerente e a aplicacdo uniforme do
presente artigo, bem como do n.° 4 do
artigo 5.° dos n.°s 2 a 4 do artigo 9.°, dos
n.°s 1 e 2 do artigo 10.° e do artigo 12.°, a
Autoridade Europeia dos Valores
Mobilidrios e dos Mercados deve elaborar
projectos de normas técnicas com vista a:

a) especificar os requisitos relativos a sede
estatutdria, nos termos do n.’ 4 do artigo
5.%

b) definir as informacoes que devem ser

prestadas as autoridades competentes, nos
termos do n.° 2 do artigo 7.%

¢) definir as informacaes e elaborar
formularios, modelos e procedimentos
para a notificacdo a fazer, nos termos do
n.° 2 do artigo 9.%

d) especificar os requisitos e critérios
previstos nos n.’s 2 a 4 do artigo 9.° e nos
n.’s 1 e2do artigo 10.% e
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Alteracao 123

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 6 — ponto 2-A (novo)

Directiva 2004/39/CE

Artigo 8 — n.° 1-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracao 124

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 6 — ponto 3

Directiva 2004/39/CE

Artigo 10-A —n.° 8 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

8. A fim de assegurar a aplica¢do uniforme
do presente artigo, a Autoridade Europeia
dos Valores Mobiliarios e dos Mercados
deve elaborar projectos de normas técnicas
com vista a determinar as condi¢oes de
aplicagdo relativas a lista das informagdes
exigidas para a avaliacdo de uma aquisi¢do
a que se refere o n.° 1, e as modalidades do
processo de consulta entre as autoridades
competentes a que se refere o n.° 4 do
artigo 10.°. A Autoridade deve apresentar a
Comissao esses projectos de normas
técnicas até 1 de Janeiro de 2014.

e) especificar o requisito relativo ao
capital inicial nos termos do artigo 12.°.

A Autoridade deve apresentar a Comissdo
esses projectos de normas técnicas até 1
de Janeiro de 2015.

Alteracao

(2-A) Ao artigo 8.° é aditado o seguinte
numero:

"Todas as revogacoes de autorizacoes
serdo notificadas a Autoridade Europeia
dos Valores Mobilidarios e dos Mercados."

Alteracgdo

8. A fim de assegurar a harmonizagdo
coerente e a aplicagdo uniforme do
presente artigo, a Autoridade Europeia dos
Valores Mobiliarios e dos Mercados deve
elaborar projectos de normas técnicas com
vista a determinar as condi¢oes de
aplicacdo relativas a lista das informagdes
exigidas para a avaliacdo de uma aquisicao
a que se refere o n.° 1, aos critérios para a
recusa de aquisicoes a que se refere o n.”
4, e as modalidades do processo de
consulta entre as autoridades competentes a
que se refere o n.° 4 do artigo 10.°. A
Autoridade deve apresentar a Comissdo
esses projectos de normas técnicas até 1 de
Janeiro de 2014.

PE 441.896/ 64

PT



Alteracao 125

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 6 — ponto 3-A (novo)

Directiva 2004/39/CE

Artigo 10-B —n.° 1 — pardgrafo 2

Texto da Comissdo

Alteracio 126

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 6 — ponto 3-B (novo)

Directiva 2004/39/CE

Artigo 13 —n.° 10

Texto da Comissdo

Alteracdo

(3-A) No n.° 1 do artigo 10.°-B, o segundo
pardgrafo passa a ter a seguinte
redaccdo:

"A fim de ter em conta a evolucao [...|
nos mercados financeiros e assegurar
uma harmonizagdo coerente e uma
aplicacido uniforme da presente
directiva, a Comissao adoptard, mediante
actos delegados em aplicacdio dos artigos
64.°, 64.°-A e 64.°-B, medidas que
ajustem os critérios enunciados no
primeiro paragrafo do presente niumero.

Os projectos de actos delegados serdo
elaborados pela Autoridade Europeia dos
Valores Mobilidarios e dos Mercados."

Alteracdo

(3-B) O n.° 10 do artigo 13.° passa a ter a
seguinte redaccdo:

"10. A fim de ter em conta a evolucao
técnica verificada a nivel dos mercados
financeiros, e para assegurar uma
harmonizacdo coerente e uma aplicacio
uniforme da presente directiva, a
Autoridade Europeia dos Valores
Mobiliarios e dos Mercados deve elaborar
projectos de normas técnicas com vista a
determinar as condigoes de aplicacdo dos
n.’s 2 a 8 do presente artigo e dos n.’s 1 e
2 do artigo 18.° da presente directiva, bem
como dos artigos 7.° e 8.° do Regulamento
(CE) n.” 1287/2006 da Comissdo e dos
artigos 16.° a 20.° e 51.° da Directiva
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Alteracao 127

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 6 — ponto 3-C (novo)

Directiva 2004/39/CE

Artigo 15-n.°1

Texto da Comissao

Alteracgao 128

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 6 — ponto 3-D (novo)

Directiva 2004/39/CE

Artigo 15 -n.°2

Texto da Comissdo

2006/73/CE da Comissdo. A Autoridade
deve apresentar esses projectos de normas

técnicas a Comissdo até 1 de Janeiro de
2015.

A Comissdao pode aprovar os projectos de
normas técnicas a que se refere o
primeiro pardgrafo em conformidade com
o procedimento aplicavel a actos
delegados, nos termos dos artigos 64.°,
64.-A e 64.°-B."

Alteracdo

(3-C) O n.° 1 do artigo 15.° passa a ter a
seguinte redaccdo:

"1. Os Estados-Membros devem
informar a Comissao e a Autoridade
Europeia dos Valores Mobiliarios e dos
Mercados de quaisquer dificuldades de
ordem geral com que se defrontem as
suas empresas de investimento para se
estabelecerem ou para prestarem
servicos de investimento e/ou exercerem
actividades de investimento num pais
terceiro."

Alteracdo

(3-D) O n.” 2 do artigo 15.° passa a ter a
seguinte redaccdo:

"2. Se a Comissao entender, com base
nas informacdes que lhe foram
transmitidas nos termos do n.’ 1, que um
pais terceiro ndo concede as empresas de
investimento da Unido um acesso
efectivo ao mercado comparavel ao
concedido pela Unido as empresas de
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Alteracao 129

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 6 — ponto 3-E (novo)

Directiva 2004/39/CE

Artigo 15 — n.° 3 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

investimento desse pais terceiro, a
Comissdo, em conformidade com as
directrizes emanadas da Autoridade
Europeia dos Valores Mobilidarios e dos
Mercados, deve apresentar ao Conselho
propostas no sentido de obter um
mandato de negociacdo adequado a
obtencio de oportunidades de
concorréncia equivalentes para as
empresas de investimento da Unido. O
Conselho deliberara por maioria
qualificada.

As propostas serdo transmitidas de
imediato ao Parlamento Europeu, para
informacdo."

Alteracdo

(3-E) No n.° 3 do artigo 15.° o segundo
pardgrafo passa a ter a seguinte
redacgdo:

"Nas circunstincias descritas no
primeiro paragrafo, a Comissiao pode
decidir, mediante actos delegados nos
termos dos artigos 64.°, 64.°-A e 64.°-B,
em qualquer momento e para além do
inicio de negociacdes, que as autoridades
competentes dos Estados-Membros
devem limitar ou suspender as suas
decisoes relativamente aos pedidos,
pendentes ou futuros, de autorizacio e
de aquisicdo de participacdes por
empresas-maie directas ou indirectas
sujeitas a lei do pais terceiro em causa.
Essa limitacio ou suspensao pode nio
ser aplicada a constituicio de filiais por
parte de empresas de investimento
devidamente autorizadas na Unido ou
por parte das respectivas filiais, nem a
aquisicao de participacoes em empresas
de investimento na Unido por parte
dessas empresas ou filiais. A vigéncia
dessas medidas niao pode exceder trés
meses."
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Alteracao 130

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 6 — ponto 3-F (novo)

Directiva 2004/39/CE

Artigo 15 —n.° 3 — paragrafo 3

Texto da Comissao

Alteracao 131

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 6 — ponto 3-G (novo)

Directiva 2004/39/CE

Artigo 16 —n.°2

Texto da Comissdo

Alteracao 132

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 6 — ponto 3-H (novo)
Directiva 2004/39/CE

Artigo 18 — n.° 3 — paragrafo 1 — parte introdutéria

Texto da Comissao

Alteracdo

(3-F) No n.° 3 do artigo 15.° o terceiro
pardgrafo passa a ter a seguinte
redaccdo:

"Antes de decorrido o prazo de trés
meses referido no segundo paragrafo e
tendo em conta o resultado das
negociacoes, a Comissao pode decidir,
mediante actos delegados nos termos dos
artigos 64.°, 64.°-A e 64.°-B, prorrogar
essas medidas."

Alteracdo

(3-G) Ao n.’° 2 do artigo 16.° ¢ aditado o
seguinte pardgrafo:

"A Autoridade Europeia dos Valores
Mobilidrios e dos Mercados elabora
orientacdes quanto aos métodos de
controlo mencionados no presente
artigo."

Alteracao

(3-H) No n.” 3 do artigo 18.°, o primeiro
pardgrafo passa a ter a seguinte
redaccdo:

"3. A fim de atender a evolucao técnica
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Alteracao 133

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 6 — ponto 3-1 (novo)

Directiva 2004/39/CE

Artigo 18 —n.° 3 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

Alteraciao 134

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 6 — ponto 3-J (novo)

Directiva 2004/39/CE

Artigo 19 — n.° 6 — travessdo 1

Texto da Comissdao

dos mercados financeiros e para
assegurar uma harmonizagdo coerente e
uma aplicacao uniforme dos n.s 1 e 2, a
Comissao deve, mediante actos delegados
nos termos dos artigos 64.°, 64.°-A e
64.°-B:"

Alteracdo

(3-1) No n.° 3 do artigo 18.°, o segundo
pardgrafo passa a ter a seguinte
redaccdo:

""Os projectos de actos delegados serdo
elaborados pela Autoridade Europeia dos
Valores Mobilidrios e dos Mercados."

Alteracao

(3-J) No n.’ 6 do artigo 19.°, o primeiro
travessdo passa a ter a seguinte redacgdo:

"— os servicos acima referidos dizerem
respeito a ac¢oes admitidas a negociaciao
num mercado regulamentado ou num
mercado equivalente num pais terceiro,
instrumentos do mercado monetario,
obrigacdes ou outras formas de divida
titularizada (excluindo as obrigacdes ou
divida titularizada que incorporam
derivados), OICVM e outros
instrumentos financeiros nio complexos.
Considerar-se-4 um mercado de um pais
terceiro como equivalente a um mercado
regulamentado se este cumpre requisitos
equivalentes aos estabelecidos no Titulo
II1. A Autoridade Europeia dos Valores
Mobiliarios e dos Mercados publicard no
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seu sitio web uma lista dos mercados que
sao considerados equivalentes. Esta lista
deve ser actualizada periodicamente,"

Alteracgao 135

Proposta de directiva — acto modificativo

Artigo 6 — ponto 3-K (novo)

Directiva 2004/39/CE

Artigo 19 — n.° 10 — paragrafo 1 — parte introdutoria

Texto da Comissdo Alteracdo

(3-K) No n.° 10 do artigo 19.°, a parte
introdutoria do primeiro pardgrafo passa
a ter a seguinte redacgdo:

"10. A fim de fer em conta a evolucdo dos
mercados financeiros e assegurar a
necessaria proteccio dos investidores,
uma harmonizacdo coerente e uma
aplicacido uniforme do presente artigo, a
Autoridade Europeia dos Valores
Mobiliarios e dos Mercados elaborard
projectos de normas técnicas com vista a
determinar as condigoes de aplicacdo dos
n.’s 1 a 8 do presente artigo, bem como
dos artigos 35.° a 39.° da Directiva
2006/73/CE da Comissao. A Autoridade
apresentard esses projectos de normas
técnicas a Comissdo até 1 de Janeiro de
2015.

A Comissdao pode aprovar os projectos de
normas técnicas a que se refere o
primeiro pardgrafo através de actos
delegados, nos termos dos artigos 64.°,
64.°-A e 64.-B."

Alteracao 136

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 6 — ponto 3-L (novo)

Directiva 2004/39/CE

Artigo 21 — n.° 6 — paragrafo 1 — parte introdutéria

Texto da Comissdo Alteracdo

(3-L) No n.° 6 do artigo 21.°, a parte
introdutoria do primeiro pardgrafo passa
a ter a seguinte redacgdo:
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Alteracao 137

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 6 — ponto 3-M (novo)
Directiva 2004/39/CE

Artigo 22 —n.° 3 — paragrafo 1 — parte introdutéria

Texto da Comissdo

6. A fim de ter em conta a evolucgdo dos
mercados financeiros e de assegurar a
necessaria proteccao dos investidores e o
funcionamento equitativo e ordenado
dos mercados e garantir uma
harmonizacdo coerente e aplicacio
uniforme do presente artigo, a
Autoridade Europeia dos Valores
Mobilidrios e dos Mercados elabora
projectos de normas técnicas com vista a
determinar as condigées de aplicacdo dos
n.’s 1 a 5 do presente artigo, bem como
dos artigos 44.° a 46.° da Directiva
2006/73/CE da Comissdo. A Autoridade
apresenta a Comissdo esses projectos de
normas técnicas até 1 de Janeiro de 2015.

A Comissdo pode aprovar os projectos de
normas técnicas a que se refere o
primeiro pardgrafo em conformidade com
o procedimento aplicavel a actos
delegados, nos termos dos artigos 64.°,
64.°-A e 64.°-B.”

Alteracdo

(3-M) No n.° 3 do artigo 22.°, a parte
introdutoria do primeiro pardgrafo passa
a ter a seguinte redacgdo:

"3. A fim de assegurar que as medidas
destinadas a proteccio dos investidores e
ao funcionamento equitativo e ordenado
dos mercados tenham em conta a
evolucao técnica dos mercados
financeiros, bem como de assegurar uma
harmonizacdo coerente e uma aplicacio
uniforme do presente artigo, a Autoridade
Europeia dos Valores Mobilidrios e dos
Mercados elaborard projectos de normas
técnicas com vista a determinar as
condicoes de aplicacdo dos n.’s 1 e 2 do
presente artigo, bem como do artigo 31.°
do Regulamento (CE) n.° 2006/1287 da
Comissdo. A Autoridade apresentard esses
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Alteracao 138

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 6 — ponto 3-N (novo)

Directiva 2004/39/CE

Artigo 23 — n.° 3 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

Alteracao 139

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 6 — ponto 3-O (novo)

Directiva 2004/39/CE

Artigo 23 —n.° 3 — paragrafo 5

Texto da Comissdo

projectos de normas técnicas a Comissdo
até 1 de Janeiro de 2015.

A Comissdo pode aprovar os projectos de
normas técnicas a que se refere o
primeiro pardgrafo através de actos
delegados, nos termos dos artigos 64.°,
64.-A e 64.°-B."

Alteracdo

(3-N) O primeiro pardgrafo do n.” 3 do
artigo 23.° passa a ter a seguinte
redaccdo:

"Os Estados-Membros que decidam
permitir as empresas de investimento
nomear agentes vinculados devem
transmitir a Autoridade Europeia dos
Valores Mobiliarios e dos Mercados uma
lista sistematicamente actualizada de
todos os agentes vinculados. A Autoridade
Europeia cria um registo publico de todos
os agentes vinculados na Unido Europeia,
registo esse que serd mantido actualizado
e publicado na Internet para consulta a
titulo gratuito."”

Alteracdo

(3-0) No n.” 3 do artigo 23.°, o quinto
pardgrafo passa a ter a seguinte
redaccdo:

"O registo deve ser actualizado
regularmente. Deve ser publicado na
Internet e estar a disposicdo do publico
para consulta.
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Alteracao 140

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 6 — ponto 3-P (novo)
Directiva 2004/39/CE

Artigo 24 —n.° 5 — paragrafo 1 — parte introdutéria

Texto da Comissdo

Alteracao 141

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 6 — ponto 3-Q (novo)

Directiva 2004/39/CE

Artigo 24 —n.° 5 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

A Autoridade Europeia dos Valores
Mobiliarios e dos Mercados elabora uma
lista de todos os agentes nomeados e
vinculados de empresas de investimento
na Unido Europeia. A Autoridade
Europeia dos Valores Mobilidarios e dos
Mercados publica e actualiza essa lista no
seu sitio Web."

Alteragdo

(3-P) No n.° 5 do artigo 24.°, a parte
introdutoria do primeiro pardgrafo passa
a ter a seguinte redacgdo:

"S. A fim de assegurar uma
harmonizacdo coerente e uma aplicacio
uniforme dos n.°s 2,3 e 4 e a luz da
evolucio das praticas do mercado, bem
como para promover o funcionamento
eficaz do mercado unico, a Comissao
adoptard, mediante actos delegados, nos
termos dos artigos 64.°, 64.°-A e 64.°-B,
medidas de execucdo que definam:"

Alteracdo

(3-0) No n.° 5 do artigo 24.°, o segundo
pardgrafo passa a ter a seguinte
redaccdo:

""Os projectos de actos delegados serdo
elaborados pela Autoridade Europeia dos
Valores Mobilidrios e dos Mercados."

PE 441.896/ 73

PT



Alteracgao 142

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 6 — ponto 3-R (novo)

Directiva 2004/39/CE

Artigo 25 -n.° 1

Texto da Comissao

Alteracao 143

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 6 — ponto 3-S (novo)

Directiva 2004/39/CE

Artigo 25 —n.°2

Texto da Comissao

Alteracdo

(3-R) O n.° 1 do artigo 25.° passa a ter a
seguinte redaccdo:

"1. Sem prejuizo da atribuiciio de
responsabilidades pela aplicacio do
disposto na Directiva 2003/6/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho,

de 28 de Janeiro de 2003, relativa ao
abuso de informacao privilegiada e a
manipulacio de mercado (abuso de
mercado), a Autoridade Europeia dos
Valores Mobiliarios e dos Mercados e os
Estados-Membros devem assegurar que
existem medidas apropriadas para
permitir que a autoridade competente
controle as actividades das empresas de
investimento por forma a garantir que
actuem de uma forma honesta,
equitativa e profissional e de maneira a
promover a integridade do mercado."

Alteracdo

(3-S) O n.” 2 do artigo 25.° passa a ter a
seguinte redaccdo:

""2. Os Estados-Membros devem exigir
as empresas de investimento que
mantenham a disposicao da Autoridade
Europeia dos Valores Mobilidrios e dos
Mercados e da autoridade competente,
durante pelo menos cinco anos, os dados
relevantes relativos a todas as
transaccoes em instrumentos financeiros
que tenham efectuado, quer por conta
propria quer em nome de clientes. No
caso das transacc¢oes efectuadas em
nome de clientes, os registos devem
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Alteracao 144

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 6 — ponto 3-T (novo)

Directiva 2004/39/CE

Artigo 25 —n.°7

Texto da Comissdo

Alteracao 145

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 6 — ponto 3-U (novo)

Directiva 2004/39/CE

Artigo 27 —n.° 2

Texto da Comissdo

conter todas as informacodes e dados
pormenorizados sobre a identidade
daqueles, bem como as informacdes
exigidas pela Directiva 91/308/CEE do
Conselho, de 10 de Junho de 1991,
relativa a prevencio da utilizacio do
sistema financeiro para efeitos de
branqueamento de capitais."”

Alteragdo

(3-T) O n.” 7 do artigo 25.° passa a ter a
seguinte redaccdo:

"7. A fim de garantir que as medidas
destinadas a proteccido da integridade do
mercado sejam alteradas para ter em
consideracio a evolucio técnica
verificada a nivel dos mercados
financeiros, e para assegurar uma
harmonizacdo coerente e uma aplicacio
uniforme dos n.’s 1 a 5, a Comissao
definira, mediante actos delegados nos
termos dos artigos 64.°, 64.-A e 64.°-B, os
métodos e mecanismos da prestacio de
informacoes relativas as transaccgoes
financeiras, a forma e conteudo dessas
informacdes e os critérios para a
definicao de um mercado relevante nos
termos do n.° 3.

Os projectos de actos delegados serdo
elaborados pela Autoridade Europeia dos
Valores Mobilidarios e dos Mercados."

Alteragdo

(3-U) O n.’ 2 do artigo 27.° passa a ter a
seguinte redaccdo:
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Alteraciao 146

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 6 — ponto 3-V (novo)
Directiva 2004/39/CE

Artigo 27 —n.° 7 — paragrafo 1 — parte introdutéria

Texto da Comissdao

""2. A autoridade competente do
mercado mais relevante em termos de
liquidez para cada accio, definida nos
termos do artigo 25.°, deve determinar,
pelo menos anualmente, com base na
média aritmética do valor das ordens
executadas no mercado da accio em
questio, a categoria de acgdes a que a
mesma pertence. Esta informacao deve
ser divulgada a todos os participantes no
mercado e transmitida a Autoridade
Europeia dos Valores Mobiliarios e dos
Mercados. A Autoridade Europeia dos
Valores Mobilidrios e dos Mercados deve
publicar esta informacgdo no seu website."

Alteracdo

(3-V) No n.° 7 do artigo 27.°, a parte
introdutoria do primeiro pardgrafo passa
a ter a seguinte redacgdo:

"7. A fim de ter em conta a evolugio dos
mercados financeiros e assegurar a
harmonizacdo coerente e a aplicacio
uniforme do presente artigo, a Autoridade
Europeia dos Valores Mobiliarios e dos
Mercados elabora projectos de normas
técnicas com vista a determinar as
condicoes de aplicacio dos n.’s 1 a 6 do
presente artigo, bem como dos artigos 21.°
a 26.° do Regulamento (CE) n.” 2006/1287
da Comissdo. A Autoridade apresenta
esses projectos de normas técnicas a
Comissao até 1 de Janeiro de 2015.

A Comissdo pode aprovar os projectos de
normas técnicas a que se refere o
primeiro pardgrafo através de actos
delegados, nos termos dos artigos 64.°,
64.-4 e 64.°-B."
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Alteraciao 147

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 6 — ponto 3-W (novo)

Directiva 2004/39/CE

Artigo 28 —n.° 3 — paragrafo 1 — parte introdutéria

Texto da Comissdo Alteragdo

(3-W) No n.° 3 do artigo 28.°, a parte
introdutoria do primeiro pardgrafo passa
a ter a seguinte redaccgdo:

"3. A fim de ter em conta a evolucgdio dos
mercados financeiros e assegurar o
funcionamento transparente e ordenado
dos mercados, a harmonizacdo coerente e
a aplicacdo uniforme do presente artigo,
a Autoridade Europeia dos Valores
Mobilidrios e dos Mercados elabora
projectos de normas técnicas com vista a
determinar as condigoes de aplicacdo dos
n.’s 1 a 2 do presente artigo, bem como
dos artigos 27.°a 30.° ¢ 32.° a 34.° do
Regulamento (CE) n.° 2006/1287 da
Comissdo. A Autoridade apresenta a
Comissdo esses projectos de normas
técnicas até 1 de Janeiro de 2015.

A Comissdo pode aprovar os projectos de
normas técnicas a que se refere o
primeiro pardgrafo através de actos
delegados, nos termos dos artigos 64.°,
64.-A e 64.°-B."

Alteracao 148

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 6 — ponto 3-X (novo)

Directiva 2004/39/CE

Artigo 29 — n.° 3 — paragrafo 1 — parte introdutdria

Texto da Comissdo Alteracdo

(3-X) No n.° 3 do artigo 29.°, a parte
introdutoria do primeiro pardgrafo passa
a ter a seguinte redacgdo:

"3. A fim de ter em conta a evolucdio dos
mercados financeiros e assegurar a
harmonizacdo coerente e a aplicacio
uniforme do presente artigo, a Autoridade
Europeia dos Valores Mobilidarios e dos
Mercados elabora projectos de normas
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técnicas com vista a determinar as
condigoes de aplicacio dos n.’s 1 a 2 do
presente artigo, bem como dos artigos 17.°
a20.° 29.°,30.°e¢ 32.°a 34.° do
Regulamento (CE) n.° 2006/1287 da
Comissdo. A Autoridade apresenta a
Comissdo esses projectos de normas
técnicas até 1 de Janeiro de 2015.

A Comissdao pode aprovar os projectos de
normas técnicas a que se refere o
primeiro pardgrafo através de actos
delegados, nos termos dos artigos 64.°,
64.-A e 64.°-B."

Alteraciao 149

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 6 — ponto 3-Y (novo)

Directiva 2004/39/CE

Artigo 30 — n.° 3 — paragrafo 1 — parte introdutéria

Texto da Comissdo Alteracdo

(3-Y) No n.° 3 do artigo 30.°, a parte
introdutoria do primeiro pardgrafo passa
a ter a seguinte redacgdo:

"3. A fim de ter em conta a evolucdo dos
mercados financeiros e assegurar a
harmonizagdo coerente e a aplicacio
uniforme do presente artigo, a Autoridade
Europeia dos Valores Mobiliarios e dos
Mercados elabora projectos de normas
técnicas com vista a determinar as
condicoes de aplicacio dos n.’s 1 a 2 do
presente artigo, bem como dos artigos 27.°
a30.°e 32.°a 34.° do Regulamento (CE)
n.°2006/1287 da Comissdo. A Autoridade
apresenta a Comissdo esses projectos de
normas técnicas até 1 de Janeiro de 2015.

A Comissdo pode aprovar os projectos de
normas técnicas a que se refere o
primeiro pardgrafo através de actos
delegados, nos termos dos artigos 64.°,
64.-A e 64.°-B."
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Alteracao 150

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 6 — ponto 3-Z (novo)

Directiva 2004/39/CE

Artigo 31 —n.° 2 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

Alteracao 151

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 6 — ponto 4

Directiva 2004/39/CE

Artigo 31 —n.° 7 — paréagrafo 1

Texto da Comissdo

7. A fim de assegurar a aplicagdo uniforme
do presente artigo e de estabelecer um
procedimento de notificagdo uniforme, a
Autoridade Europeia dos Valores
Mobiliarios e dos Mercados pode elaborar
projectos de normas técnicas com vista a
determinar as condi¢des de aplicacdo
relativas a obrigacao de notificar as
informacdes em conformidade com os n.°s
2 e 4, bem como ao processo de
transmissdo destas informagdes em
conformidade com os n.%s 3 e 6, incluindo
a elaboragdo de formularios e modelos.

Alteracdo

(3-Z) No n.’ 2 do artigo 31.°, o segundo
pardgrafo passa a ter a seguinte
redaccdo:

"Caso a empresa de investimento
tencione recorrer a agentes vinculados, a
autoridade competente do
Estado-Membro de origem da empresa
de investimento deve, a pedido da
autoridade competente do
Estado-Membro de acolhimento e
dentro de um prazo razoavel, comunicar
a identidade dos agentes vinculados a
que a empresa de investimento tenciona
recorrer nesse Estado-Membro. O
Estado-Membro de acolhimento pode
tornar publicas essas informacdes e deve
transmiti-las a Autoridade Europeia dos
Valores Mobilidrios e dos Mercados."

Alteracdo

7. A fim de assegurar a harmonizagdo
coerente e a aplicacdo uniforme do
presente artigo e de estabelecer um
procedimento de notificacdo uniforme, a
Autoridade Europeia dos Valores
Mobiliarios e dos Mercados elaborard
projectos de normas técnicas com vista a
determinar as condigdes de aplicacdo
relativas a obrigacdo de notificar as
informacgdes em conformidade com os n.°s
2 ¢ 4, bem como ao processo de
transmissdo destas informagdes em
conformidade com os n.°s 3 e 6, incluindo
a elaboragdo de formularios e modelos.
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Alteracgao 152

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 6 — ponto 5

Directiva 2004/39/CE

Artigo 32 —n.° 10 — paragrafo 1

Texto da Comissao

10. A fim de assegurar a aplicacdo
uniforme do presente artigo e de
estabelecer um procedimento de
notificacdo uniforme, a Autoridade
Europeia dos Valores Mobiliarios e dos
Mercados pode elaborar projectos de
normas técnicas com vista a determinar as
condi¢des de aplicacdo relativas a
obrigagdo de notificar as informagdes em
conformidade com os n.°s 2 e 4, bem como
ao processo de transmissdo destas
informacgdes em conformidade com o n.° 3,
incluindo a elabora¢ao de formularios e
modelos.

Alteracao 153

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 6 — ponto 5-A (novo)

Directiva 2004/39/CE

Artigo 36 — n.° 5-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracao 154

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 6 — ponto 5-B (novo)

Directiva 2004/39/CE

Artigo 39 — n.° 1-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracdo

10. A fim de assegurar a harmonizacdio
coerente e a aplicacdo uniforme do
presente artigo e de estabelecer um
procedimento de notificacdo uniforme, a
Autoridade Europeia dos Valores
Mobiliarios e dos Mercados elaborara
projectos de normas técnicas com vista a
determinar as condi¢des de aplicacdo
relativas a obrigacao de notificar as
informagdes em conformidade com os n.%s
2 e 4, bem como ao processo de
transmissao destas informagdes em
conformidade com o n.° 3, incluindo a
elaboragdo de formularios € modelos.

Alteracdo

(5-A) Ao artigo 36.° é aditado o seguinte
numero:

"5-A. A Autoridade Europeia dos Valores
Mobilidrios e dos Mercados serd
notificada de todos os cancelamentos de
autorizacdo."”

Alteracdo

(5-B) Ao artigo 39.° é aditado o seguinte
numero:

"1-A. A fim de ter em conta a evolugdo
dos mercados financeiros e de assegurar a
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harmonizacdo coerente e a aplicacio
uniforme do presente artigo, a Autoridade
Europeia dos Valores Mobilidarios e dos
Mercados elabora projectos de normas
técnicas com vista a determinar as
condicoes de aplicacdo da alinea d). A
Autoridade apresenta esses projectos de
normas técnicas a Comissdo até 1 de
Janeiro de 2015.

A Comissdo pode aprovar os projectos de
normas técnicas a que se refere o
primeiro pardgrafo, em conformidade
com o procedimento previsto no artigo 7.°
do Regulamento (UE)
n.’../2010[AEVMM]."

Justificagdo

A aplicagdo uniforme da MiFID, com vista a criar condicoes de concorréncia equitativas, deve
ser facilitada através da elaboragdo de normas técnicas pela AEVMM.

Alteracao 155

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 6 — ponto 5-C (novo)

Directiva 2004/39/CE

Artigo 40 — n.° 6 — paragrafo 1 — parte introdutéria

Texto da Comissdo Alteracdo

(5-C) No n.° 6 do artigo 40.°, a parte
introdutoria do primeiro pardgrafo passa
a ter a seguinte redacgdo:

"6. A fim de assegurar uma
harmonizacdo coerente e uma aplicaciao
uniforme dos n.°s 1 a 5, a Comissao
dever, mediante actos delegados, nos
termos dos artigos 64.°, 64.-A e 64.°-B:"

Alteraciao 156

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 6 — ponto 5-D (novo)

Directiva 2004/39/CE

Artigo 40 — n.° 6 — paragrafo 2

Texto da Comissdo Alteracao
(5-D) No n.° 6 do artigo 40.°, o segundo

pardgrafo passa a ter a seguinte
redaccgdo:
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Alteracgao 157

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 6 — ponto 5-E (novo)

Directiva 2004/39/CE

Artigo 41 —n.° 2

Texto da Comissdo

Alteraciao 158

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 6 — ponto 5-F (novo)

Directiva 2004/39/CE

Artigo 42 — n.° 6 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

""Os projectos de actos delegados serdo
elaborados pela Autoridade Europeia dos
Valores Mobilidarios e dos Mercados."

Alteracdo

(5-E) O n.” 2 do artigo 41.° passa a ter a
seguinte redaccdo:

""2. Uma autoridade competente, que
solicite a suspensio ou a retirada da
negociacio de um instrumento
financeiro em um ou mais mercados
regulamentados, deve tornar de
imediato publica essa sua decisdo e
informar a Autoridade Europeia dos
Valores Mobilidrios e dos Mercados e as
autoridades competentes dos demais
Estados-Membros. Excepto quando tal
puder causar prejuizos significativos aos
interesses dos investidores ou ao
funcionamento ordenado do mercado, as
autoridades competentes dos outros
Estados-Membros devem pedir a
suspensio ou a retirada da negociacio
do referido instrumento financeiro nos
mercados regulamentados e MTF que
funcionam sob a sua autoridade."

Alteracao

(5-F) No n.’ 6 do artigo 42.°, 0 segundo
pardgrafo passa a ter a seguinte
redaccdo:

"O mercado regulamentado deve
comunicar a autoridade competente do
seu Estado-Membro de origem e a
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Alteraciao 159

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 6 — ponto 5-G (novo)

Directiva 2004/39/CE

Artigo 42 — n.° 7-A (novo)

Texto da Comissdo

Autoridade Europeia dos Valores
Mobiliarios e dos Mercados o
Estado-Membro em que tenciona
oferecer esses mecanismos. A autoridade
competente do Estado-Membro de
origem deve comunicar, no prazo de um
més, essas informacoes ao
Estado-Membro em que o mercado
regulamentado tenciona oferecer esses
mecanismos."

Alteracdo

(5-G) Ao artigo 42.° ¢ aditado o seguinte
numero:

"7-A. A fim de ter em conta a evolucio
dos mercados financeiros e de assegurar a
harmonizacdo coerente e a aplicacio
uniforme do presente artigo, a Autoridade
Europeia dos Valores Mobilidarios e dos
Mercados elabora projectos de normas
técnicas com vista a determinar as
condicoes de aplicacdo don.’ 1. A
Autoridade apresenta esses projectos de
normas técnicas a Comissdo até 1 de
Janeiro de 2015.

A Comissdo pode aprovar os projectos de
normas técnicas a que se refere o
primeiro pardgrafo em conformidade com
o procedimento previsto no artigo 7.° do
Regulamento (UE) n.°..../2010
[AEVMM]."

Justificagdo

A aplicagdo uniforme da MiFID, com vista a criar condi¢oes de concorréncia equitativas, deve
ser facilitada através da elaboragdo de normas técnicas pela AEVMM.
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Alteraciao 160

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 6 — ponto 5-H (novo)

Directiva 2004/39/CE

Artigo 44 —n.° 3 — paragrafo 1 — parte introdutéria

Texto da Comissdo Alteracdo

(5-H) No n.’ 3 do artigo 44.°, a parte
introdutoria do primeiro pardgrafo passa
a ter a seguinte redacgdo:

3. A fim de ter em conta a evolucdio dos
mercados financeiros e assegurar uma
harmonizagdo coerente e uma aplicacao
uniforme do presente artigo, a Autoridade
Europeia dos Valores Mobilidrios e dos
Mercados elabora projectos de normas
técnicas com vista a determinar as
condigoes de aplicacio dos n.’s 1 a 2 do
presente artigo, bem como dos artigos 17.°
a 20.% 29.°,30.°¢ 32.°a 34.° do
Regulamento (CE) n.” 2006/1287 da
Comissdo. A Autoridade deve apresentar
esses projectos de normas técnicas a
Comissdo até 1 de Janeiro de 2015.

A Comissdao pode aprovar os projectos de
normas técnicas a que se refere o
primeiro pardgrafo através de actos
delegados, nos termos dos artigos 64.°,
64.-A e 64.°-B."

Alteracao 161

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 6 — ponto 5-J (novo)

Directiva 2004/39/CE

Artigo 45 — n.° 3 — paragrafo 1 — parte introdutéria

Texto da Comissdo Alteragdo

(5-J) No n.’ 3 do artigo 45.°, a parte
introdutoria do primeiro pardgrafo passa
a ter a seguinte redacgdo:

""3-A. A fim de promover um
funcionamento eficiente e ordenado dos
mercados financeiros, de ter em conta a
evolucdo dos mercados financeiros e de
assegurar a harmonizacdo coerente e a
aplicacio uniforme do presente artigo, a
Autoridade Europeia dos Valores
Mobilidrios e dos Mercados elabora
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Alteraciao 162

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 6 — ponto 7-A (novo)

Directiva 2004/39/CE

Artigo 51 —n.° 2-A (novo)

Texto da Comissao

Alteraciao 163

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 6 — ponto 8-A (novo)

Directiva 2004/39/CE

Artigo 54 — n.° 5-A (novo)

Texto da Comissdo

projectos de normas técnicas com vista a
determinar as condigées de aplicagdo dos
n.’s 1 a 2 do presente artigo, bem como
dos artigos 27.°a 30.°¢ 32.° a 34.° do
Regulamento (CE) n.” 2006/1287 da
Comissdo. A Autoridade apresenta esses
projectos de normas técnicas a Comissdo
até 1 de Janeiro de 2015.

A Comissdo pode aprovar os projectos de
normas técnicas a que se refere o
primeiro pardgrafo através de actos
delegados, nos termos dos artigos 64.°,
64."-A e 64.°-B."

Alteracdo

(7-A) No artigo 51.°, é inserido o numero
seguinte:

""2-A. Os Estados-Membros informam a
Autoridade Europeia dos Valores
Mobilidarios e dos Mercados das medidas

ou sancoes administrativas, nos termos
dosn’slel"

Alteragdo

(8-A) Ao artigo 54.° é aditado o seguinte
numero:

""5-A. O disposto no presente artigo ndo
obsta a que as autoridades competentes
procedam ao intercambio de informacoes
confidenciais ou a sua transmissdo a
Autoridade Europeia dos Valores
Mobilidrios e dos Mercados ou ao Comité
Europeu do Risco Sistémico. As
informagaoes objecto de intercimbio entre
as autoridades competentes e a
Autoridade Europeia dos Valores
Mobiliarios e dos Mercados ou o Comité
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Alteracao 164

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 6 — ponto 8-B (novo)

Directiva 2004/39/CE

Artigo 56 —n.° 1

Texto da Comissdo

Europeu do Risco Sistémico estio sujeitas
a obrigacao de sigilo profissional a que
estdo submetidas as pessoas que sejam ou
tenham sido empregadas pelas
autoridades competentes que recebem as
informacaoes."

Alteracao

(8-B) O n.” 1 do artigo 56.° passa a ter a
seguinte redacgdo:

"1. As autoridades competentes de
diferentes Estados-Membros devem
cooperar entre si e com a Autoridade
Europeia dos Valores Mobiliarios e dos
Mercados sempre que necessario para os
efeitos do exercicio das fun¢des que lhes
sao atribuidas pela presente directiva,
utilizando os seus poderes tal como
estabelecidos na presente directiva ou na
legislacido nacional.

As autoridades competentes devem
prestar assisténcia as autoridades
competentes dos outros
Estados-Membros e a Autoridade
Europeia dos Valores Mobilidrios e dos
Mercados. Em particular, devem
proceder a troca de informacées e
cooperar em actividades de investigacio
ou de supervisao.

A fim de facilitar e a acelerar a
cooperacio e em particular a troca de
informacoes, os Estados-Membros
devem designar uma unica autoridade
competente como ponto de contacto para
efeitos da presente directiva. Os
Estados-Membros devem comunicar a
Comissao, a Autoridade Europeia dos
Valores Mobilidrios e dos Mercados e aos
demais Estados-Membros os nomes das
autoridades que tenham sido designadas
para receber pedidos para troca de
informacées ou de cooperacio em
conformidade com o presente niimero."
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Alteracao 165

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 6 — ponto 8-C (novo)

Directiva 2004/39/CE

Artigo 56 —n.° 4

Texto da Comissdo

Alteraciao 166

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 6 — ponto 8-D (novo)

Directiva 2004/39/CE

Artigo 56 —n.° 5

Texto da Comissdo

Alteracdo

(8-C) O n.’ 4 do artigo 56.° passa a ter a
seguinte redaccdo:

"Sempre que uma autoridade
competente tiver motivos justificados
para suspeitar de que estdo a ser ou
foram cometidos, no territorio de outro
Estado-Membro, actos contrarios ao
disposto na presente directiva, por
entidades nio sujeitas a sua supervisao,
deve notificar esse facto de forma tio
especifica quanto possivel a autoridade
competente do outro Estado-Membro e a4
Autoridade Europeia dos Valores
Mobilidarios e dos Mercados. A
autoridade competente deste ultimo
Estado-Membro deve tomar as medidas
adequadas. Deve informar a autoridade
competente que lhe fez a notificacio do
resultado dessas medidas e, tanto quanto
possivel, da evolucio verificada
entretanto, se relevante. O presente
numero nio prejudica as competéncias
da autoridade competente que
transmitiu as informacgoes."

Alteracao

(8-D) O n.° 5 do artigo 56.° passa a ter a
seguinte redaccdo:

"S. A fim de assegurar uma
harmonizacdo coerente e uma aplicaciao
uniforme dos n.’s 1 e 2, a Comissao, por
meio de actos delegados, nos termos dos
artigos 64.°, 64.°-A e 64.°-B, define as
modalidades de cooperacio das
autoridades competentes e estabelece os
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Alteraciao 167

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 6 — ponto 8-E (novo)

Directiva 2004/39/CE

Artigo 56 — n.° 5 — paragrafo 2-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 168

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 6 — ponto 9

Directiva 2004/39/CE

Artigo 56 —n.° 6

Texto da Comissao

6. A fim de assegurar a aplicacdo uniforme
dos n.°s 2 e 2, a Autoridade Europeia dos
Valores Mobilidrios e dos Mercados pode
elaborar projectos de normas técnicas com
vista a determinar as condi¢Ges de
aplicagdo relativas a obrigacdo de
cooperacao por parte das autoridades
competentes a que se refere o n.° 1 e ao
conteudo dos acordos de cooperacdo a que
se refere o n.° 6, incluindo a elaboragao de
formularios e modelos.

A Comissdo pode aprovar os projectos de
normas técnicas a que se refere o primeiro
paragrafo em conformidade com o
procedimento previsto no artigo 7.° do
Regulamento ..../.... [AEVMM].

critérios nos termos dos quais as
operacoes de um mercado
regulamentado num Estado-Membro de
acolhimento podem ser consideradas
como de importincia substancial para o
funcionamento dos mercados de valores
mobilidrios e a proteccio dos
investidores nesse Estado-Membro de
acolhimento [...]."

Alteragdo

(8-E) Ao artigo 56.°, n.’ 5, é aditado o
seguinte pardgrafo:

""Os projectos de actos delegados serdo
elaborados pela Autoridade Europeia dos
Valores Mobilidrios e dos Mercados."

Alteracao

6. A fim de assegurar a aplicacdo uniforme
dos n.°s 2 e 2, a Autoridade Europeia dos
Valores Mobiliarios e dos Mercados
elaborara projectos de normas técnicas
com vista a determinar as condi¢oes de
aplicacdo relativas a obrigagdo de
cooperacao por parte das autoridades
competentes a que se refere on.° 1 e ao
conteudo dos acordos de cooperacdo a que
se refere o n.° 6, incluindo a elaboragao de
formularios e modelos.

A Comissao pode aprovar os projectos de
normas técnicas a que se refere o primeiro
paragrafo em conformidade com o
procedimento de execucdo dos actos, nos
termos do artigo 291.° do Tratado sobre o
Sfuncionamento da Unido Europeia.
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Alteracao 169

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 6 — ponto 10 — alinea a)

Directiva 2004/39/CE

Artigo 57 —n.° 1

Texto da Comissdo

a) O texto actual passa a constituir o n.° 1.

Alteracao 170

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 6 — ponto 10 — alinea b)

Directiva 2004/39/CE

Artigo 57 — n.° 2 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

2. A fim de assegurar a aplicagdo uniforme
do n.° 1, a Autoridade Europeia dos
Valores Mobiliarios € dos Mercados pode
elaborar projectos de normas técnicas com
vista a determinar as condigoes de
aplicacao relativas a obrigacdo de
cooperagdo por parte das autoridades
competentes nas actividades de supervisao,
nas verifica¢des no local ou nas
investigagoes.

Alteracdo

a) No artigo 57.° o primeiro pardgrafo
passa a ter a seguinte redacgdo:

" A Autoridade Europeia dos Valores
Mobilidrios e dos Mercados ou a
autoridade competente de um
Estado-Membro pode solicitar a
cooperacio da autoridade competente de
outro Estado-Membro para uma
actividade de supervisio, para uma
verificaciio no local ou para uma
investigacdo. No caso de empresas de
investimento que sejam membros
remotos de um mercado regulamentado,
a autoridade competente do mercado
regulamentado pode optar por se lhes
dirigir directamente e, nesse caso, deve
informar do facto a autoridade
competente do Estado-Membro de
origem do membro remoto."

Alteracao

2. A fim de assegurar uma harmonizagdo
coerente e a aplicagdo uniforme don.° 1, a
Autoridade Europeia dos Valores
Mobilidrios e dos Mercados deve elaborar
projectos de normas técnicas com vista a
determinar as condigOes de aplicacdo
relativas a obrigacao de cooperagdo por
parte das autoridades competentes nas
actividades de supervisdo, nas verificacdes
no local ou nas investigagdes.

PE 441.896/ 89

PT



Alteracao 171

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 6 — ponto 11 — alinea -a) (nova)
Directiva 2004/39/CE

Artigo 58 —n.° 1-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracao 172

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 6 — ponto 11 — alinea a)

Directiva 2004/39/CE

Artigo 58 — n.° 4 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

4. A fim de assegurar a aplicagdo uniforme
dos n.°s 1 e 2, a Autoridade Europeia dos
Valores Mobilidrios € dos Mercados pode
elaborar projectos de normas técnicas com
vista a determinar as condicoes de
aplicacao da obrigacdo de proceder a
troca de informacoes, incluindo a
elaboragdo de formularios e modelos.

Alteracao 173

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 6 — ponto 11-A (novo)

Directiva 2004/39/CE

Artigo 59 — paragrafo 2

Texto da Comissao

Alteracdo

-a) No artigo 58.°, é inserido o numero
seguinte:

""I-A. As autoridades competentes devem
facultar, sem demora, a Autoridade
Europeia dos Valores Mobilidrios e dos
Mercados e as restantes autoridades
competentes todas as informacoes
relevantes e necessdrias para que estas
possam cumprir as suas obrigacoes ao
abrigo da presente Directiva.”

Alteracdo

4. A fim de assegurar uma harmonizacdo
coerente e a aplicagdo uniforme dos n.s 1
e 2, a Autoridade Europeia dos Valores
Mobiliarios e dos Mercados elaborara
projectos de normas técnicas com vista a
estabelecer procedimentos comuns para a
troca de informagoes, incluindo a
elaboragao de formularios ¢ modelos.

Alteracdo

(11-4) No artigo 59.°, o segundo
pardgrafo é alterado do seguinte modo:

"Caso se verifique essa recusa, a
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Alteracio 174

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 6 — ponto 12

Directiva 2004/39/CE

Artigo 60 —n.° 4

Texto da Comissdo

4. A fim de assegurar a aplicacdo uniforme
do presente artigo, a Autoridade Europeia
dos Valores Mobiliarios e dos Mercados
pode elaborar projectos de normas técnicas
com vista a determinar as condi¢des de
aplicacdo da obrigagdo de consultar as
outras autoridades competentes
previamente a concessao de uma
autorizac¢do, incluindo a elaboragéo de
formulérios ou modelos.

Alteracao 175

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 6 — ponto 14-A (novo)

Directiva 2004/39/CE

Artigo 64 —n.° 2

Texto da Comissdo

autoridade competente deve notificar
desse facto a autoridade competente
requerente e a Autoridade Europeia dos
Valores Mobilidarios e dos Mercados,
fornecendo-/hes informacoes tao
pormenorizadas quanto possivel."

Alteracdo

4. A fim de assegurar a aplicagdo uniforme
do presente artigo, a Autoridade Europeia
dos Valores Mobiliarios e dos Mercados
elaborara projectos de normas técnicas
com vista a determinar as condi¢oes de
aplicacdo da obrigagdo de consultar as
outras autoridades competentes
previamente a concessao de uma
autorizac¢do, incluindo a elaboragio de
formulérios ou modelos.

Alteracao

(14-A) No artigo 64.°, o n.° 2 passa a ter a
seguinte redaccdo:

""2. O poder de adoptar os actos delegados
referidos nos artigos 2.° ¢ 4.°, no n.” 1 do
artigo 10.°-B, no n.” 10 do artigo 13.°, nos
artigos 15.°, 18.°, 19.°, 21.°, 22.°, 24.°, 25.°,
27.% 28.% 29.% 30.°, 40.°, 44.°, 45.° e no n.”
2 do artigo 56.° deve ser conferido a
Comissdao por um periodo de tempo
indeterminado."
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Alteracao 176

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 6 — ponto 14-B (novo)

Directiva 2004/39/CE

Artigo 64 —n.%s 2-A e 2-B (novos)

Texto da Comissao

Alteracao 177

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 6 — ponto 14-C (novo)

Directiva 2004/39/CE

Artigo 64 —n.° 2-A

Texto da Comissdo

Alteracao 178

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 6 — ponto 14-D (novo)

Directiva 2004/39/CE

Artigo 64 —n.° 4

Texto da Comissdo

Alteracdo

(14-B) No artigo 64.°, sio inseridos os
seguintes niimeros:

""2-A. Apds ter adoptado um acto
delegado, a Comissdo notifica-o
simultaneamente ao Parlamento Europeu
e ao Conselho.

2-B. O poder de adoptar actos delegados
conferido a Comissdo estd sujeito as
condigoes estabelecidas nos artigos 64.°-A
e 64.°-B."

Alteracdo

(14-C) No artigo 64.°, o n.° 2-A passa a ter
a seguinte redacgdo:

"2-A. Nenhum dos actos delegados
adoptados pode alterar as disposicoes
essenciais da presente directiva."

Alteracdo

(14-D) No artigo 64.°, é suprimido o n.’ 4.
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Alteracao 179

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 6 — ponto 14-E (novo)

Directiva 2004/39/CE

Artigo 64-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 180

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 6 — ponto 14-F (novo)

Directiva 2004/39/CE

Artigo 64-B (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo

(14-E) Apds o artigo 64.°, é aditado o
seguinte artigo:
"Artigo 64.°-A

Revogacado da delegacio

1. A delegagdo de poderes referida no
artigo 2.°, no artigo 4.°, no n.’ 1 do artigo
10.°-B, no n.” 10 do artigo 13.°, nos
artigos 15.° 18.°, 19., 21.°, 22.°, 24.°, 25.°,
27.% 28.% 29.%, 30.°, 40.°, 44.°, 45.° e n.° 2
do artigo 56.° pode ser revogada pelo
Parlamento Europeu e pelo Conselho.

2. A instituicdo que der inicio a um
procedimento interno para decidir se
tenciona revogar a delegacdo de poderes
informa a outra instituicdo que delega
competéncias e a Comissdo.

3. A decisdo de revogacdo poe termo a
delegacdo de poderes especificada nessa
decisdo. Produz efeitos imediatamente ou
numa data posterior nela especificada.
Ndo afecta a validade dos actos delegados
jd em vigor. E publicada no Jornal Oficial
da Unidao Europeia.”

Alteragdo
(14-F) Apos o artigo 64.°, é inserido o
seguinte artigo:
"Artigo 64.°-B
Objeccoes aos actos delegados

1. O Parlamento Europeu ou o Conselho
podem formular objeccoes a um acto
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Alteracao 181

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 7 — ponto -1 (novo)

Directiva 2004/109/CE

Artigo 2 — n.° 3 — paragrafo 1

Texto da Comissao

delegado no prazo de quatro meses a
contar da data de notificacio. Por
iniciativa do Parlamento Europeu ou do
Conselho, este prazo é prolongado por
dois meses.

2. Se, expirado este prazo, nem o
Parlamento Europeu, nem o Conselho
tiverem formulado objeccoes ao acto
delegado, este entrard em vigor na data
prevista nas suas disposicoes. Se o
Parlamento Europeu ou o Conselho
formularem objeccoes ao acto delegado,
este ndo entrard em vigor.

3. A fim de acelerar a adopgao dos actos
delegados quando for caso disso, o
Parlamento Europeu e o Conselho, em
conformidade com um procedimento de
ndo-objecgdo antecipada e em casos
devidamente justificados, podem decidir
encurtar o prazo de quatro meses referido
no primeiro pardgrafo, na sequéncia de
um pedido da Comissdo."

Alteracao

(-1) No n.° 3 do artigo 2.°, o primeiro
pardgrafo passa a ter a seguinte
redaccdo:

"3. A fim de ter em conta a evolucio
técnica dos mercados financeiros e
assegurar uma harmonizacdo coerente e
a aplicacdo uniforme don.’ 1, a
Comissio aprova, nos termos dos n.’s 2 e
2-A do artigo 27.°, actos delegados e
medidas de execucio relativamente as
definicoes constantes do n.° 1."
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Alteracao 182

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 7 — ponto -1-A (novo)

Directiva 2004/109/CE

Artigo 2 — n.° 3 — paragrafo 3

Texto da Comissdo

Alteracido 183

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 7 — ponto -1-B (novo)

Directiva 2004/109/CE

Artigo 2 — n.° 3 — paragrafo 3-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteraciao 184

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 7 — ponto -1-C (novo)

Directiva 2004/109/CE

Artigo 4 — n.° 2 — alinea a-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracdo

(-1-A) No artigo 2.°, o terceiro pardgrafo
do n.° 3 passa a ter a seguinte redac¢dio:
""As medidas referidas nas alineas (a) e
(b) do segundo paragrafo [...] sao
estabelecidas mediante actos delegados,
nos termos dos artigos 27.° 27.-A e
27.%B."

Alteracao

(-1-B) No n.° 3 do artigo 2.°, é aditado um
pardgrafo com a seguinte redacgdo:

""Os projectos de actos delegados serdo
elaborados pela Autoridade Europeia dos
Valores Mobilidarios e dos Mercados."

Alteracdo
(-1-C) No artigo 4.°, n.° 2, é aditada a
seguinte alinea:

"a-A) A divulgacdo, por pais, das contas
anuais;"’
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Alteracgao 185

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 7 — ponto -1-D (novo)

Directiva 2004/109/CE

Artigo4—n.°6

Texto da Comissao

Alteracao 186

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 7 — ponto -1-E (novo)

Directiva 2004/109/CE

Artigo 5 — n.° 6 — paragrafo 1

Texto da Comissao

Alteracdo

(-1-D) O n.” 6 do artigo 4.° passa a ter a
seguinte redacgdo:

"6. A fim de ter em conta a evolucao
técnica dos mercados financeiros e de
assegurar uma harmonizagdo coerente e
a aplicacdo uniforme do n.’ 1, a
Autoridade Europeia dos Valores
Mobiliarios e dos Mercados elaborard
projectos de normas técnicas. A
Autoridade Europeia dos Valores
Mobilidrios e dos Mercados deve
nomeadamente especificar as condicoes
técnicas em que um relatdrio financeiro
anual publicado, incluindo o relatério de
auditoria, deve ser mantido a disposicao
do publico. Se for caso disso, a
Autoridade Europeia dos Valores
Mobiliarios e dos Mercados pode
igualmente adaptar o periodo de cinco
anos referido no n.° 1.

A Comissdo pode aprovar os projectos de
normas técnicas a que se refere o
primeiro pardgrafo em conformidade com
o procedimento previsto no artigo 7.° do
Regulamento (UE) n.°..../2010
[AEVMM]."”

Alteracdo

(-1-E) No n.° 6 do artigo 5.° o primeiro
pardgrafo passa a ter a seguinte
redaccdo:

"6. A Comissao aprova os actos
delegados e as medidas de execucio, nos
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Alteraciao 187

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 7 — ponto -1-F (novo)

Directiva 2004/109/CE

Artigo 5 —n.° 6 — paragrafo 3

Texto da Comissdo

Alteracao 188

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 7 — ponto -1-G (novo)

Directiva 2004/109/CE

Artigo 5 — n.° 6 — paragrafo 4

Texto da Comissao

termos dos procedimentos referidos no
n.° 2 e 2-A do artigo 27.°, a fim de ter em
conta a evolucao técnica dos mercados
financeiros e de assegurar uma
harmonizacdo coerente e uma aplicacio
uniforme dos n.’s 1 a 5 do presente
artigo."

Alteragdo

(-1-F) No n.° 6 do artigo 5.°, o terceiro
pardgrafo passa a ter a seguinte
redaccdo:

"As medidas referidas na alinea a) sao
aprovadas nos termos do n.° 2 do artigo
27.°. As medidas referidas nas alineas b)
e ¢) [...] sdo estabelecidas mediante actos
delegados, nos termos dos artigos 27.°,
27%A e 27°-B."

Alteracdo

(-1-G) No n.° 6 do artigo 5.°, o quarto
pardgrafo passa a ter a seguinte
redaccdo:

"Se for caso disso, a Comissao pode
igualmente adaptar o periodo de cinco
anos referido no n.° 1 mediante actos
delegados, nos termos dos artigos 27.°,
27.-A e 27.°-B."
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Alteracao 189

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 7 — ponto -1-H (novo)

Directiva 2004/109/CE

Artigo 5 — n.° 6 — paragrafo 4-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracao 190

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 7 — ponto -1-1 (novo)

Directiva 2004/109/CE

Artigo 9 — n.° 7 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

Alteracio 191

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 7 — n.° -1-J (novo)

Directiva 2004/109/CE

Artigo 9 — n.° 7 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

Alteracdo

(-1-H) Ao n.° 6 do artigo 5.° é aditado o
seguinte pardgrafo:

""Os projectos de actos delegados serdo
elaborados pela Autoridade Europeia dos
Valores Mobilidrios e dos Mercados."

Alteracdo

(-1-1) O primeiro pardgrafo do n° 7 do
artigo 9.° passa a ter a seguinte redaccio:

"7. A Comissio serd dotada de
competéncias para estabelecer medidas,
mediante actos delegados, nos termos dos
artigos 27.° 27.°-A e 27.°-B, a fim de ter
em conta a evolucio técnica dos
mercados financeiros e assegurar a
harmonizacdo coerente e a aplicacio
uniforme dos n.°s 2,4 e 5."

Alteracdo

(-1-J) O segundo pardgrafo do n.” 7 do
artigo 9.° passa a ter a seguinte redacgio:

"A Comissao especifica igualmente a
duracdo maxima do ciclo curto de
liquidacao referido no n.’ 4 do presente
artigo, bem como os mecanismos de
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Alteraciao 192

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 7 — ponto -1-K (novo)

Directiva 2004/109/CE

Artigo 9 — ponto 7 — paragrafo 3-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 193

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 7 — ponto 1 — alinea -a) (nova)
Directiva 2004/109/CE

Artigo 12 —n.° 8 — paragrafo 1 — parte introdutéria

Texto da Comissdo

Alteracao 194

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 7 — ponto 1 — alinea a-A) (nova)
Directiva 2004/109/CE

Artigo 12 — n.° 8 — paragrafo 2-A) (novo)

Texto da Comissdo

controlo adequados pelas autoridades
competentes do Estado-Membro de
origem, mediante actos delegados, nos
termos dos artigos 27.°, 27.-A e 27.°-B."

Alteragdo

(-1-K) Ao n.° 7 do artigo 9.° é aditado o
seguinte pardgrafo:

""Os projectos de actos delegados serdo
elaborados pela Autoridade Europeia dos
Valores Mobiligrios e dos Mercados."

Alteragdo

-a) No n.’ 8, a parte introdutoria do
primeiro pardgrafo passa a ter a seguinte
redaccgdo:

"8. A fim de ter em conta a evolucio
técnica dos mercados financeiros e
assegurar a harmonizagdo coerente e a
aplicacio uniforme dos n.s 1,2,4,5¢ 6
do presente artigo, a Comissao adoptara
medidas, mediante actos delegados, nos
termos dos artigos 27.°, 27.-A e 27.°-B:"'

Alteracdo

a-A) No n.° 8, é aditado um paragrafo
com a seguinte redacgdo:
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Alteracao 195

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 7 — ponto 1 — alinea b)

Directiva 2004/109/CE

Artigo 12 —n.° 9 — paréagrafo 1

Texto da Comissdo

9. A fim de assegurar a aplicacdo uniforme
do n.° 1 do presente artigo e de ter em
conta a evolugdo técnica dos mercados
financeiros, a Autoridade Europeia dos
Valores Mobiliarios e dos Mercados
instituida pelo Regulamento..../....do
Parlamento Europeu e do Conselho deve
elaborar projectos de normas técnicas com
vista a elabora¢do de um formulario
normalizado para efeitos de notificagdo ao
emitente das informagdes exigidas nos
termos do n.° 1 do presente artigo ou para
apresentacdo de informagdes em
conformidade com o n.° 3 do artigo 19.°.

Alteraciao 196

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 7 — ponto 2 — alinea -a) (nova)
Directiva 2004/109/CE

Artigo 13 —n.° 2 — paragrafo 1

Texto da Comissao

""Os projectos de actos delegados serdo
elaborados pela Autoridade Europeia dos
Valores Mobilidarios e dos Mercados."

Alteracdo

9. A fim de assegurar a harmonizacdo
coerente e a aplicagdo uniforme do n.° 1 do
presente artigo e de ter em conta a
evolucao técnica dos mercados financeiros,
a Autoridade Europeia dos Valores
Mobiliarios e dos Mercados instituida pelo
Regulamento (UE) n.°..../2010 do
Parlamento Europeu e do Conselho deve
elaborar projectos de normas técnicas com
vista a elaborag@o de um formulario para
efeitos de notificagdo ao emitente das
informagdes exigidas nos termos do n.° 1
do presente artigo ou para apresentagdo de
informacdes em conformidade com o n.° 3
do artigo 19.°.

Alteracdo

-a) No n.’ 2 do artigo 13.°, o primeiro
pardgrafo passa a ter a seguinte
redaccdo:

"2. A fim de ter em conta a evolucio
técnica dos mercados financeiros e
assegurar a harmonizacdo coerente e a
aplicacio uniforme do n.° 1, a Comissiao
adoptara medidas, mediante actos
delegados, nos termos dos artigos 27.°,
27.°-A e 27.°-B. Determinara,
nomeadamente:"
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Alteracao 197

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 2 — ponto 2 — alinea a-A) (nova)
Directiva 2004/109/CE

Artigo 13 — n.° 2 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

Alteracao 198

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 7 — ponto 2 — alinea a-B) (nova)
Directiva 2004/109/CE

Artigo 13 — n.° 2 — paragrafo 2-A) (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 199

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 7 — ponto 2 — alinea b) — paragrafo 1
Directiva 2004/109/CE

Artigo 13 —n.° 3 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

3. A fim de assegurar a aplicagdo uniforme
don.° 1 e de ter em conta a evolugéo
técnica dos mercados financeiros, a
Autoridade Europeia dos Valores
Mobiliérios e dos Mercados deve elaborar
projectos de normas técnicas com vista a
elaboracdo de um formulario normalizado
para efeitos de notificagdo ao emitente das
informacdes exigidas nos termos do n.° 1
ou para apresentacdo de informagdes em
conformidade com o n.° 3 do artigo 19.°.

Alteracdo

a-A) No n.” 2 do artigo 13.° é suprimido o
segundo pardgrafo.

Alteracao

a-B) Ao n.’ 2 do artigo 13.° é aditado o
seguinte pardgrafo:

""Os projectos de actos delegados serdo
elaborados pela Autoridade Europeia dos
Valores Mobilidrios e dos Mercados."

Alteragdo

3. A fim de assegurar a harmonizacdo
coerente e a aplicagdo uniforme don.° 1 e
de ter em conta a evolugao técnica dos
mercados financeiros, a Autoridade
Europeia dos Valores Mobiliarios e dos
Mercados deve elaborar projectos de
normas técnicas com vista a elaboracao de
um formulério normalizado para efeitos de
notificacdo ao emitente das informacgdes
exigidas nos termos do n.° 1 ou para
apresentacdo de informagdes em
conformidade com o n.° 3 do artigo 19.°.
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Alteracao 200

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 7 — ponto 2-A (novo)

Directiva 2004/109/CE

Artigo 14 —n.°2

Texto da Comissao

Alteracio 201

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 7 — ponto 2-B (novo)

Directiva 2004/109/CE

Artigo 17 -n.°4

Texto da Comissao

Alteracdo

(2-A) O n.” 2 do artigo 14.° passa a ter a
seguinte redacgdo:

"2. A fim de ter em conta a evolucio
técnica dos mercados financeiros e
assegurar a harmonizacdo coerente e a
aplicacdo uniforme do n.° 1, a Comissao
adoptara medidas, mediante actos
delegados, nos termos dos artigos 27.°,
27.-A e 27.-B.

Os projectos de actos delegados serdo
elaborados pela Autoridade Europeia dos
Valores Mobiliarios e dos Mercados."

Alteracao

(2-B) O n.” 4 do artigo 17.° passa a ter a
seguinte redaccdo:

"4, A fim de ter em conta a evolucio
técnica dos mercados financeiros e
assegurar a harmonizacdo coerente e a
aplicacio uniforme do n.° 1, a Comissiao
adoptara medidas, mediante actos
delegados, nos termos dos artigos 27.°,
27.%-4 e 27.°-B. Deve, nomeadamente,
especificar os tipos de instituicoes
financeiras através das quais os
accionistas podem exercer os direitos
patrimoniais previstos na alinea c) do
n.° 2.

Os projectos de actos delegados serdo
elaborados pela Autoridade Europeia dos
Valores Mobiliarios e dos Mercados."
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Alteracao 202

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 7 — ponto 2-C (novo)

Directiva 2004/109/CE

Artigo 18 —n.° 5

Texto da Comissdo

Alteracao 203

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 7 — ponto 2-D (novo)

Directiva 2004/109/CE

Artigo 19 —n.°4

Texto da Comissdo

Alteracdo

(2-C) O n.’ 5 do artigo 18.° passa a ter a
seguinte redacgdo:

"S. A fim de ter em conta a evolucgio
técnica dos mercados financeiros e o
desenvolvimento das tecnologias da
informacio e comunicacao e assegurar a
harmonizacdo coerente e a aplicacio
uniforme dos n.’s 1 a 4 do presente
artigo, a Comissao adoptara medidas,
mediante actos delegados, nos termos dos
artigos 27.% 27.°-A e 27.°-B. Deve,
nomeadamente, especificar os tipos de
instituicoes financeiras através das quais
os titulares de titulos de divida podem
exercer os direitos patrimoniais
previstos na alinea c) do n.° 2 do presente
artigo.

Os projectos de actos delegados serio
elaborados pela Autoridade Europeia dos
Valores Mobilidrios e dos Mercados.”

Alteracdo

(2-D) O n.° 4 do artigo 19.° passa a ter a
seguinte redaccdo:

"4. A Comissdo adoptard, mediante actos
delegados, nos termos dos artigos 27.°,
27.%-A e 27.°-B, medidas destinadas a
assegurar a harmonizagdo coerente e a
aplicacdo uniforme dos n.’s 1,2 e 3 do
presente artigo.

A Comissio deve especificar,
nomeadamente, o procedimento segundo
0 qual o emitente ou o titular de acc¢oes
ou de outros instrumentos financeiros,
ou a pessoa singular ou colectiva a que
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Alteracao 204

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 7 — ponto 2-E (novo)

Directiva 2004/109/CE

Artigo 21 —n.° 4

Texto da Comissao

se refere o artigo 10.0, deve apresentar a
informacao a autoridade competente do
Estado-Membro de origem, em
conformidade com os n.° 1 ou 3 do
Ppresente artigo, respectivamente, por
forma a:

a) Permitir a apresentacio por via
electronica no Estado-Membro de
origem;

b) Coordenar a apresentagao do
relatorio financeiro anual referido no
artigo 4.0 com a apresentacio da
informacao anual referidas no artigo
10.0 da Directiva 2003/71/CE.

Os projectos de actos delegados serdo
elaborados pela Autoridade Europeia dos
Valores Mobiliarios e dos Mercados."

Alteracao

(2-E) O n.” 4 do artigo 21.° passa a ter a
seguinte redaccdo:

"4, A Comissdo adoptard, mediante actos
delegados, nos termos dos artigos 27.°,
27.%-A e 27.°-B, medidas destinadas a ter
em conta a evoluc¢ao técnica dos
mercados financeiros e o
desenvolvimento das tecnologias da
informacio e comunicacio e assegurar a
aplicaciao uniforme dos n.’ 1, 2 e 3 do
presente artigo.

A Comissao deve, nomeadamente,
especificar:

a) Normas minimas para a divulgacao
das informacoes regulamentares a que se
refere o n.’ 1;

b) Normas minimas para o mecanismo
de armazenamento central a que se
refere o n.° 2.

A Comissao pode igualmente especificar
e actualizar uma lista de meios de
comunicacio a utilizar para a
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Alteracao 205

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 7 — ponto 2-F (novo)

Directiva 2004/109/CE

Artigo 22 —n.° 1 — paragrafo 1

Texto da Comissao

Alteracio 206

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 7 — ponto 2-G (novo)

Directiva 2004/109/CE

Artigo 22 —n.°2

Texto da Comissdo

divulgacao de informacao ao publico.

Os projectos de actos delegados serdo
elaborados pela Autoridade Europeia dos
Valores Mobilidarios e dos Mercados."

Alteracdo

(2-F) O n.” 1, primeiro pardgrafo, do
artigo 22.° passa a ter a seguinte
redacgdo:

"1. As autoridades competentes dos
Estados-Membros devem definir
orientacoes adequadas e observar as
orientacoes da AEVMM para facilitar o
acesso do publico a informacéo a
divulgar em conformidade com a
Directiva 2003/6/CE, a Directiva
2003/71/CE e a presente directiva."

Alteracdo

(2-G) O n.° 2 do artigo 22.° passa a ter a
seguinte redaccdo:

”2. A Comissao deve analisar
regularmente os resultados alcancados e
pode, mediante actos delegados, nos
termos dos artigos 27.°, 27.-A e 27.°-B,
adoptar medidas destinadas a facilitar o
cumprimento dos artigos 19.° e 21°."
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Alteracao 207

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 7 — ponto 2-H (novo)

Directiva 2004/109/CE

Artigo 23 —n.° 1 — paragrafo 1

Texto da Comissao

Alteraciao 208

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 7 — ponto 2-1 (novo)

Directiva 2004/109/CE

Artigo 23 —n.°4

Texto da Comissdo

Alteracdo

(2-H) O n.” 1, primeiro pardgrafo, do
artigo 23.° passa a ter a seguinte
redaccdo:

"1. Quando a sede estatutaria de um
emitente se situar num pais terceiro, a
autoridade competente do
Estado-Membro de origem, seguindo as
orientagoes da Autoridade Europeia dos
Valores Mobiliarios e dos Mercados, pode
isentar esse emitente dos requisitos
previstos nos artigos 4.° a 7.°, no n.° 6 do
artigo 12.° e nos artigos 14.°, 15.° ¢ 16.° a
18.% na condicio de a legislacdo do pais
terceiro em causa prever requisitos
equivalentes ou de esse emitente cumprir
requisitos legais de um pais terceiro que
a autoridade competente do
Estado-Membro de origem considere
equivalentes.

A autoridade competente informard
Autoridade Europeia dos Valores
Mobiliarios e dos Mercados da isencdo
concedida.”

Alteracdo

(2-1) O n.” 4 do artigo 23.° passa a ter a
seguinte redaccdo:

"4. A fim de assegurar a harmonizacdo
coerente e a aplicacido uniforme do n° 1,
a Comissao adoptara, através de actos
delegados, nos termos dos artigos 27.°,
27.%-A e 27.°-B, medidas que:

(i) Instituam um mecanismo que
assegure a equivaléncia entre as
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informacoes requeridas pela presente
directiva, nomeadamente as
demonstracoes financeiras, e as
informacoes, nomeadamente as
demonstracoes financeiras, requeridas
pelas disposicoes legislativas,
regulamentares ou administrativas de
paises terceiros;

(ii) Estabelecam que, por motivos
relacionados com as suas disposicoes
legislativas, regulamentares e
administrativas nacionais ou com as
praticas e procedimentos baseados em
normas estabelecidas por organismos
internacionais, o pais terceiro no qual o
emitente esta registado assegura a
equivaléncia dos requisitos de
informacao previstos na presente
directiva.

No contexto da alinea ii) do primeiro
paragrafo, a Comissido deve estabelecer,
mediante actos delegados, nos termos
dos artigos 27.°% 27.°-A e 27.°-B, medidas
relativas a avaliacao das normas
referentes aos emitentes admitidos em
mais de um pais.

A Comissao, deve adoptar, nos termos
dos artigos 27.°, 27.°-A e 27.°-B, as
decisdes necessarias sobre a equivaléncia
das normas de contabilidade utilizadas
por emitentes de paises terceiros nas
condicdes consignadas no n.° 3 do

artigo 30.°, no prazo de cinco anos a
contar da data referida no artigo 31.°. Se
a Comissao decidir que as normas de
contabilidade de um pais terceiro nao
sio equivalentes, pode autorizar os
emitentes visados a continuarem a
utilizar tais normas de contabilidade
durante um periodo de transicio
adequado.

No contexto do ferceiro paragrafo, a
Comissio aprova igualmente, mediante
actos delegados, nos termos dos artigos
27.% 27.%-4 e 27.°-B, medidas destinadas
a estabelecer os critérios gerais de
equivaléncia relativos as normas
contabilisticas referentes aos emitentes
admitidos em mais de um pais.
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Alteracao 209

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 7 — ponto 2-J (novo)

Directiva 2004/109/CE

Artigo 23 —n.°5

Texto da Comissdo

Alteracao 210

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 7 — ponto 2-K (novo)

Directiva 2004/109/CE

Artigo 23 —n.° 7

Texto da Comissdo

Os projectos de actos delegados serdo
elaborados pela Autoridade Europeia dos
Valores Mobilidarios e dos Mercados."

Alteracdo

(2-J) O n.” 5 do artigo 23.° passa a ter a
seguinte redaccdo:

"S. A fim de assegurar a harmonizacdo
coerente e a aplicacio uniforme do n.° 2,
a Comissao pode adoptar, mediante actos
delegados, nos termos dos artigos 27.°,
27.%-A e 27.°-B, medidas que definam o
tipo de informacao divulgada num pais
terceiro que se reveste de importancia
para o publico na Unido.

Os projectos de actos delegados serdo
elaborados pela Autoridade Europeia dos
Valores Mobilidgrios e dos Mercados."

Alteracdo

(2-K) O n.” 7 do artigo 23.° passa a ter a
seguinte redaccdo:

"7. A fim de ter em conta a evolucio
técnica dos mercados financeiros e
assegurar a harmonizacdo coerente e a
aplicacio uniforme do n.° 6, a Comissiao
adoptara, nos termos dos artigos 27.°,
27.%-A e 27.°-B, medidas de execuc¢io que
estabelecam que, por motivos
relacionados com as suas disposicoes
legislativas, regulamentares e
administrativas nacionais, um pais
terceiro assegurara a equivaléncia dos
requisitos de independéncia previstos na
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Alteracao 211

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 7 — ponto 2-L (novo)

Directiva 2004/109/CE

Artigo 24 —n.° 1 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

Alteracao 212

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 7 — ponto 2-M (novo)

Directiva 2004/109/CE

Artigo 24 —n.° 3

Texto da Comissdo

presente directiva e nos actos delegados
adoptados nos termos da presente
Directiva.

A Comissio aprova igualmente,
mediante actos delegados, nos termos dos
artigos 27.° 27.°-A e 27.°-B, medidas
destinadas a estabelecer os critérios
gerais de equivaléncia previstos no
primeiro paragrafo.

Os projectos de actos delegados serdo
elaborados pela Autoridade Europeia dos
Valores Mobilidrios e dos Mercados."

Alteragdo

(2-L) No n.° 1 do artigo 24.°, o primeiro
pardgrafo passa a ter a seguinte
redaccdo:

'"1. Cada Estado-Membro deve designar
a autoridade central referida no n.° 1 do
artigo 21.° da Directiva 2003/71/CE
como a autoridade administrativa
central competente para o desempenho
das funcdes previstas na presente
directiva e encarregada de assegurar a
aplicacao das disposicoes adoptadas em
conformidade com a mesma. Os
Estados-Membros devem informar a
Comissao e a Autoridade Europeia dos
Valores Mobilidarios e dos Mercados desse
facto."

Alteragdo

(2-M) O n.° 3 do artigo 24.° passa a ter a
seguinte redacgdo:
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Alteracao 213

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 7 — ponto 2-N (novo)

Directiva 2004/109/CE

Artigo 25 — n.° 2-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracao 214

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 7 — ponto 3-A (novo)

Directiva 2004/109/CE

Artigo 25 —n.° 4

Texto da Comissdo

""3. Os Estados-Membros devem
informar a Comissao, a Autoridade
Europeia dos Valores Mobiliarios e dos
Mercados e as autoridades competentes
dos demais Estados-Membros de
quaisquer acordos que tenham
celebrado no que diz respeito a
delegacio de fungdes, incluindo as
condicdes especificas aplicaveis a tal
delegacao."

Alteracdo

(2-N) No artigo 25.° é inserido o nuiimero
seguinte:

""2-A. As autoridades competentes devem
cooperar com a Autoridade Europeia dos
Valores Mobiliarios e dos Mercados,
sempre que necessdrio, para os efeitos
previstos na presente Directiva.

As autoridades competentes facultam a
Autoridade Europeia dos Valores
Mobiliarios e dos Mercados e as restantes
autoridades competentes todas as
informacaoes relevantes e necessdrias para
que estas possam cumprir as suas
obrigacoes ao abrigo da presente
directiva, por iniciativa propria ou a
pedido da Autoridade Europeia dos
Valores Mobiliarios e dos Mercados."

Alteracdo

(3-A) O n.” 4 do artigo 25.° passa a ter a
seguinte redaccdo:

"4, Os Estados-Membros e a Autoridade
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Alteragao 215

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 7 — ponto 3-B (novo)

Directiva 2004/109/CE

Artigo 26 —n.° 2

Texto da Comissdo

Europeia dos Valores Mobilidarios e dos
Mercados s6 podem celebrar acordos de
cooperacao que prevejam troca de
informacoes com as autoridades
competentes ou os organismos de paises
terceiros autorizados pela respectiva
legislacdo a exercer quaisquer funcoes
atribuidas pela presente directiva as
autoridades competentes, nos termos do
artigo 24.°. Sempre que celebrarem
acordos de cooperagdo, os
Estados-Membros notificam a Autoridade
Europeia dos Valores Mobilidarios e dos
Mercados. A referida troca de
informacdes esta sujeita a garantias de
sigilo profissional pelo menos
equivalentes as previstas no presente
artigo. A troca de informacdes deve
destinar-se ao exercicio da supervisao
pelas autoridades ou organismos
referidos. Quando as informacdes
tiverem origem noutro Estado-Membro,
apenas podem ser divulgadas com o
acordo expresso das autoridades
competentes que as transmitiram e, se
for caso disso, exclusivamente para os
efeitos para os quais essas autoridades
deram o seu acordo."

Alteracgdo

(3-B) O n.” 2 do artigo 26.° passa a ter a
seguinte redacgdo:

""2. Se, apesar das medidas tomadas pela
autoridade competente do
Estado-Membro de origem ou em
virtude de essas medidas se revelarem
inadequadas, o emitente ou o titular de
valores mobilidrios persistirem em
infringir as disposicoes legais ou
regulamentares aplicaveis, a autoridade
competente do Estado-Membro de
acolhimento deve tomar, apés ter
informado a autoridade competente do
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Alteracao 216

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 7 — ponto 3-C (novo)

Directiva 2004/109/CE

Capitulo VI — titulo

Texto da Comissdo

Alteracao 217

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 7 — ponto 3-D (novo)

Directiva 2004/109/CE

Artigo 27 — n.° 2-A

Texto da Comissao

Estado-Membro de origem e de acordo
com o n.° 2 do artigo 3.°, todas as
medidas adequadas a protec¢ao dos
investidores. A Comissao e a Autoridade
Europeia dos Valores Mobilidrios e dos
Mercados devem ser informadas dessas
medidas logo que possivel."

Alteracdo

(3-C) O titulo do capitulo VI passa a ter a
seguinte redacgdo:

"ACTOS DELEGADOS E MEDIDAS
DE EXECUCAOQO"

Alteracao

(3-D) No artigo 27.°, o n.° 2-A passa a ter
a seguinte redacgdo:

""2-A. O poder de adoptar os actos
delegados referidos no n.’ 3 do artigo 2.°,
no n.’ 6 do artigo 5.°, no n.” 7 do artigo
9.% no n.’ 8 do artigo 12.°, no n.” 2 do
artigo 13.°, no n.” 2 do artigo 14.°, no n.’ 4
do artigo 17.°, no n.” 5 do artigo 18.°, no
n.’ 4 do artigo 19.°, no n.” 4 do artigo 21.°
enos n.’s 4, 5 e 7 do artigo 23.° deve ser
conferido a Comissdo por um periodo de
tempo indeterminado."
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Alteracao 218

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 7 — ponto 3-E (novo)

Directiva 2004/109/CE

Artigo 27 — ponto 2A-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 219

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 7 — ponto 3-F (novo)

Directiva 2004/109/CE

Artigo 27-B — n.° 2A-B (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 220

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 7 — ponto 3-G (novo)

Directiva 2004/109/CE

Artigo 27-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo

(3-E) No artigo 27.°, é inserido o numero
seguinte:

""2-A-A. Assim que adoptar um acto
delegado, a Comissdo deve notificd-lo
simultaneamente ao Parlamento Europeu
e ao Conselho.”

Alteragdo

(3-F) No artigo 27.°, é inserido o numero
seguinte:

""2A-B. O poder de adoptar actos
delegados conferido a Comissdo estd
sujeito as condicoes estabelecidas nos
artigos 27.-A e 27.°-B.”

Alteracdo
(3-G) E aditado o artigo seguinte:
"Artigo 27.°-A
Revogacao da delegacio

1. A delegacdo de poderes referida no n.°
3 do artigo 2.°, no n.” 6 do artigo 5.° no
n.” 7 do artigo 9.°, no n.’ 8 do artigo 12.°,
no n.’ 2 do artigo 13.° no n.” 2 do artigo
14.°, no n.’4 do artigo 17.°, no n.” 5 do
artigo 18.°, no n.’ 4 do artigo 19.°, non.’ 4
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Alteracao 221

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 7 — ponto 3-H (novo)

Directiva 2004/109/CE

Artigo 27-B (novo)

Texto da Comissdo

do artigo 21.° e nos n.’s 4, 5 e 7 do artigo
23.° pode ser revogada pelo Parlamento
Europeu ou pelo Conselho.

2. A instituicdo que der inicio a um
procedimento interno para decidir se
tenciona revogar a delegacdo de poderes
informard a outra Instituicdo e a
Comissdo, indicando os poderes delegados
que poderdo ser objecto de revogacdo.

A decisdo de revogacio poe termo a
delegacdo dos poderes nela especificada.
A revogagdo entra em vigor
imediatamente ou numa data posterior
especificada na mesma. Nao afecta a
validade dos actos delegados ja em vigor.
E publicada no Jornal Oficial da Uniio
Europeia."

Alteracdo

(3-H) E inserido o seguinte artigo apés o
artigo 27.°-A:

"Artigo 27.°-B
Objecgoes aos actos delegados

1. O Parlamento Europeu ou o Conselho
podem formular objeccoes a um acto
delegado no prazo de quatro meses a
contar da data de notificacio. Por
iniciativa do Parlamento Europeu ou do
Conselho, este prazo é prolongado por
dois meses.

2. Se, expirado este prazo, nem o
Parlamento Europeu, nem o Conselho
tiverem formulado objeccoes ao acto
delegado, este entrard em vigor na data
prevista nas suas disposicoes. Se o
Parlamento Europeu ou o Conselho
formularem objecgoes ao acto delegado,
este ndo entrard em vigor.

3. A fim de acelerar a adopc¢ao dos actos
delegados quando for caso disso, o
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Alteracgao 222

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 8 — ponto -1 (novo)

Directiva 2005/60/CE

Artigo 11 —n.°4

Texto da Comissdo

Alteracao 223

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 8 — ponto -1-A (novo)

Directiva 2005/60/CE

Artigo 16 —n.° 2

Texto da Comissao

Parlamento Europeu e o Conselho, em
conformidade com um procedimento de
ndo-objecgdo antecipada e em casos
devidamente justificados, podem decidir
encurtar o prazo de quatro meses referido
no primeiro pardgrafo, na sequéncia de
um pedido da Comissdo."

Alteragdo

(-1) O n.° 4 do artigo 11.° passa a ter a
seguinte redacgdo:

"4, Os Estados-Membros devem
informar-se mutuamente e informar as
AES e a Comissao dos casos em que
considerem que um pais terceiro
preenche as condicoes estabelecidas nos
n.°s 1 e 2 e de outras situacdes que
preencham os critérios técnicos fixados
nos termos da alinea b) do n.’ 1 do
artigo 40.°"

Alteracdo

(-1-A) O n.”° 2 do artigo 16.° passa a ter a
seguinte redaccdo:

""2. Os Estados-Membros devem
informar-se mutuamente e informar as
AES e a Comissao dos casos em que
considerem que um pais terceiro
preenche as condi¢des estabelecidas na
alinea b) do n.° 1. As AES devem publicar
a lista dos paises equivalentes nos seus
sitios Web.”
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Alteracgao 224

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 8 — ponto -1-B (novo)

Directiva 2005/60/CE

Artigo 28 —n.° 7

Texto da Comissao

Alteragao 225

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 8 — ponto -1-C (novo)

Directiva 2005/60/CE

Artigo 31 —n.°2

Texto da Comissao

Alteracio 226

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 8 — ponto 1

Directiva 2005/60/CE

Artigo 31 — n.° 4 — paragrafo 1

Texto da Comissao

4. A fim de assegurar a aplicagdo uniforme
do presente artigo e de ter em conta a
evolugdo técnica no combate ao
branqueamento de capitais e ao
financiamento do terrorismo, a Autoridade

Alteracdo

(-1-B) O n.’ 7 do artigo 28.° passa a ter a
seguinte redaccdo:

"7. Os Estados-Membros devem
informar-se mutuamente e informar as
AES e a Comissao dos casos em que
considerem que um pais terceiro
preenche as condicdes estabelecidas nos
n.’s 3,4 ou 5."

Alteracdo

(-1-C) O n.” 2 do artigo 31.° passa a ter a
seguinte redaccdo:

""2. Os Estados-Membros, as AES e a
Comissdo devem informar-se
mutuamente dos casos em que a
legislacio do pais terceiro nio permita a
aplicacdo das medidas exigidas nos
termos do primeiro paragrafo don.’1 e
em que possa ser desencadeada uma
accao coordenada a fim de encontrar
uma solucao."

Alteracao

4. A fim de assegurar a harmonizagdo
coerente e a aplicagio uniforme do
presente artigo e de ter em conta a
evolugdo técnica no combate ao
branqueamento de capitais e ao
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Bancaria Europeia, a Autoridade Europeia
dos Valores Mobiliarios e dos Mercados e
a Autoridade Europeia dos Seguros e
Pensoes Complementares de Reforma
podem elaborar projectos de normas
técnicas em conformidade com os artigos
42.° do Regulamento ..../...., do
Regulamento .../... e do Regulamento
..../.... do Parlamento Europeu e do
Conselho com vista a determinar o tipo de
medidas suplementares a que se refere o n.
3 do artigo 31.° e as medidas minimas a
tomar pelas institui¢des de crédito e
institui¢cdes financeiras caso a legislacdo do
pais terceiro ndo permita a aplicagdo das
medidas exigidas nos termos do primeiro
paragrafo do n.° 1.

o

Alteracao 227

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 8 — ponto 2-A (novo)

Directiva 2005/60/CE

Artigo 37-A (novo)

Texto da Comissao

financiamento do terrorismo, a Autoridade
Bancéria Europeia, a Autoridade Europeia
dos Valores Mobilidrios e dos Mercados e
a Autoridade Europeia dos Seguros ¢
Pensdes Complementares de Reforma,
apos ter consultado previamente o Comité
de Prevencdo de Branqueamento de
Capitais e do Financiamento do
Terrorismo, previsto no artigo 41.°,
elaborardo projectos de normas técnicas
em conformidade com os artigos 42.° do
Regulamento (UE) n.°..../2010 [ABE], do
Regulamento (UE) n.°..../2010
[AESPCR] e do Regulamento (UE) n.°
..../12010 [AEVMM] do Parlamento
Europeu e do Conselho com vista a
determinar o tipo de medidas
suplementares a que se refere o n.° 3 do
artigo 31.° e as medidas minimas a tomar
pelas instituicdes de crédito e institui¢des
financeiras caso a legislag¢ao do pais
terceiro ndo permita a aplicagdo das
medidas exigidas nos termos do primeiro
paragrafo do n.° 1.

Alteracdo

(2-A) Apos o artigo 37.° é aditado o
seguinte artigo:

"Artigo 37.°-A

As autoridades competentes deverdo
cooperar com as AES, sempre que
necessdrio, para efeitos da presente
Directiva.

As autoridades competentes devem
facultar as AES e as demais autoridades
competentes todas as informacoes
relevantes e necessdrias para que estas
possam cumprir as suas funcoes ao
abrigo da presente Directiva.”
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Alteracao 228

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 8 — ponto 2-B (novo)

Directiva 2005/60/CE

Capitulo VI — titulo

Texto da Comissao

Alteracao 229

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 8 — ponto 2-C (novo)

Directiva 2005/60/CE

Artigo 40 — n.° 1 — paragrafo 1

Texto da Comissao

Alteracao 230

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 8 — ponto 2-D (novo)

Directiva 2005/60/CE

Artigo 40 — n.° 1 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

Alteracdo

(2-B) O titulo do capitulo VI passa a ter a
seguinte redacgdo:

ACTOS DELEGADOS

Alteracdo

(2-C) No n.° 1 do artigo 40.°, o primeiro
pardgrafo passa a ter a seguinte
redaccdo:

"1. A fim de ter em conta a evolucio
técnica no combate ao branqueamento
de capitais e ao financiamento do
terrorismo e de assegurar a
harmonizagdo coerente e a aplicacio
uniforme da presente directiva, a
Comissao adopta as seguintes medidas de
execucao:"

Alteracdo

(2-D) No n.° 1 do artigo 40.°, o segundo
pardgrafo passa a ter a seguinte
redaccdo:

""As medidas [...] devem sio aprovadas
mediante actos delegados, nos termos dos
artigos 41.°, 41.°-A e 41.°-B."
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Alteracao 231

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 8 — ponto 2-E (novo)

Directiva 2005/60/CE

Artigo 40 — n.° 1 — paragrafo 2-A) (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 232

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 8 — ponto 2-F (novo)

Directiva 2005/60/CE

Artigo 40 — n.° 3 — paragrafo 2

Texto da Comissao

Alteracao 233

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 8 — ponto 2-G (novo)

Directiva 2005/60/CE

Artigo 40 — n.° 3 — paragrafo 2-A) (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo

(2-E) Ao artigo 40.°, n.° 1, é aditado o
seguinte pardgrafo:
""Os projectos de actos delegados serdo

elaborados pelas AES no quadro do
CMAES."

Alteracdo

(2-F) No n.° 3 do artigo 40.°, o segundo
pardgrafo passa a ter a seguinte
redaccdo:

""As medidas [...] sdo aprovadas
mediante actos delegados, nos termos dos
artigos 41.°, 41.°-A e 41.°-B."

Alteracdo

(2-G) Ao n.° 3 do artigo 40.°, é aditado o
seguinte pardgrafo:
""Os projectos de actos delegados serdo

elaborados pelas AES no quadro do
CMAES."
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Alteracgao 234

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 8 — ponto 2-H (novo)

Directiva 2005/60/CE

Artigo 40 —n.° 4

Texto da Comissao

Alteragao 235

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 8 — ponto 2-1 (novo)

Directiva 2005/60/CE

Artigo 40 — n.° 4 — paragrafo 1-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 236

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 8 — ponto 2-J (novo)

Directiva 2005/60/CE

Artigo 41 — n.° 2 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

Alteracdo

(2-H) O n.° 4 do artigo 40.° passa a ter a
seguinte redaccdo:

"4, Caso a Comissao considere que um
pais terceiro nio preenche as condicoes
enunciadas nos n.°s 1 ou 2 do artigo 11.°,
nos n.° 3, 4 ou 5 do artigo 28.° ou nas
medidas adoptadas nos termos da alinea
b) do n.’ 1 do presente artigo ou da
alinea b) do n.° 1 do artigo 16.°, ou que a
legislacio desse pais terceiro nio
permite a aplicacdo das medidas
exigidas nos termos do primeiro
paragrafo do n.° 1 do artigo 31.°, deve
aprovar uma deciso nesse sentido,
mediante actos delegados, nos termos dos
artigos 41.°, 41.-4A ¢ 411.°-B.""

Alteracdo
(2-1) Ao n.’ 4 do artigo 40.°, é aditado o
seguinte pardgrafo:

""Os projectos de actos delegados serdo
elaborados pelas AES no quadro do
CMAES."”

Alteracdo

(2-J) No n.’ 2 do artigo 41.°, o primeiro
pardgrafo passa a ter a seguinte
redaccdo:
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Alteracao 237

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 8 — ponto 2-K (novo)

Directiva 2005/60/CE

Artigo 41 —n.° 2-A

Texto da Comissdo

Alteracao 238

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 8 — ponto 2-L (novo)

Directiva 2005/60/CE

Artigo 41 —n.°s 2-B e 2-C (novos)

Texto da Comissdo

""2. Sempre que seja feita referéncia ao
presente nimero, sao aplicaveis os
artigos 5.° e 7.° da Decisao 1999/468/CE,
tendo-se em conta o disposto no seu
artigo 8.°, na condicio de as medidas [...]
adoptadas de acordo com este
procedimento nao alterarem as
disposicdes essenciais da presente
directiva."

Alteragdo

(2-K) O n.” 2-A do artigo 41.° passa a ter a
seguinte redacgdo:

""2-A. O poder de adoptar actos delegados
a que se refere o artigo 40.° é conferido a
Comissdo por um periodo
indeterminado."

Alteracao

(2-L) No artigo 41.° sdo inseridos os
seguintes numeros:

""2-B. Assim que adoptar um acto
delegado, a Comissdo notifica-o
simultaneamente ao Parlamento Europeu
e ao Conselho.

2-C. O poder de adoptar actos delegados
conferido a Comissdo estd sujeito as
condicoes estabelecidas nos artigos 41.°-A
e4l.*-B."
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Alteracao 239

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 8 — ponto 2-M (novo)

Directiva 2005/60/CE

Artigo 41 —n.°3

Texto da Comissao

Alteraciao 240

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 8 — ponto 2-N (novo)

Directiva 2005/60/CE

Artigo 41-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 241

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 8 — ponto 2-O (novo)

Directiva 2005/60/CE

Artigo 41-B (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo

(2-M) No artigo 41.°, é suprimido o n.” 3.

Alteracdo
(2-N) E inserido o seguinte artigo:
"Artigo 41.°-A
Revogacao da delegacio

1. A delegacgdo de poderes referida no
artigo 40.° pode ser revogada pelo
Parlamento Europeu ou pelo Conselho.

2. A instituicdo que der inicio a um
procedimento interno para decidir se
tenciona revogar a delegacdo de poderes
informa a outra instituicdo e a Comissdo,
indicando os poderes delegados que
poderdo ser objecto de revogacao.

A decisdo de revogacdo poe termo a
delegacdo dos poderes nela especificada.
A revogacgdo entra em vigor
imediatamente ou numa data posterior
especificada na mesma. Ndao afecta a
validade dos actos delegados ja em vigor.
E publicada no Jornal Oficial da Unido
Europeia.”

Alteracdo

(2-0) E inserido o seguinte artigo:
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Alteracao 242

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 9 — ponto -1 (novo)

Directiva 2006/48/CE

Artigo 6

Texto da Comissdo

"Artigo 41.°-B
Objecgoes aos actos delegados

1. O Parlamento Europeu ou o Conselho
podem formular objec¢oes a um acto
delegado no prazo de quatro meses a
contar da data de notificacao. Por
iniciativa do Parlamento Europeu ou do
Conselho, este prazo é prolongado por
dois meses.

2. Se, expirado este prazo, nem o
Parlamento Europeu, nem o Conselho
tiverem formulado objeccoes ao acto
delegado, este entrara em vigor na data
prevista nas suas disposicoes. Se o
Parlamento Europeu ou o Conselho
formularem objeccoes ao acto delegado,
este ndo entrard em vigor.

3. A fim de acelerar a adopgdo dos actos
delegados quando for caso disso, o
Parlamento Europeu e o Conselho, em
conformidade com um procedimento de
ndo-objeccdo antecipada e em casos
devidamente justificados, podem decidir
encurtar o prazo de quatro meses referido
no primeiro pardgrafo, na sequéncia de
um pedido da Comissdo."

Alteragdo

(-1) O artigo 6.° passa a ter a seguinte
redaccdo:

"Os Estados-Membros devem
estabelecer que as instituicées de crédito
devem obter autorizacao antes de iniciar
as suas actividades. Sem prejuizo do
disposto nos artigos 7.° a 12.° os
Estados-Membros devem fixar as
respectivas condicdes e notifica-las a
ABE."
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Alteracgao 243

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 9 — ponto 1

Directiva 2006/48/CE

Artigo 6 — n.° 1-A (novo)

Texto da Comissao

A fim de assegurar a aplicacdo uniforme do
presente artigo, a Autoridade Bancaria
Europeia instituida pelo Regulamento
..../.... do Parlamento Europeu e do
Conselho pode elaborar projectos de
normas técnicas com vista a determinar as
condicdes de aplicagao dos requisitos ¢
procedimentos relativos a autorizacao
prevista nos artigos 7.°, 8.°,10.°, 11.° ¢
12.°, com excepg¢do das condicdes
estabelecidas no segundo periodo do n.° 1
do artigo 11.°.

A Comissdo pode aprovar os projectos de
normas técnicas a que se refere o primeiro
paragrafo em conformidade com o
procedimento previsto no artigo 7.° do
Regulamento ..../.... [ABE].

Alteracao 244

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 9 — ponto 2

Directiva 2006/48/CE

Artigo 14 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

A designagao das instituigdes de crédito a
que tenha sido concedida autorizacao ¢é
inscrita numa lista. A Autoridade Bancaria
Europeia publica essa lista, bem como as
respectivas actualizagdes.

Alteracdo

A fim de assegurar @ harmonizagdo
coerente e a aplicagdo uniforme do
presente artigo, a Autoridade Bancaria
Europeia instituida pelo Regulamento (UE)
n.°..../2010 do Parlamento Europeu e do
Conselho elaborara projectos de normas
técnicas com vista a determinar as
condigoes de aplicacdo dos requisitos €
procedimentos relativos & autorizacao
prevista nos artigos 7., 8.%, 10.°, 11.°¢
12.°, com excepcao das condicdes
estabelecidas no segundo periodo do n.° 1
do artigo 11.°.

A Comissao pode aprovar os projectos de
normas técnicas a que se refere o primeiro
paragrafo em conformidade com o
procedimento previsto no artigo 7.° do
Regulamento (UE) n.° ..../2010 [ABE].

Alteracdo

A designacdo das instituigdes de crédito a
que tenha sido concedida autorizagdo ¢
inscrita numa lista. A Autoridade Bancéria
Europeia publica essa lista no seu sitio
Web, bem como as respectivas
actualizagoes.
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Alteracao 245

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 9 — ponto 2-A (novo)

Directiva 2006/48/CE

Artigo 17 — alinea e-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracio 246

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 9 — ponto 2-B (novo)

Directiva 2006/48/CE

Artigo 17 —n.°2

Texto da Comissdo

Alteracao 247

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 9 — ponto 3

Directiva 2006/48/CE

Artigo 19 — n.° 9 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

9. A fim de assegurar a aplicagao uniforme
do presente artigo, a Autoridade Bancaria
Europeia deve elaborar projectos de
normas técnicas relativas a lista das
informacdes exigidas para a avaliacdo de
uma aquisicao na acepg¢do don.° 1 e ao
processo de consulta entre as autoridades
competentes na acepc¢ao do n.° 1 do artigo
19.°-B. A Autoridade deve apresentar a

Alteracdo

(2-A) No n.° 1 do artigo 17.°, é aditada a
seguinte alinea:

""e-A) Tenha causado um grave e
sistemdtico incumprimento da legislacao
comunitdria ou nacional no que respeita
a ABE e as autoridades competentes."

Alteracdo

(2-B) O n.” 2 do artigo 17.° passa a ter a
seguinte redaccdo:

"2. Qualquer revogacio de autorizacio
deve ser fundamentada e comunicada
aos interessados. A Comissiao deve ser
notificada da revogacio a ABE."

Alteracao

9. A fim de assegurar @ harmonizagdo
coerente e a aplicacdo uniforme do
presente artigo, a Autoridade Bancéaria
Europeia deve elaborar projectos de
normas técnicas relativas a lista das
informagdes exigidas para a avaliagdo de
uma aquisi¢ao na acepg¢do don.° 1 e ao
processo de consulta entre as autoridades
competentes na acepcdo do n.° 1 do artigo
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Comissao esses projectos de normas
técnicas até 1 de Janeiro de 2014.

Alteraciao 248

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 9 — ponto 4

Directiva 2006/48/CE

Artigo 26 —n.° 5 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

5. A fim de assegurar a aplicacdo uniforme
do artigo 25.° e do presente artigo, bem
como de estabelecer um procedimento de
notificagdo uniforme por via electronica,
a Autoridade Bancaria Europeia deve
elaborar projectos de normas técnicas com
vista a determinar as condicoes de
aplicacao relativas as informacées a que
se referem o artigo 25.° ¢ o presente artigo,
bem como ao processo de transmissao
destas informacgdes. A Autoridade deve
apresentar & Comissdo esses projectos de
normas técnicas até 1 de Janeiro de 2014.

Alteraciao 249

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 9 — ponto 5

Directiva 2006/48/CE

Artigo 28 — n.° 4 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

4. A fim de assegurar a aplicagdo uniforme
do artigo 25.° e do presente artigo, bem
como de estabelecer um procedimento de
notificagdo uniforme por via electronica,
a Autoridade Bancaria Europeia deve
elaborar projectos de normas técnicas com
vista a determinar as condicoes de
aplicacao relativas as informacoes a que
se referem o artigo 25.° e o presente artigo,
bem como ao processo de transmissao
destas informagdes. A Autoridade deve
apresentar 8 Comissdo esses projectos de
normas técnicas até 1 de Janeiro de 2014.

19.°-B. A Autoridade deve apresentar a
Comissao esses projectos de normas
técnicas até 1 de Janeiro de 2014.

Alteracdo

5. A fim de assegurar a harmonizacdo
coerente e a aplicagdo uniforme do artigo
25.° e do presente artigo, a Autoridade
Bancaria Europeia deve elaborar projectos
de normas técnicas com vista a estabelecer
um procedimento de notificacio uniforme
e especificar as informacades que devem
ser notificadas nos termos do artigo 25.° ¢
do presente artigo, bem como ao processo
de transmissao destas informacdes por via
electronica. A Autoridade deve apresentar
a Comissdo esses projectos de normas
técnicas até 1 de Janeiro de 2014.

Alteracgdo

4. A fim de assegurar a harmonizacdio
coerente e a aplicacdo uniforme do artigo
25.° e do presente artigo, a Autoridade
Bancaria Europeia deve elaborar projectos
de normas técnicas com vista a estabelecer
um procedimento de notificacdo uniforme
e especificar as informacoes que devem
ser notificadas nos termos do artigo 25.° e
do presente artigo, bem como ao processo
de transmissdo destas informagdes por via
electronica. A Autoridade deve apresentar
a Comissdo esses projectos de normas
técnicas até 1 de Janeiro de 2014.
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Alteracao 250

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 9 — ponto 6-A (novo)

Directiva 2006/48/CE

Artigo 36

Texto da Comissdo

Alteracio 251

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 9 — ponto 6-B (novo)

Directiva 2006/48/CE

Artigo 38 —n.° 2

Texto da Comissao

Alteracio 252

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 9 — ponto 6-C (novo)

Directiva 2006/48/CE

Artigo 39 —n.° 2 — alinea b-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracdo

(6-A) O artigo 36.° passa a ter a seguinte
redacgdo:

"Os Estados-Membros devem
comunicar a Comissdo ¢ a ABE o
nimero e a natureza dos casos em que se
tenha verificado uma recusa nos termos
do artigo 25.° e dos n.°s 1 a 3 do artigo
26.° ou em que tenham sido tomadas
medidas nos termos do n.° 3 do artigo
30.0."

Alteracdo

(6-B) O n.” 2 do artigo 38.° passa a ter a
seguinte redaccdo:

""2. As autoridades competentes
notificarao a Comissao, a AEB e 0
Comité Bancario Europeu das
autorizacoes de sucursais concedidas as
instituicoes de crédito com sede social
fora da Unido."

Alteracgdo

(6-C) No n.° 2 do artigo 39.°, é aditada a
seguinte alinea:
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Alteracao 253

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 9 — ponto 6-D (novo)

Directiva 2006/48/CE

Artigo 39 —n.° 3

Texto da Comissao

Alteracgao 254

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 9 — ponto 7

Directiva 2006/48/CE

Artigo 42 — paragrafo 2

Texto da Comissao

A fim de assegurar a aplicacdo uniforme do
presente artigo, a Autoridade Bancaria
Europeia deve elaborar projectos de
normas técnicas com vista a determinar os
procedimentos, os métodos e as condicoes
de aplicagdo dos requisitos de partilha de
informacao relativos as informagoes
susceptiveis de facilitar o controlo das
instituicdes de crédito. A Autoridade deve
apresentar 2 Comissdo esses projectos de
normas técnicas até 1 de Janeiro de 2014.

""b-A) De a ABE ter capacidade para
obter das autoridades nacionais de paises
terceiros um nivel de informacdo e de
cooperagdo equivalente ao obtido das
autoridades competentes dos
Estados-Membros."

Alteracdo

(6-D) O n.° 3 do artigo 39.° passa a ter a
seguinte redacgdo:

" 3. Sem prejuizo dos n.°s 1 e 2 do
artigo 300.° do TFUE, a Comissdo e a
ABE devem analisar, com a assisténcia
do Comité Bancario Europeu, os
resultados das negociacoes referidas no
n.° 1, bem como a situacio que delas
resultar."

Alteracao

A fim de assegurar a aplicacdo uniforme do
presente artigo, a Autoridade Bancaria
Europeia deve elaborar projectos de
normas técnicas com vista a determinar os
procedimentos, os métodos e os formatos
dos requisitos de partilha de informagao
susceptiveis de facilitar o controlo das
instituicdes de crédito e a definir a
informacdo neles contida. A Autoridade
deve apresentar & Comissdo esses projectos
de normas técnicas até 1 de Janeiro de
2014.
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Alteracao 255

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 9 — ponto 8
Directiva 2006/48/CE

Artigo 42-A — paragrafo 1 — fim do subparagrafo 4

Texto da Comissdo

Se, no final do periodo de dois meses, a
autoridade competente tiver remetido o
assunto para a Autoridade Bancaria
Europeia em conformidade com o artigo
11.° do Regulamento .../... [ABE], a
autoridade de supervisdo numa base
consolidada deve aguardar qualquer
decisao que a Autoridade Bancaria
Europeia possa tomar nos termos do n.° 3
do artigo 11.° do referido regulamento e
actuar em conformidade com essa
decisdo. O periodo de dois meses sera
considerado o periodo de conciliagdo, na
acepeao do referido regulamento. A
Autoridade Bancaria Europeia tomara a sua
decisdo no prazo de um més. O assunto ndo
sera submetido a Autoridade uma vez
decorrido o periodo de dois meses ou na
sequéncia da adopcao de uma decisao
conjunta.

Alteracao 256

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 9 — ponto 10

Directiva 2006/48/CE

Artigo 44 —n.° 2

Texto da Comissdo

2. O disposto no n.° 1 ndo obsta a que as
autoridades competentes dos diferentes
Estados-Membros procedam as trocas de
informagdes ou a sua transmissao a

Alteracdo

Se, no final do periodo de dois meses apos
a recepgdo de um pedido nos termos do
primeiro pardgrafo, qualquer uma das
autoridades competentes em causa tiver
remetido o assunto para a Autoridade
Bancaria Europeia em conformidade com o
artigo 11.° do Regulamento (UE) n.”
.../12010 [ABE], as autoridades
competentes do Estado-Membro de
acolhimento devem aguardar a decisdo
que a Autoridade Bancaria Europeia possa
tomar, nos termos do n.° 3 do artigo 11.° do
referido regulamento, para resolver a
questdo com vista a assegurar o
cumprimento da legislacao da Unido, e
devem tomar a sua decisdo final em
conformidade com a decisio da
Autoridade. A decisdo da Autoridade néo
substitui a avaliacdao prudencial das
autoridades competentes do Estado-
Membro. O periodo de dois meses sera
considerado o periodo de conciliagdo, na
acepgao do referido regulamento. A
Autoridade Bancaria Europeia tomara a sua
decisdo no prazo de um més. O assunto nao
sera submetido a Autoridade uma vez
decorrido esse periodo de dois meses ou na
sequéncia da adopgdo de uma decisdo
conjunta.

Alteracdo

2. O disposto no n.° 1 ndo obsta a que as
autoridades competentes dos diferentes
Estados-Membros procedam as trocas de
informagdes ou a sua transmissao a
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Autoridade Bancaria Europeia nos termos
da presente directiva e de outras directivas
aplicaveis as instituicdes de crédito. Tais
informagdes ficam abrangidas pelo segredo
profissional referido no n.° 1.

Alteracao 257

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 9 — ponto 11
Directiva 2006/48/CE

Artigo 46 — paragrafo 1

Texto da Comissao

Os Estados-Membros e a Autoridade
Bancaria Europeia s6 podem celebrar
acordos de cooperagdo que prevejam trocas
de informag¢des com as autoridades
competentes de paises terceiros ou com
autoridades ou organismos destes paises
referidos no artigo 47.° e no n.° 1 do artigo
48.° se as informacdes comunicadas
beneficiarem de garantias de segredo
profissional no minimo equivalentes as
referidas no n.° 1 do artigo 44.°.

Alteraciao 258

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 9 — ponto 11-A (novo)

Directiva 2006/48/CE

Artigo 46 — paragrafo 2

Texto da Comissao

Autoridade Bancaria Europeia nos termos
da presente directiva e de outras directivas
aplicaveis as institui¢cdes de crédito, bem
como do Regulamento (UE) n.” ..../2010
[ABE]. Tais informagdes ficam abrangidas
pelo segredo profissional referido no n.° 1.

Alteracdo

Os Estados-Membros e a Autoridade
Bancaria Europeia, nos termos do artigo
18.°do Regulamento (UE) n.”..../2010
[ABE], s6 podem celebrar acordos de
cooperacdo que prevejam trocas de
informac¢des com as autoridades
competentes de paises terceiros ou com
autoridades ou organismos destes paises
referidos no artigo 47.° e no n.° 1 do artigo
48.° se as informac¢Oes comunicadas
beneficiarem de garantias de segredo
profissional no minimo equivalentes as
referidas no n.° 1 do artigo 44.°.

Alteracdo

(11-A) O segundo pardagrafo do artigo 46.°
passa a ter a seguinte redacgdo:

""As informacées trocadas ao abrigo do
primeiro pardgrafo apenas podem ser
divulgadas com o acordo expresso das
autoridades competentes que as tenham
transmitido e, se for caso disso,
exclusivamente para os efeitos para os
quais essas autoridades déem o seu
acordo."
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Alteracao 259

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 9 — ponto 12 — alinea a-A) (nova)
Directiva 2006/48/CE

Artigo 49 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

Alteracao 260

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 9 — ponto 12 — alinea b)

Directiva 2006/48/CE

Artigo 49 —n.° 4

Texto da Comissdo

Numa situagdo de emergéncia a que se
refere o n.° I do artigo 130.°, os
Estados-Membros devem permitir que as
autoridades competentes transmitam
informacodes aos bancos centrais do
Sistema Europeu de Bancos Centrais caso
tais informacdes sejam relevantes para o
exercicio das respectivas tarefas legais,
nomeadamente a aplicagdo da politica
monetaria e a correspondente provisao de
liquidez, a fiscalizacdo dos sistemas de
pagamento, compensacao e liquidagao de
valores mobiliarios e a salvaguarda da
estabilidade do sistema financeiro, bem
como ao Comité Europeu do Risco
Sistémico caso tais informagdes sejam
relevantes para o exercicio das suas tarefas
legais

Alteracdo

a-A) No artigo 49.°, o segundo pardagrafo
passa a ter a seguinte redacgdo:

""A presente seccio nio obsta a que essas
autoridades ou organismos comuniquem
as autoridades competentes e @ ABE as
informacoes de que estas necessitem
para efeitos do artigo 45.°."

Alteracdo

Os Estados-Membros devem permitir que
as autoridades competentes transmitam
informacdes aos bancos centrais do
Sistema Europeu de Bancos Centrais caso
esta informacdo seja relevante para o
exercicio das respectivas tarefas legais,
incluindo a aplicacdo da politica monetaria,
a fiscalizacdo dos sistemas de pagamentos,
compensagdo e liquidacao de titulos, e a
salvaguarda da estabilidade do sistema
financeiro, bem como ao Comité Europeu
do Risco Sistémico, nos termos do
Regulamento (UE) n.° ..../2010 [CERS],
caso tais informacdes sejam relevantes para
o exercicio das suas tarefas legais. Os
Estados-Membros autorizardo as
autoridades competentes a transmitir
automaticamente este tipo de informacoes
em situacdo de emergéncia, conforme
referido no n’ 1 do artigo 130°.
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Alteracao 261

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 9 — ponto 13 — alinea b)

Directiva 2006/48/CE

Artigo 63-A —n.° 6

Texto da Comissao

6. A fim de assegurar a aplicacdo uniforme
do n.° 1 do presente artigo e a convergéncia
das praticas de supervisdo, a Autoridade
Bancaria Europeia deve elaborar projectos
de normas técnicas com vista a determinar
as condigoes de aplicacdo das disposicies
que regem os instrumentos a que se refere
on.° 1 do presente artigo. A Autoridade
deve apresentar a Comissao esses projectos
de normas técnicas até 1 de Janeiro de
2014.

A Comissdo pode aprovar os projectos de
normas técnicas a que se refere o primeiro
paragrafo em conformidade com o
procedimento previsto no artigo 7.° do
Regulamento ..../.... [ABE].

A Autoridade Bancdria Europeia deve
também formular orientacoes respeitantes
aos instrumentos a que se refere a alinea
a) do primeiro pardgrafo do artigo 57.°.

A Autoridade Bancaria Europeia deve
controlar a aplicagdo das normas técnicas a
que se refere o primeiro paragrafo.

Alteracdo

6. A fim de assegurar uma harmonizacdo
coerente e a aplicagdo uniforme do n.° 1 do
presente artigo e a convergéncia das
praticas de supervisdo, a Autoridade
Bancaria Europeia deve elaborar projectos
de normas técnicas com vista a determinar
as disposigdes que regem os instrumentos a
que se refere o n.° 1 do presente artigo. A
Autoridade deve apresentar a Comissao
esses projectos de normas técnicas até 1 de
Janeiro de 2014.

A Comissao pode aprovar os projectos de
normas técnicas a que se refere o primeiro
paragrafo em conformidade com o
procedimento previsto no artigo 7.° do
Regulamento (UE) n.° ..../2010 [ABE].

A Autoridade Bancaria Europeia deve
controlar a aplicagdo das normas técnicas a
que se refere o primeiro paragrafo.

Até de 1 de Janeiro de 2014, Autoridade
Bancaria Europeia deve elaborar
orientagoes visando a convergéncia das
prdticas de supervisdo no que respeita aos
instrumentos a que se refere o n.’ 1 do
Ppresente artigo e na alinea a) do artigo
57.° e controlar a sua aplicagdo.

A Comissdo pode aprovar os projectos de
orientacdes a que se refere o primeiro
pardgrafo em conformidade com o
procedimento previsto no artigo 7.° do
Regulamento (UE) n.°..../2010 [ABE].
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Alteraciao 262

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 9 — ponto 14

Directiva 2006/48/CE

Artigo 74 —n.° 2 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

Na comunicagdo destes calculos pelas
institui¢des de crédito, as autoridades
competentes aplicam, a partir de 31 de
Dezembro de 2012, formatos, frequéncias,
linguas e datas dos relatorios de
notificag@o uniformes. A fim de assegurar
a aplicagdo uniforme da presente directiva,
a Autoridade Bancéaria Europeia deve
elaborar, antes de 1 de Janeiro de 2012,
projectos de normas técnicas com vista a
introduzir na Comunidade formatos,
frequéncias, linguas e datas dos relatorios
de notificag@o uniformes. Os modelos de
notificacdo devem ser adequados a
natureza, escala e complexidade das
actividades das institui¢des de crédito.

A Comissao pode aprovar os projectos de
normas técnicas a que se refere o primeiro
paragrafo em conformidade com o
procedimento previsto no artigo 7.° do
Regulamento ..../.... [ABE].

Alteraciao 263

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 9 — ponto 15

Directiva 2006/48/CE

Artigo 81 —n.° 2 — paragrafo 3

Texto da Comissao

A fim de assegurar a aplicacdo uniforme do
presente artigo, a Autoridade Bancaria
Europeia, em consulta com a Autoridade
Europeia dos Mercados Financeiros, deve
elaborar projectos de normas técnicas com
vista a determinar as condicoes de
aplicag¢do da metodologia de avaliagdo
respeitante as notagdes de crédito. A

Alteracdo

Na comunicagdo destes calculos pelas
institui¢des de crédito, as autoridades
competentes aplicam, a partir de 31 de
Dezembro de 2012, formatos, frequéncias,
linguagens de TI ¢ datas dos relatorios de
notificagdo uniformes. A noftificagdo deve
poder fazer-se em qualquer lingua oficial
da Unido Europeia. A fim de assegurar a
harmonizagdo coerente e a aplicacao
uniforme da presente directiva, a
Autoridade Bancaria Europeia deve
elaborar, antes de 1 de Janeiro de 2012,
projectos de normas técnicas com vista a
introduzir na Unide formatos, frequéncias,
linguagens de TI ¢ datas dos relatorios de
notificagdo uniformes. Os modelos de
notificacdo devem ser adequados a
natureza, escala e complexidade das
actividades das instituigdes de crédito.

A Comissao pode aprovar os projectos de
normas técnicas a que se refere o primeiro
paragrafo em conformidade com o
procedimento previsto no artigo 7.° do
Regulamento (UE) n.°..../2010 [ABE].

Alteracdo

A fim de assegurar @ harmonizacdo
coerente e a aplicagdo uniforme do
presente artigo, a Autoridade Bancaria
Europeia, em consulta com a Autoridade
Europeia dos Mercados Financeiros, deve
propor projectos de normas técnicas com
vista a especificar a metodologia de
avaliacdo respeitante as notacdes de
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Autoridade deve apresentar a Comissao
esses projectos de normas técnicas até 1 de
Janeiro de 2014.

Alteracio 264

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 9 — ponto 16

Directiva 2006/48/CE

Artigo 84 —n.° 2 — paragrafo 3

Texto da Comissdo

A fim de assegurar a aplicacdo uniforme do
presente numero, a Autoridade Bancaria
Europeia pode elaborar projectos de
normas técnicas com vista a determinar a
aplicagdo pratica e processual das
condi¢des em que as autoridades
competentes autorizam as instituicdes de
crédito a utilizar a abordagem do Método
das Notacdes Internas.

Alteraciao 265

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 9 — ponto 17

Directiva 2006/48/CE

Artigo 97 — n.° 2 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

A fim de assegurar a aplicagdo uniforme do
presente artigo, a Autoridade Bancéaria
Europeia, em consulta com a Autoridade
Europeia dos Mercados Financeiros, deve
elaborar projectos de normas técnicas com
vista a determinar as condicoes de
aplicag¢do da metodologia de avaliagdo
respeitante as notagoes de crédito. A
Autoridade deve apresentar & Comissao
esses projectos de normas técnicas até 1 de
Janeiro de 2014.

crédito. A Autoridade deve apresentar a
Comissao esses projectos de normas
técnicas até 1 de Janeiro de 2014.

Alteracao

A fim de assegurar a harmonizacdo
coerente e a aplicacdo uniforme do
presente niumero, a Autoridade Bancaria
Europeia elaborard projectos de normas
técnicas com vista a determinar a aplicacao
pratica das condigdes em que as
autoridades competentes autorizam as
institui¢oes de crédito a utilizar a
abordagem do Método das Notagdes
Internas.

Alteracdo

A fim de assegurar a harmonizagdo
coerente e a aplicagdo uniforme do
presente artigo, a Autoridade Bancaria
Europeia, em consulta com a Autoridade
Europeia dos Mercados Financeiros, deve
propor projectos de normas técnicas com
vista a especificar a metodologia de
avaliagdo respeitante as notacoes de
crédito. A Autoridade deve apresentar a
Comissao esses projectos de normas
técnicas até 1 de Janeiro de 2014.
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Alteracio 266

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 9 — ponto 18

Directiva 2006/48/CE

Artigo 105 —n.° 1 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

A fim de assegurar a aplicacdo uniforme do
presente artigo, a Autoridade Bancaria
Europeia pode elaborar projectos de
normas técnicas com vista a determinar a
aplicacdo pratica e processual das
condi¢des em que as autoridades
competentes autorizam as instituicdes de
crédito a utilizar os Métodos de Medicao
Avancgada.

Alteracao 267

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 9 — ponto 19

Directiva 2006/48/CE

Artigo 106 —n.° 2 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

A fim de assegurar a aplicagdo uniforme do
presente niumero, a Autoridade Bancaria
Europeia deve elaborar projectos de
normas técnicas com vista a determinar as
condigoes de aplicacdo das excepgoes
previstas nas alineas ¢) e d). A Autoridade
deve apresentar a Comissao esses projectos
de normas técnicas até 1 de Janeiro de
2014.

A Comissdo pode aprovar esses projectos
de normas técnicas em conformidade com
o procedimento previsto no artigo 7.° do
Regulamento ..../.... [ABE].

Alteracdo

A fim de assegurar @ harmonizacdo
coerente e a aplicagdo uniforme do
presente artigo, a Autoridade Bancaria
Europeia elaborard projectos de normas
técnicas com vista a determinar a aplicagao
pratica e processual das condi¢des em que
as autoridades competentes autorizam as
institui¢des de crédito a utilizar os Métodos
de Medigdo Avangada.

Alteracdo

A fim de assegurar @ harmonizacdo
coerente e a aplicagdo uniforme do
presente nimero, a Autoridade Bancaria
Europeia deve elaborar projectos de
normas técnicas com vista a especificar as
excepgoes previstas nas alineas c) e d). A
Autoridade deve apresentar a Comissao
esses projectos de normas técnicas até 1 de
Janeiro de 2014.

A Comissdo pode aprovar esses projectos
de normas técnicas em conformidade com
o procedimento previsto no artigo 7.° do
Regulamento (UE) n.°..../2010 [ABE].
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Alteraciao 268

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 9 — ponto 20

Directiva 2006/48/CE

Artigo 110 — n.° 2 — paragrafo 1

Texto da Comissao

2. Os Estados-Membros devem garantir a
apresentacdo de relatorios de notificacdo
pelo menos duas vezes por ano. As
autoridades competentes devem aplicar, a
partir de 31 de Dezembro de 2012,
formatos, frequéncias, linguas e datas dos
relatorios de notificagdo uniformes. A fim
de assegurar a aplicagdo uniforme da
presente directiva, a Autoridade Bancaria
Europeia deve elaborar projectos de
normas técnicas com vista a introdu¢do na
Comunidade, antes de 1 de Janeiro de
2012, de formatos, frequéncias, linguas ¢
datas dos relatorios de notificacdo
uniformes. Os modelos de notificacao
devem ser adequados a natureza, escala e
complexidade das actividades das
institui¢cdes de crédito.

Alteraciao 269

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 9 — ponto 20-A (novo)

Directiva 2006/48/CE

Artigo 111 —n.° 1 — paragrafo 4

Texto da Comissdo

Alteracdo

2. Os Estados-Membros devem garantir a
apresentacao de relatorios de notificagdo
pelo menos duas vezes por ano. As
autoridades competentes devem aplicar, a
partir de 31 de Dezembro de 2012,
formatos, frequéncias, linguagens de TI ¢
datas dos relatorios de notificagdo
uniformes. A notificagdo deve poder
fazer-se em qualquer lingua oficial da
Unido Europeia. A fim de assegurar a
harmonizacdo coerente e a aplicacio
uniforme da presente directiva, a
Autoridade Bancaria Europeia deve
elaborar projectos de normas técnicas com
vista a introdu¢do na Unido, antes de 1 de
Janeiro de 2012, de formatos, frequéncias,
linguagens de TI e datas dos relatorios de
notificacdo uniformes. Os modelos de
notificacdo devem ser adequados a
natureza, escala e complexidade das
actividades das instituicoes de crédito.

Alteragdo

(20-A) No n.° 1 do artigo 111.°, ¢ aditado
o0 seguinte pardgrafo:

"Os Estados-Membros podem fixar um
limite inferior a 150 milhoes de EUR,
devendo informar a ABE e a Comissao
desse facto."
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Alteracao 270

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 9 — ponto 20-B (novo)

Directiva 2006/48/CE

Artigo 113 — n.° 3 — Gltimo paragrafo

Texto da Comissdo

Alteracio 271

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 9 —n.° 21

Directiva 2006/48/CE

Artigo 122-A —n.° 10 — paragrafo 2

Texto da Comissdao

A fim de assegurar a aplicacao uniforme do
presente artigo, a Autoridade Bancaria
Europeia deve elaborar projectos de
normas técnicas com vista a determinar as
condigoes de aplicacdo do presente artigo,
incluindo as medidas tomadas em caso de
incumprimento das obrigagdes de
diligéncia e de gestdo de riscos. A
Autoridade deve apresentar a Comissao
esses projectos de normas técnicas até 1 de
Janeiro de 2014.

Alteracao 272

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 9 — ponto 22

Directiva 2006/48/CE

Artigo 124 — n.° 6 — paragrafo 1

Texto da Comissao

6. A fim de assegurar a aplicacdo uniforme
do presente artigo, a Autoridade Bancaria

Alteracdo

(20-A) No n.° 3 do artigo 113.°, o quinto
pardgrafo passa a ter a seguinte
redacgdo:

"Os Estados-Membros devem informar

a ABE e a Comissao de qualquer isenciao
concedida nos termos da alinea s), a fim

de assegurar que a mesma nio implique

distorcdes de concorréncia."

Alteracao

A fim de assegurar a harmonizagdo
coerente e a aplicacdo uniforme do
presente artigo, a Autoridade Bancéaria
Europeia deve elaborar projectos de
normas técnicas com vista @ convergéncia
das prdticas de supervisao em aplicacdo
do presente artigo, incluindo as medidas
tomadas em caso de incumprimento das
obrigagoes de diligéncia e de gestdo de
riscos. A Autoridade deve apresentar a
Comissdo esses projectos de normas
técnicas até 1 de Janeiro de 2014.

Alteracdo

6. A fim de assegurar a harmonizagdo
coerente e a aplicagdo uniforme do
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Europeia deve elaborar projectos de
normas técnicas com vista a determinar as
suas condigdes de aplicagdo e um
procedimento comum de avalia¢do do
risco. A Autoridade deve apresentar a
Comissao esses projectos de normas
técnicas até 1 de Janeiro de 2014.

Alteracao 273

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 9 — ponto 22-A (novo)

Directiva 2006/48/CE

Artigo 126 —n.° 4

Texto da Comissdo

Alteracao 274

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 9 — ponto 22-B (novo)

Directiva 2006/48/CE

Artigo 129 —n.° 1 — alinea b-A) (nova)

Texto da Comissao

presente artigo, a Autoridade Bancaria
Europeia deve elaborar projectos de
normas técnicas com vista a determinar as
suas condigdes de aplicagdo, um
procedimento de avalia¢do do risco e uma
metodologia comuns. Estas normas devem
variar consoante o risco. A Autoridade
deve apresentar a Comissao esses projectos
de normas técnicas até 1 de Janeiro de
2014.

Alteragdo

(22-A). O n.” 4 do artigo 126.° passa a ter
a seguinte redacgdo:

"4, As autoridades competentes devem
notificar 4 ABE e a Comissio os acordos
abrangidos pelo n.° 3."

Alteracdo

(22-B) No n.° 1 do artigo 129.°, ¢ aditada
a seguinte alinea:

"b-A) O planeamento e coordenaciio das
actividades de supervisiao em
colaboracao com as autoridades
competentes interessadas e a ABE, e se
necessario com os bancos centrais e o
CERS, na preparacio para situacdes de
emergéncia e durante tais situacdes,
nomeadamente uma evolucao negativa
na situacao das instituicoes de crédito ou
nos mercados financeiros, utilizando, se
possivel, os canais de comunicacio
especificos ja existentes para facilitar a
gestiao da crise."
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Alteracao 275

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 9 — ponto 22-C (novo)

Directiva 2006/48/CE

Artigo 129 — n.° 1 — paragrafo 1-A (novo)

Texto da Comissdo Alteragdo

(22-C) No n.° 1 do artigo 129.°, é aditado
o0 seguinte pardgrafo:

""Se qualquer uma das autoridades
competentes em causa tiver remetido um
dos assuntos referidos nas alineas a), b) e
¢) do primeiro pardgrafo para a
Autoridade Bancdria Europeia, em
conformidade com o artigo 11.° do
Regulamento (UE) n."..../2010 [ABE],
essa autoridade competente deve
aguardar a decisdo da Autoridade
Bancaria Europeia, e deve tomar a sua
decisdo final em conformidade com a
decisdo da Autoridade Bancdria
Europeia."

Justificagdo

Article 11 of the proposal for a Regulation establishing the European Banking Authority scopes
the application of settlement of dispute in the case where a competent authority disagrees on the
procedure or content of an action or action by another competent authority, in areas where the
relevant legislation requires “‘cooperation, coordination or joint decisions”. Therefore Article
11 shall be applicable in those cases where the Capital Requirements Directive requires the
coordination and cooperation among the competent authorities as this is also the case in Article
129 paragraph 1.

Alteracio 276

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 9 — ponto 22-D (novo)

Directiva 2006/48/CE

Artigo 129 — n.° 1 — paragrafo 1-B (novo)

Texto da Comissdo Alteracdo

(22-D) No n.’ 1 do artigo 129.° é aditado
o0 seguinte pardgrafo:

"A fim de assegurar a harmonizacdo
coerente e a aplicagdo uniforme do
presente artigo, a Autoridade Bancaria
Europeia deve elaborar projectos de
normas técnicas com vista a determinar
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as condicoes do procedimento de
coordenacdo e cooperagdo no que respeita
a aplicagdo dos artigos 22.°, 123.° ¢
124.°."

Justificag¢do

A fim de fornecer orientagdes as autoridades de supervisdo sobre a forma como a coopera¢do e
a coordenagdo devem ocorrer nos dominios abrangidos pelos artigos 22.°, 123.°¢ 124.°, a
Autoridade Bancaria Europeia deve elaborar normas técnicas. Essas normas irdo facilitar a
cooperagdo e a coordenagdo entre as autoridades de supervisdo.

Alteracao 277

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 9 — ponto 23

Directiva 2006/48/CE

Artigo 129 — n.° 2 — paragrafo 6

Texto da Comissdo

Se, no final do periodo de seis meses, @
autoridade competente tiver remetido o
assunto para a Autoridade Bancaria
Europeia em conformidade com o artigo
11.° do Regulamento .../... [ABE], a
autoridade de supervisao numa base
consolidada deve aguardar qualquer
decisdo que a Autoridade Bancaria
Europeia possa tomar nos termos do n.° 3
do artigo 11.° do referido regulamento e
actuar em conformidade com essa decisdo.
O periodo de seis meses sera considerado o
periodo de conciliag@o na acepcdo do
referido regulamento. A Autoridade
Bancaria Europeia tomara a sua decisdo no
prazo de um més. O assunto ndo sera
submetido a Autoridade uma vez decorrido
o periodo de seis meses ou na sequéncia da
adopg¢ao de uma decisao conjunta.

Alteracgdo

Se, no final do periodo de seis meses,
qualquer uma das autoridades
competentes em causa tiver remetido o
assunto para a Autoridade Bancaria
Europeia em conformidade com o artigo
11.° do Regulamento (UE) n.” .../2010
[ABE], a autoridade de supervisdo numa
base consolidada deve adiar a sua decisio
e aguardar qualquer decisdo que a
Autoridade Bancéaria Europeia possa tomar
nos termos do n.° 3 do artigo 11.° do
referido regulamento para resolver a
questio com vista a assegurar o
cumprimento da legislagdo da UE, e deve
tomar a sua decisdo final em
conformidade com a decisado da
Autoridade. O periodo de seis meses sera
considerado o periodo de conciliagdo na
acepgao do referido regulamento. A
Autoridade Bancaria Europeia tomara a sua
decisdo no prazo de um més. O assunto ndo
sera submetido a Autoridade uma vez
decorrido o periodo de seis meses ou na
sequéncia da adopgdo de uma decisdo
conjunta.
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Alteracao 278

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 9 — ponto 24 — alinea b)

Directiva 2006/48/CE

Artigo 129 — n.° 3 — paragrafo 4

Texto da Comissdo

Na falta de uma decisdo conjunta das
autoridades competentes no prazo de
quatro meses, a decisdo relativa a aplicacao
dos artigos 123.°¢ 124.°e don.’ 2 do
artigo 136.° deve ser tomada numa base
consolidada pela autoridade de supervisao
numa base consolidada depois de ter
examinado devidamente as avaliagoes de
risco das filiais efectuadas pelas
autoridades competentes relevantes. Se, no
final do periodo de quatro meses, a
autoridade competente tiver remetido o
assunto para a Autoridade Bancaria
Europeia em conformidade com o artigo
11.° do Regulamento ..../.... [ABE], a
autoridade de supervisdo numa base
consolidada deve aguardar qualquer
decisao que a Autoridade Bancaria
Europeia possa tomar nos termos do n.° 3
do artigo 11.° do referido regulamento e
actuar em conformidade com essa decisdo.
O periodo de quatro meses sera
considerado o periodo de conciliacdo na
acepgdo do referido regulamento. A
Autoridade Bancaria Europeia tomara a sua
decisdo no prazo de um més. O assunto ndo
sera submetido a Autoridade uma vez
decorrido o periodo de quatro meses ou na
sequéncia da adopgdo de uma decisdo
conjunta.

Alteracdo

Na falta de uma decisdo conjunta das
autoridades competentes no prazo de
quatro meses, a decisdo relativa a aplicagao
dos artigos 123.°e 124.°e don.° 2 do
artigo 136.° deve ser tomada numa base
consolidada pela autoridade de supervisao
numa base consolidada depois de ter
examinado devidamente as avaliagdes de
risco das filiais efectuadas pelas
autoridades competentes relevantes. Se, no
final do periodo de quatro meses, qualquer
uma das autoridades competentes em
causa tiver remetido o assunto para a
Autoridade Bancaria Europeia em
conformidade com o artigo 11.° do
Regulamento (UE) n.°..../2010 [ABE], a
autoridade de supervisdo numa base
consolidada deve adiar a sua decisdo e
aguardar qualquer decisdo que a
Autoridade Bancaria Europeia possa tomar
nos termos do n.° 3 do artigo 11.° do
referido regulamento para resolver a
questdo com vista a assegurar o
cumprimento da legislagdo da UE, e deve
tomar a sua decisdo final em
conformidade com a decisdo da
Autoridade. O periodo de quatro meses
sera considerado o periodo de conciliagdo
na acep¢ao do referido regulamento. A
Autoridade Bancaria Europeia tomard a sua
decisdo no prazo de um més. O assunto ndo
sera submetido a Autoridade uma vez
decorrido o periodo de quatro meses ou na
sequéncia da adopcao de uma decisao
conjunta.
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Alteracao 279

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 9 — ponto 24 — alinea c)

Directiva 2006/48/CE

Artigo 129 — n.° 3 — paragrafo 5

Texto da Comissao

A decisao sobre a aplicacao dos artigos
123.°¢ 124.° e do n.° 2 do artigo 136.° deve
ser tomada pelas autoridades competentes
responsaveis pela supervisao das filiais de
instituicdes de crédito-mae da UE ou de
companhias financeiras-mae da UE, numa
base individual ou subconsolidada, depois
de devidamente examinados os pontos de
vista e as reservas expressos pela
autoridade de supervisdo numa base
consolidada. Se, no final do periodo de
quatro meses, esta autoridade tiver
remetido o assunto para a Autoridade
Bancaria Europeia em conformidade com o
artigo 11.° do Regulamento ..../.... [ABE],
as autoridades competentes devem
aguardar qualquer decisdo que a
Autoridade Bancaria Europeia possa tomar
nos termos do n.° 3 do artigo 11.° do
referido regulamento e actuar em
conformidade com essa decisdo. O periodo
de quatro meses sera considerado o periodo
de conciliagdo na acepcao do referido
regulamento. A Autoridade Bancéaria
Europeia tomara a sua decisdo no prazo de
um més. O assunto ndo sera submetido a
Autoridade uma vez decorrido o periodo de
quatro meses ou na sequéncia da adopgao
de uma decisdo conjunta.

Alteracdo

A decisao sobre a aplicacdo dos artigos
123.°e 124.° e do n.° 2 do artigo 136.° deve
ser tomada pelas autoridades competentes
responsaveis pela supervisao das filiais de
instituicdes de crédito-mae da UE ou de
companbhias financeiras-mae da UE, numa
base individual ou subconsolidada, depois
de devidamente examinados os pontos de
vista e as reservas expressos pela
autoridade de supervisdo numa base
consolidada. Se, no final do periodo de
quatro meses, qualquer uma das
autoridades competentes em causa tiver
remetido o assunto para a Autoridade
Bancaria Europeia em conformidade com o
artigo 11.° do Regulamento (UE) n.’
..../2010 [ABE], as autoridades
competentes devem adiar a sua decisio e
aguardar qualquer decisdo que a
Autoridade Bancaria Europeia possa tomar
nos termos do n.° 3 do artigo 11.° do
referido regulamento para resolver a
questio com vista a assegurar o
cumprimento da legislagdo da Unido, e
deve tomar a sua decisdo final em
conformidade com a decisio da
Autoridade. A decisdo da Autoridade, em
conformidade com o principio da
precaugdo, ndo substitui a avaliacdo
prudencial adicional da autoridade de
supervisdo consolidada. O periodo de
quatro meses sera considerado o periodo de
conciliacdo na acepgao do referido
regulamento. A Autoridade Bancéria
Europeia tomara a sua decisdo no prazo de
um més. O assunto nao serd submetido a
Autoridade uma vez decorrido o periodo de
quatro meses ou na sequéncia da adopg¢ao
de uma decisdo conjunta.
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Alteracao 280

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 9 — ponto 24 — alinea d)

Directiva 2006/48/CE

Artigo 129 — n.° 3 — paragrafo 7

Texto da Comissdo

Caso a Autoridade Bancaria Europeia
tenha sido consultada, todas as autoridades
competentes devem ter em conta o seu
parecer e fundamentar quaisquer desvios
significativos em relagdo ao mesmo.

Alteracao 281

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 9 — ponto 24 — alinea e)

Directiva 2006/48/CE

Artigo 129 —n.° 3 — paragrafo 10

Texto da Comissdo

A fim de assegurar a aplicacdo uniforme do
presente artigo, a Autoridade Bancéria
Europeia deve elaborar projectos de
normas técnicas com vista a determinar as
condicdes de aplicacdo do processo de
decisdo conjunta a que se refere o presente
numero no que respeita a aplicacdo dos
artigos 123.°, 124.° e do n.° 2 do artigo
132.° e a facilitar as decisdes conjuntas. A
Autoridade deve apresentar a Comissao
esses projectos de normas técnicas até 1 de
Janeiro de 2014.

A Comissao pode aprovar os projectos de
normas técnicas a que se refere o décimo
paragrafo em conformidade com o
procedimento previsto no artigo 7.° do
Regulamento ..../.... [ABE].

Alteracao 282

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 9 — ponto 25 — paragrafo 1
Directiva 2006/48/CE

Artigo 130 —n.° 1 — paragrafo 1

Texto da Comissao

Caso surja uma situagdo de emergéncia,
nomeadamente uma evolucdo negativa dos

Alteracdo

Caso a Autoridade Bancaria Europeia
tenha sido consultada, todas as autoridades
competentes devem ter em conta o seu
parecer e fundamentar quaisquer desvios
significativos adicionais de cardcter
prudencial em relacdo ao mesmo.

Alteragdo

A fim de assegurar @ harmonizacdo
coerente e a aplicagdo uniforme do
presente artigo, a Autoridade Bancéaria
Europeia deve elaborar projectos de
normas técnicas com vista a determinar as
condi¢des de aplicacdo do processo de
decisdo conjunta a que se refere o presente
numero no que respeita a aplicacdo dos
artigos 123.°, 124.° e do n.° 2 do artigo
132.° ¢ a facilitar as decisOes conjuntas. A
Autoridade deve apresentar a Comissao
esses projectos de normas técnicas até 1 de
Janeiro de 2014.

A Comissao pode aprovar os projectos de
normas técnicas a que se refere o décimo
paragrafo em conformidade com o
procedimento previsto no artigo 7.° do
Regulamento (UE) n.° ..../2010 [ABE].

Alteracdo

Caso surja uma situacgao potencial ou
efectiva de emergéncia, nomeadamente
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mercados financeiros, que coloque
potencialmente em risco a liquidez do
mercado e a estabilidade do sistema
financeiro em qualquer um dos
Estados-Membros em que as entidades de
um grupo tenham sido autorizadas ou onde
estejam estabelecidas sucursais importantes
na acepcao do artigo 42.°-A, a autoridade
de supervisdo numa base consolidada deve,
sem prejuizo do Capitulo I, Seccdo 2,
alertar logo que possivel a Autoridade
Bancaria Europeia e as autoridades
referidas no quarto paragrafo do artigo 49.°
e no artigo 50.° e comunicar todas as
informacdes essenciais ao desempenho das
suas tarefas. Essas obrigacoes aplicam-se a
todas as autoridades competentes por forga
dos artigos 125.° ¢ 126.° e a autoridade
competente identificada no n.° 1 do

artigo 129.°.

Alteracao 283

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 9 — ponto 27 — alinea a)

Directiva 2006/48/CE

Artigo 131-A —n.° 2 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

A fim de assegurar a aplicacdo uniforme do
presente artigo e do n.° 3 do artigo 42.°-A,
a Autoridade Bancaria Europeia deve
elaborar projectos de normas técnicas para
o funcionamento operacional dos colégios,
nomeadamente em relacdo ao n.° 3 do
artigo 42.°-A. A Autoridade deve
apresentar 8 Comissdo esses projectos de
normas técnicas até 1 de Janeiro de 2014.

qualquer possivel evolugdo negativa dos
mercados financeiros ou da economia real
que coloque potencialmente em risco a
liquidez do mercado e a estabilidade do
sistema financeiro em qualquer um dos
Estados-Membros em que as entidades de
um grupo tenham sido autorizadas ou onde
estejam estabelecidas sucursais importantes
na acepgao do artigo 42.°-A, a autoridade
de supervisdao numa base consolidada deve,
sem prejuizo do Capitulo I, Sec¢do 2,
alertar logo que possivel a Autoridade
Bancaria Europeia, 0 Comité Europeu do
Risco Sistémico e as restantes autoridades
referidas no quarto paragrafo do artigo 49.°
e no artigo 50.° e comunicar todas as
informacdes essenciais ao desempenho das
suas tarefas. Essas obrigagoes aplicam-se a
todas as autoridades competentes por forca
dos artigos 125.° ¢ 126.° e a autoridade
competente identificada no n.° 1 do

artigo 129.°.

Alteracdo

A fim de assegurar a harmonizacdo
coerente e a aplicagdo uniforme do
presente artigo e do n.° 3 do artigo 42.°-A,
a Autoridade Bancaria Europeia deve
elaborar projectos de normas técnicas para
o funcionamento operacional dos colégios,
nomeadamente em relagdo ao n.° 3 do
artigo 42.°-A. A Autoridade deve
apresentar a Comissdo esses projectos de
normas técnicas até 1 de Janeiro de 2014.

PE 441.896/ 144

PT



Alteracao 284

Proposta de directiva — acto modificativo

Artigo 9 — ponto 27 — alinea b) — frase introdutéria

Directiva 2006/48/CE
Artigo 131-A — n.° 2 — paragrafo 7

Texto da Comissdo

b) O sétimo paragrafo passa a ter a
seguinte redacc¢ao:

Alteracao 285

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 9 — ponto 27-A (novo)
Directiva 2006/48/CE

Artigo 132 — n.° 1 — paragrafos 1-A e 1-B (novos)

Texto da Comissdo

Alteraciao 286

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 9 — ponto 27-B (novo)

Directiva 2006/48/CE

Artigo 140 —n.° 3

Texto da Comissao

Alteracdo

b) O sexto paragrafo passa a ter a seguinte
redaccdo:

Alteracdo

(27-A) Ao n.’ 1 do artigo 132.°, apos o
primeiro pardgrafo, sao aditados os
seguintes pardgrafos:

""As autoridades competentes devem
cooperar com a ABE sempre que
necessdrio para efeitos da presente
directiva.

As autoridades competentes devem, de
imediato, facultar a ABE e as outras
autoridades competentes todas as
informacoes relevantes e necessdrias para
o cumprimento das suas obrigacoes ao
abrigo da presente Directiva.”

Alteracdo

(27-B) O n.” 3 do artigo 140.° passa a ter a
seguinte redaccdo:

""3. As autoridades competentes
responsaveis pelo exercicio da
supervisdo numa base consolidada
devem estabelecer uma lista das
companhias financeiras referidas no n.’
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Alteracao 287

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 9 — ponto 28 — alinea b)

Directiva 2006/48/CE

Artigo 143 —n.° 2 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

A autoridade competente que efectuar a
verificagdo referida no primeiro paragrafo
don.° 1 tem em conta essas orientagdes.
Para este efeito, a autoridade competente
consulta a Autoridade Bancaria Europeia
antes de tomar uma decisdo.

Alteraciao 288

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 9 — ponto 28-A (novo)

Directiva 2006/48/CE

Artigo 143 — n.° 3 — paragrafo 4

Texto da Comissao

2 do artigo 71.°. Esta lista deve ser
comunicada as autoridades competentes
dos outros Estados-Membros, a ABE e a
Comissao."

Alteracdo

A autoridade competente que efectuar a
verificacdo referida no primeiro paragrafo
do n.° 1 tem em conta essas orientagoes.
Para este efeito, a autoridade competente
consulta a Autoridade Bancéria Europeia
antes de tomar uma decisdo e de decidir
em conformidade.

Alteracdo

(28-A) No n.° 3 do artigo 143.°, o quarto
pardgrafo passa a ter a seguinte
redaccdo:

""As técnicas de supervisao devem ainda
ser concebidas de forma a permitir a
prossecucio dos objectivos da
supervisao numa base consolidada, tal
como definidos no presente capitulo,
devendo ser notificadas as restantes
autoridades competentes envolvidas, a
ABE e a Comissao."
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Alteracao 289

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 9 — ponto 29

Directiva 2006/48/CE

Artigo 144 — paragrafo 3

Texto da Comissdo

A fim de assegurar a aplicacdo uniforme do
presente artigo, a Autoridade Bancaria
Europeia deve elaborar projectos de
normas técnicas com vista a determinar os
aspectos fundamentais da divulgagdo dos
dados estatisticos agregados, bem como o
formato, estrutura, lista do contetido e data
de publicacao anual das divulgagdes de
informacdes previstas no presente artigo. A
Autoridade deve apresentar a Comissdo
esses projectos de normas técnicas até 1 de
Janeiro de 2014.

Alteraciao 290

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 9 — ponto 29-A (novo)

Directiva 2006/48/CE

Titulo VI — Titulo

Texto da Comissdo

Alteracio 291

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 9 — ponto 29-B (novo)

Directiva 2006/48/CE

Artigo 150 — n.° 1 — paragrafo 1 — proémio

Texto da Comissdo

Alteracdo

A fim de assegurar @ harmonizacdo
coerente e a aplicagdo uniforme do
presente artigo, a Autoridade Bancaria
Europeia deve elaborar projectos de
normas técnicas com vista a determinar os
aspectos fundamentais da divulgagdo dos
dados estatisticos agregados, bem como o
formato, estrutura, lista do contetido e data
de publicacao anual das divulgagoes de
informagdes previstas no presente artigo. A
Autoridade deve apresentar a Comissao
esses projectos de normas técnicas até 1 de
Janeiro de 2014.

Alteragdo
(29-A) O titulo do Titulo VI passa a ter a
seguinte redacgdo:

"ACTOS DELEGADOS E PODERES
DE EXECUCAO"

Alteracdo

(29-B) No n.° 1 do artigo 150.°, o proémio
passa a ter a seguinte redacgdo:

""1. Sem prejuizo, no que respeita aos
fundos préprios, da proposta a
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Alteracao 292

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 9 — ponto 30-A (novo)

Directiva 2006/48/CE

Artigo 150 — n.° 1 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

Alteracgao 293

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 9 — ponto 30-B (novo)

Directiva 2006/48/CE

Artigo 150 — n.° 2 — paragrafo 1 — proémio

Texto da Comissdo

Alteracgao 294

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 9 — ponto 30-C (novo)

Directiva 2006/48/CE

Artigo 150 — n.° 2 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

apresentar pela Comissio nos termos do
artigo 62.°, as adaptacoes técnicas [...]
nos seguintes dominios sio aprovadas,
mediante actos delegados, nos termos dos
artigos 151.°, 151.-A e 151.°-B:"

Alteracao

(30-A) No n.° 1 do artigo 150.°, 0 segundo
pardgrafo passa a ter a seguinte
redaccdo:

""Os projectos de actos delegados serdo
elaborados pela ABE."

Alteracdo

(30-B) No n.° 2 do artigo 150.°, o0 proémio
passa a ter a seguinte redacgdo:

"2. A Comissao pode adoptar as
seguintes medidas [...]:"

Alteracdo

(30-C) No n.” 2 do artigo 150.°, o segundo
pardgrafo passa a ter a seguinte
redaccdo:

" Estas medidas sdo aprovadas, mediante
actos delegados, nos termos dos |...]
artigos 151.°, 151.°-A e 151.°-B."
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Alteracao 295

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 9 — ponto 30-D (novo)

Directiva 2006/48/CE

Artigo 150 — n.° 2 — paragrafo 2-A) (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 296

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 9 — ponto 30-E (novo)

Directiva 2006/48/CE

Artigo 151 —n.° 2

Texto da Comissdo

Alteracao 297

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 9 — ponto 30-F (novo)

Directiva 2006/48/CE

Artigo 151 — n.° 2-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo

(30-D) Ao n.° 2 do artigo 150.°, é aditado
o0 seguinte pardgrafo:

"Os actos delegados serdo elaborados
pela ABE."

Alteragdo

(30-E) O n.° 2 do artigo 151.° passa a ter a
seguinte redacgdo:

""2. O poder de adoptar actos delegados a
que se refere o artigo 150.° é conferido a
Comissdao por um periodo
indeterminado."

Alteragdo

(30-F) Ao artigo 151.° é aditado o
seguinte numero:

""2-A. Assim que adoptar um acto
delegado, a Comissdo notifica-lo-da
simultaneamente ao Parlamento Europeu
e ao Conselho.”
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Alteracao 298

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 9 — ponto 30-G (novo)

Directiva 2006/48/CE

Artigo 151 — paragrafo 2-B (novo)

Texto da Comissao

Alteraciao 299

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 9 — ponto 30-H (novo)

Directiva 2006/48/CE

Artigo 151 —n.°3

Texto da Comissdo

Alteracao 300

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 9 — ponto 30-I (novo)

Directiva 2006/48/CE

Artigo 151-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo

(30-G) Ao artigo 151.° é aditado o
seguinte numero:

""2-B. O poder de adoptar actos delegados
conferido a Comissdo estd sujeito as
condigoes estabelecidas nos artigos
151.°-A e 151.°-B."

Alteracgdo

(30-H) No artigo 151.°, é suprimido o
n.’3.

Alteracdo

(30-1) E inserido o seguinte artigo apés o
artigo 151.°:

"Artigo 151.°-A
Revogacao da delegacio

1. A delegacgdo de poderes referida no
artigo 150.° pode ser revogada pelo
Parlamento Europeu ou pelo Conselho.

2. A institui¢do que der inicio a um
procedimento interno para decidir se
tenciona revogar a delegacdo de poderes
informa a outra Institui¢do e a Comissao,
indicando os poderes delegados que
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Alteracao 301

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 9 — ponto 30-J (novo)

Directiva 2006/48/CE

Artigo 151-B (novo)

Texto da Comissao

poderdo ser objecto de revogacao.

A decisdo de revogacdo poe termo a
delegacdo dos poderes nela especificada.
A revogacdo entra em vigor
imediatamente ou numa data posterior
especificada na mesma. Ndo afecta a
validade dos actos delegados ja em vigor.
E publicada no Jornal Oficial da Unido
Europeia."

Alteracdo

(30-J) Apos o artigo 151.°-A, é inserido o
seguinte artigo:

"Artigo 151.°-B
Objecgoes aos actos delegados

1. O Parlamento Europeu ou o Conselho
podem formular objeccoes a um acto
delegado no prazo de quatro meses a
contar da data de notificacao. Por
iniciativa do Parlamento Europeu ou do
Conselho, este prazo é prolongado por
dois meses.

2. Se, expirado este prazo, nem o
Parlamento Europeu, nem o Conselho
tiverem formulado objeccoes ao acto
delegado, este entrard em vigor na data
prevista nas suas disposicoes. Se o
Parlamento Europeu ou o Conselho
formularem objeccoes ao acto delegado,
este ndo entrard em vigor.

3. A fim de acelerar a adopcdo dos actos
delegados quando for caso disso, o
Parlamento Europeu e o Conselho, em
conformidade com um procedimento de
ndo-objeccdo antecipada e em casos
devidamente justificados, podem decidir
encurtar o prazo de quatro meses referido
no primeiro pardgrafo, na sequéncia de
um pedido da Comissdo."
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Alteracgao 302

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 9 — ponto 31

Directiva 2006/48/CE

Artigo 156

Texto da Comissao

(31) No artigo 156.° «Comité das
Autoridades Europeias de Supervisao
Bancariay» € substituido por «Autoridade
Bancaria Europeiay.

Alteracao 303

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 10 — ponto -1 (novo)

Directiva 2006/49/CE

Artigo 7 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

Alteracdo

(31) O artigo 156.° € alterado do seguinte
modo:

a) «Comité das Autoridades Europeias de
Supervisdo Bancaria» ¢ substituido por
«Autoridade Bancaria Europeiay.

b) O primeiro pardgrafo passa a ter a
seguinte redacgdo:

"A Comissiao, em cooperaciio com a
ABE e os Estados-Membros, e tomando
em consideracio a contribuicio do
Banco Central Europeu, deve verificar
periodicamente se a presente directiva
no seu conjunto, juntamente com a
Directiva 2006/49/CE, tem efeitos
significativos sobre o ciclo econémico e,
a luz dessa analise, deve determinar se
sao necessarias medidas de correcgao."

Alteracdo

(-1) No artigo 7.°, o segundo pardagrafo
passa a ter a seguinte redacgdo:

""Os montantes referidos no primeiro
paragrafo devem ser revistos
periodicamente pela ABE por forma a
ter em conta a evolucéo do Indice
Europeu de Precos no Consumidor
publicado pelo Eurostat, de acordo e em
simultineo com os ajustamentos
introduzidos por for¢a do n.° 7 do artigo
4.° da Directiva 2002/92/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 9
de Dezembro de 2002, relativa a
mediacio de seguros (1)."
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Alteracao 304

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 10 — ponto 1

Directiva 2006/49/CE

Artigo 18 —n.° 5

Texto da Comissdo

5. A fim de assegurar a aplicacdo uniforme
do n.° 1, a Autoridade Bancaria Europeia
instituida pelo Regulamento.../...do
Parlamento Europeu e do Conselho pode
elaborar, para aprovagio pela Comissao,
projectos de normas técnicas com vista a
determinar a aplicacdo pratica e processual
das condigdes em que as autoridades
competentes autorizam as instituicoes de
crédito a utilizar modelos internos para
efeitos de calculo dos requisitos de fundos
proprios nos termos da presente directiva.

Alteraciao 305

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 10 — ponto 1-A (novo)

Directiva 2006/49/CE

Artigo 22 — n.° 1 — paragrafo 3-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteraciao 306

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 10 — ponto 1-B (novo)

Directiva 2006/49/CE

Artigo 32 —n.° 1

Texto da Comissdo

Alteracdo

5. A fim de assegurar a harmonizacdo
coerente e a aplicagdo uniforme don.° 1, a
Autoridade Bancaria Europeia instituida
pelo Regulamento (UE) n.” .../2010 do
Parlamento Europeu e do Conselho
elaborara, para aprovacio pela Comissio,
projectos de normas técnicas com vista a
determinar a aplicacdo pratica e processual
das condigdes em que as autoridades
competentes autorizam as instituicdes a
utilizar modelos internos para efeitos de
calculo dos requisitos de fundos proprios
nos termos da presente directiva.

Alteragdo

(1-A) Ao n.° I do artigo 22.°, é aditado o
seguinte pardagrafo:

""Sempre que as autoridades competentes
isentem da aplicacdo dos requisitos de
fundos proprios numa base consolidada
previstos no presente artigo, do facto
notificardo a ABE."

Alteragdo

(1-B) O n.’ 1 do artigo 32.° passa a ter a
seguinte redacgdo:
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Alteracao 307

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 10 — ponto 1-C (novo)

Directiva 2006/49/CE

Artigo 36 —n.° 1

Texto da Comissdo

"1. De acordo com as orientagoes
elaboradas pela ABE, as autoridades
competentes devem estabelecer
mecanismos para evitar que as
instituicoes se furtem deliberadamente a
satisfazer o requisito adicional de fundos
proprios a que de outro modo estariam
sujeitas em relacdo aos riscos que
excederem os limites estabelecidos no n.’
1 do artigo 111.° da Directiva
2006/48/CE, se os mesmos se
mantiverem durante mais de dez dias,
através de uma transferéncia
temporaria dos riscos em questio para
outra sociedade do mesmo grupo ou nio,
e/ou através do recurso a transaccoes
ficticias para camuflar o risco durante o
periodo de dez dias e criar um novo
risco.

As autoridades competentes devem
notificar os referidos mecanismos a
ABE, ao Conselho e 2 Comissao.

As instituicoes devem manter sistemas
que garantam que qualquer
transferéncia que tenha o efeito referido
no primeiro paragrafo seja
imediatamente notificada as autoridades
competentes."

Alteracdo

(1-C) O n.” 1 do artigo 36.° passa a ter a
seguinte redaccdo:

"1. Os Estados-Membros designario as
autoridades que sio competentes para
desempenhar as funcdes previstas na
presente directiva. Do facto devem
informar a ABE e a Comissao, indicando
qualquer eventual reparticio de
funcoes."
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Alteracao 308

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 10 — ponto 1-D (novo)

Directiva 2006/49/CE

Artigo 38 —n.° 1

Texto da Comissdo

Alteracao 309

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 10 — n.° 1-E (novo)

Directiva 2006/49/CE

Artigo 38 —n.° 2

Texto da Comissdo

Alteracdo

(1-D) O n.° 1 do artigo 38.° passa a ter a
seguinte redacgdo:

"1. As autoridades competentes dos
Estados-Membros ¢ a ABE devem
trabalhar em estreita colaboracio para
desempenharem as fungdes previstas na
presente directiva, especialmente
quando os servicos de investimento
forem prestados ao abrigo da liberdade
de prestacao de servicos ou através da
criacio de sucursais.

A pedido de qualquer das autoridades
competentes, estas facultar-se-ao
mutuamente e @ ABE todas as
informacdes susceptiveis de facilitar a
supervisiao da adequacio dos fundos
proprios das instituicdes e,
especialmente, a verificacdo do
cumprimento das regras previstas na
presente directiva."

Alteracdo

(1-E) O n.’ 2 do artigo 38.° passa a ter a
seguinte redacgdo:

"2. A troca de informacgoes entre
autoridades competentes, e entre as
autoridades competente e a ABE, que seja
efectuada ao abrigo da presente
directiva sera sujeita as seguintes
obrigacdes de sigilo profissional:

a) No que diz respeito as empresas de
investimento, as obrigacdes previstas nos
artigos 54° e 58° da Directiva
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Alteracao 310

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 10 — n.° 1-F (novo)

Directiva 2006/49/CE

Seccao 2 — titulo

Texto da Comissao

Alteracio 311

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 10 — ponto 1-G (novo)

Directiva 2006/49/CE

Artigo 41 —n.° 1 — alinea a)

Texto da Comissdo

Alteracao 312

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 10 — ponto 1-H (novo)

Directiva 2006/49/CE

Artigo 41 —n.° 1 — alinea e)

Texto da Comissao

2004/39/CE; e
b) No que diz respeito as instituicées de
crédito, as obrigac6es previstas nos

artigos 44.° a 52.° da Directiva
2006/48/CE."

Alteracdo

(1-F) O titulo da secgdo 2 passa a ter a
seguinte redacgdo:

"Actos delegados e competéncias de
execucao"

Alteracdo

(1-G) No n.° 1 do artigo 41.°, a alinea a)
passa a ter a seguinte redacgdo:

""a) Clarificacio das definicdes no artigo
3.%, a fim de garantir uma harmonizacdo
coerente e uma aplicacio uniforme da
presente Directiva;"

Alteracao

(1-H) No n.’ 1 do artigo 41.°, a alinea e)
passa a ter a seguinte redaccdo:

"e) Clarificaciio dos requisitos
estabelecidos no artigo 21.° a fim de
garantir uma harmonizagdo coerente e

PE 441.896/ 156

PT



Alteracio 313

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 10 — ponto 1-I (novo)

Directiva 2006/49/CE

Artigo 41 —n.° 2

Texto da Comissao

Alteracao 314

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 10 — ponto 1-J (novo)

Directiva 2006/49/CE

Artigo 42 —n.°2

Texto da Comissdo

Alteracao 315

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 10 — ponto 1-K (novo)

Directiva 2006/49/CE

Artigo 42 —n.° s 2-A e 2-B (novos)

Texto da Comissdo

uma aplicacao uniforme da presente
Directiva;"

Alteracdo

(1-1) O n.” 2 do artigo 41.° passa a ter a
seguinte redaccdo:

"2. As medidas referidas no n.° 1 [...] sdo
aprovadas, mediante actos delegados, nos
termos dos artigos 42.°, 42.-A e 42.°-B.

Os projectos de actos delegados serio
elaborados pela ABE."

Alteragdo

(1-J) No artigo 42.° o n.’ 2 passa a ter a
seguinte redacgdo:

""2. O poder de adoptar actos delegados a
que se refere o artigo 41.° é conferido a
Comissdao por um periodo
indeterminado."

Alteracdo

(1-K) Ao artigo 42.° sao aditados os
seguintes numeros:

""2-A. Assim que adoptar um acto
delegado, a Comissdo notifica-lo-da
simultaneamente ao Parlamento Europeu
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Alteracao 316

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 10 — ponto 1-L (novo)

Directiva 2006/49/CE

Artigo 42-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracao 317

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 10 — ponto 1-M (novo)

Directiva 2006/49/CE

Artigo 42-B (novo)

Texto da Comissao

e ao Conselho.

2-B. O poder de adoptar actos delegados
conferido a Comissdo estd sujeito as
condigoes estabelecidas nos artigos 42.°-A
e42.°-B."

Alteracdo

(1-L) Apos o artigo 42.°, é inserido o
seguinte artigo:

"Artigo 42.°-A
Revogacao da delegacio

1. A delegagdo de poderes referida no
artigo 41.° pode ser revogada pelo
Parlamento Europeu ou pelo Conselho.

2. A instituicdo que der inicio a um
procedimento interno para decidir se
tenciona revogar a delegacdo de poderes
informa a outra Institui¢cdo e a Comissao,
indicando os poderes delegados que
poderdo ser objecto de revogacio.

A decisdo de revogacio poe termo a
delegacdo dos poderes nela especificada.
A revogacdo entra em vigor
imediatamente ou numa data posterior
especificada na mesma. Nao afecta a
validade dos actos delegados ja em vigor.
E publicada no Jornal Oficial da Unido
Europeia."

Alteracdo

(1-M) Apos o artigo 42.°-A, é inserido o
seguinte artigo:

"Artigo 42.°-B

Objecgoes aos actos delegados
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Alteracao 318

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 11 — ponto 1

Directiva 2009/65/CE

Artigo 5 — n.° 8 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

8. A fim de assegurar a aplicacdo uniforme
do presente artigo, a Autoridade Europeia
dos Valores Mobiliarios e dos Mercados
instituida pelo Regulamento..../....do
Parlamento Europeu e do Conselho pode
elaborar projectos de normas técnicas com
vista a determinar as condigoes de
aplicacdo relativas as informagdes a prestar
as autoridades competentes no pedido de
autorizacdo de um OICVM.

1. O Parlamento Europeu ou o Conselho
podem formular objeccoes a um acto
delegado no prazo de quatro meses a
contar da data de notificacio. Por
iniciativa do Parlamento Europeu ou do
Conselho, este prazo é prolongado por
dois meses.

2. Se, expirado este prazo, nem o
Parlamento Europeu, nem o Conselho
tiverem formulado objecgoes ao acto
delegado, este entrard em vigor na data
prevista nas suas disposicoes. Se o
Parlamento Europeu ou o Conselho
formularem objeccdes ao acto delegado,
este ndo entrard em vigor.

3. A fim de acelerar a adopcdo dos actos
delegados quando for caso disso, o
Parlamento Europeu e o Conselho, em
conformidade com um procedimento de
ndo-objecgdo antecipada e em casos
devidamente justificados, podem decidir
encurtar o prazo de quatro meses referido
no primeiro pardagrafo, na sequéncia de
um pedido da Comissdo."

Alteracdo

8. A fim de assegurar a harmonizagdo
coerente e a aplicacdo uniforme do
presente artigo, a Autoridade Europeia dos
Valores Mobiliarios e dos Mercados
instituida pelo Regulamento (UE) n.’
..../2010 do Parlamento Europeu e do
Conselho elaborara projectos de normas
técnicas com vista a determinar as
condicdes de aplicacdo relativas as
informagdes a prestar as autoridades
competentes no pedido de autorizacdo de
um OICVM.
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Alteracao 319

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 11 — ponto 1-A (novo)

Directiva 2009/65/CE

Artigo 6 —n.° 1 — paragrafo 1-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracao 320

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 11 — ponto 2

Directiva 2009/65/CE
Artigo 7 —n.° 6 — paragrafo 1

Texto da Comissao

6. A fim de assegurar a aplicacdo uniforme
do presente artigo, a Autoridade Europeia
dos Valores Mobiliarios e dos Mercados
pode elaborar projectos de normas técnicas
com vista a melhor determinar as
condigoes de aplicacdo dos requisitos de
autorizacdo da sociedade gestora, com
excepc¢do dos requisitos estabelecidos na
alinea b) do n.° 1 do presente artigo.

Alteracdo

(1-A) Ao n.° 1 do artigo 6.°, é aditado o
seguinte pardgrafo:

"A Autoridade Europeia dos Valores
Mobiliarios e dos Mercados deve ser
notificada de todas as alteracoes
concedidas e deverd ter uma lista
actualizada das companhias de gestio
autorizadas no seu sitio Web."

Alteracdo

6. A fim de assegurar a harmonizacdo
coerente e a aplicagdo uniforme do
presente artigo, a Autoridade Europeia dos
Valores Mobilirios e dos Mercados
elabora projectos de normas técnicas com
vista a:

a) Determinar as informacaées a prestar a
autoridade competente no pedido de
autorizacdo da sociedade gestora;

b) Elaborar as informacgaées, formuldrios
normalizados, modelos e procedimentos
para a notificacdo do programa de

actividade previsto no presente artigo; e

¢) Avaliar a reputacio e a experiéncia dos
responsdveis pela gestio dos negocios da
sociedade gestora.

PE 441.896/ 160

PT



Alteracao 321

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 11 — ponto 2-A (novo)

Directiva 2009/65/CE

Artigo 7 —n.°s 6-A e 6-B (novos)

Texto da Comissdo

Alteracao 322

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 11 — ponto 2-B (novo)

Directiva 2009/65/CE

Artigo 9 —n.° 2

Texto da Comissdo

Alteracdo

(2-A) No artigo 7.° sdao aditados os
seguintes numeros:

"6-A. A fim de assegurar a harmonizacdo
coerente e a aplicagdo uniforme do
numero anterior, a Autoridade Europeia
dos Valores Mobilidrios e dos Mercados
deve desenvolver projectos de normas
técnicas a fim de avaliar a adequacgdo dos
accionistas ou membros da sociedade de
gestdo.

6-B. A Comissdo pode aprovar os
projectos de normas técnicas a que se
refere o primeiro pardgrafo em
conformidade com o procedimento
previsto no artigo 7.° do Regulamento
(UE) n.°..../2010 [AEVMM]."

Alteracdo

(2-B) No artigo 9.°, 0 n.” 2 passa a ter a
seguinte redaccdo:

""2. Os Estados Membros informam a
Autoridade Europeia dos Valores
Mobiliarios e dos Mercados e a Comissao
das dificuldades de caracter geral com
que os OICVM se confrontam para
comercializar as suas unidades de
participacio em paises terceiros.

A Comissdo e as autoridades competentes
dos Estados-Membros em causa devem
analisar essas dificuldades o mais
rapidamente possivel por forma a
encontrar a solugio adequada.’
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Alteracgao 323

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 11 — ponto 2-C (novo)

Directiva 2009/65/CE

Artigo 12 —n.° 3 — paragrafo 1

Texto da Comissao

Alteraciao 324

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 11 — ponto 2-D (novo)

Directiva 2009/65/CE

Artigo 12 — n.° 3 — paragrafo 2

Texto da Comissao

Alteracio 325

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 11 — ponto 2-E (novo)

Directiva 2009/65/CE

Artigo 12 — n.° 3 — paragrafo 2-A) (novo)

Texto da Comissao

Alteracdo

(2-C) No n.° 3 do artigo 12.°, o primeiro
pardgrafo passa a ter a seguinte
redaccdo:

""3. Sem prejuizo do disposto no artigo
116.°, a Comissao aprova, até 1 de Julho
de 2010, mediante actos delegados, nos
termos dos artigos 112.° 112.-A e
112.°-B, medidas de execuciao destinadas
a especificar os procedimentos e regras
referidos na alinea a) do segundo
paragrafo do n.’ 1 e as estruturas e
requisitos organizativos necessarios para
minimizar os conflitos de interesses
referidos na alinea b) do segundo
paragrafo do n.° 1."

Alteracao

b) No n.” 3 do artigo 12.°, o0 segundo
pardgrafo é suprimido.

Alteracdo
(2-E) No n.° 3 do artigo 12.°, é aditado o
seguinte pardgrafo:

""Os projectos de actos delegados serdo
elaborados pela Autoridade Europeia dos
Valores Mobilidrios e dos Mercados."
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Alteracao 326

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 11 — ponto 3

Directiva 2009/65/CE

Artigo 12 —n.°4

Texto da Comissdo

4. A fim de assegurar a aplicacdo uniforme
do presente artigo, a Autoridade Europeia
dos Valores Mobiliarios e dos Mercados
pode elaborar projectos de normas técnicas
com vista a determinar as condi¢ées de
aplicacdo das medidas de execugao
adoptadas pela Comissao no que respeita
aos procedimentos, regras, estruturas e
requisitos organizativos referidos no n.° 3
do presente artigo.

A Comissao pode aprovar os projectos de
normas técnicas a que se refere o primeiro
paragrafo em conformidade com o
procedimento previsto no artigo 7.° do
Regulamento ..../.... [AEVMM].

Alteraciao 327

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 11 — ponto 3-A (novo)

Directiva 2009/65/CE

Artigo 14 —n.° 2 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

Alteracdo

4. A fim de assegurar a aplicacdo uniforme
do presente artigo, a Autoridade Europeia
dos Valores Mobiliarios e dos Mercados
elaborara projectos de normas técnicas
com vista a determinar as condi¢des de
aplicacdo das medidas de execucdo
adoptadas pela Comissao no que respeita
aos procedimentos, regras, estruturas e
requisitos organizativos referidos no n.° 3
do presente artigo.

A Comissdo pode aprovar os projectos de
normas técnicas a que se refere o primeiro
paragrafo em conformidade com o
procedimento de execugdo dos actos, nos
termos do artigo 291.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia.

Alteragdo

(3-A) No n.° 2 do artigo 14.°, o proémio do
primeiro pardgrafo passa a ter a seguinte
redacgdo:

""2. Sem prejuizo do disposto no artigo
116.°, a Comissao aprova, até 1 de Julho
de 2010, mediante actos delegados, nos
termos dos artigos 112.°, 112.-A e
112.°-B, medidas de execuciao destinadas
a assegurar que as sociedades gestoras
cumpram as obrigacdes estabelecidas no
n.’ 1, nomeadamente:"
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Alteraciao 328

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 11 — ponto 3-B (novo)

Directiva 2009/65/CE

Artigo 14 —n.° 2 — paragrafo 2

Texto da Comissao

Alteraciao 329

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 11 — ponto 3-C (novo)

Directiva 2009/65/CE

Artigo 14 — n.° 2 — paragrafo 2-A) (novo)

Texto da Comissdao

Alteracao 330

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 11 — ponto 4

Directiva 2009/65/CE

Artigo 14 —n.°3

Texto da Comissdo

3. A fim de assegurar a aplicag@o uniforme
do presente artigo, a Autoridade Europeia
dos Valores Mobiliarios e dos Mercados
pode elaborar projectos de normas técnicas
com vista a determinar as condi¢oes de
aplicagdo das medidas de execucao
adoptadas pela Comissao no que respeita
aos critérios, principios e fases referidos
nas alineas a), b), e ¢) do primeiro
pardgrafo do presente artigo.

A Comissdo pode aprovar os projectos de
normas técnicas a que se refere o primeiro
paragrafo em conformidade com o
procedimento previsto no artigo 7.° do
Regulamento ..../... [AEVMM].

Alteracdo

(3-B) No n.’ 2 do artigo 14.°, 0 segundo
paragrafo é suprimido.

Alteracdo

¢) No n.° 2 do artigo 14.°, é aditado o
seguinte pardgrafo:

""Os projectos de actos delegados serdo
elaborados pela Autoridade Europeia dos
Valores Mobilidarios e dos Mercados."

Alteracgdo

3. A fim de assegurar a aplicagdo uniforme
do presente artigo, a Autoridade Europeia
dos Valores Mobiliarios e dos Mercados
elaborard projectos de normas técnicas
com vista a determinar as condi¢des de
aplicacdo das medidas de execucao
adoptadas pela Comissdo no que respeita
aos critérios, principios e fases referidos
nas alineas a), b), e ¢) do n.? 2 do presente
artigo.

A Comissdo pode aprovar os projectos de
normas técnicas a que se refere o primeiro
paragrafo em conformidade com o
procedimento de execucgdo dos actos, nos
termos do artigo 291.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Unidao Europeia.
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Alteracao 331

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 11 — ponto 4-A (novo)

Directiva 2009/65/CE

Artigo 17 —n.° 9-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteraciao 332

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 11 — ponto 4-B (novo)

Directiva 2009/65/CE

Artigo 18 —n.°s 4-A e 4-B (novos)

Texto da Comissdo

Alteracdo

(4-A) No artigo 17.°, é aditado o seguinte
numero:

"9-A. A fim de assegurar a aplicacdo
uniforme do presente artigo, a Autoridade
Europeia dos Valores Mobilidarios e dos
Mercados, instituida pelo
Regulamento.../...do Parlamento
Europeu e do Conselho, pode elaborar
projectos de normas técnicas com vista a
determinar as condigoes de aplicagdo
relativas as informagoes a prestar as
autoridades competentes no pedido de
autorizacio de um OICVM.

A Comissdo pode aprovar os projectos de
normas técnicas a que se refere o
primeiro pardgrafo, em conformidade
com o procedimento previsto no artigo 7.°
do Regulamento (UE) n.”..../2010
[AEVMM].”

Alteracao

(4-B) No artigo 18.° sdo aditados os
seguintes pardgrafos:

"4-A. A fim de assegurar a aplicacdo
uniforme do presente artigo, a Autoridade
Europeia dos Valores Mobilidarios e dos
Mercados, instituida pelo
Regulamento.../...do Parlamento
Europeu e do Conselho, pode elaborar
projectos de normas técnicas com vista a
determinar as condicées de aplicagdo
relativas as informacgaoes a prestar das
autoridades competentes por forma ao
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Alteracao 333

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 11 — ponto 4-C (novo)

Directiva 2009/65/CE

Artigo 20 — n.°s 4-A e 4-B (novos)

Texto da Comissdo

Alteracgao 334

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 11 — ponto 5-A (novo)

Directiva 2009/65/CE

Artigo 21 —n.° 7 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

exercicio de actividades e da liberdade de
prestagdo de servigos.

4-B. A Comissdo pode aprovar os
projectos de normas técnicas a que se
refere o primeiro pardgrafo em
conformidade com o procedimento
previsto no artigo 7.° do Regulamento
(UE) n.”..../2010 [AEVMM]."

Alteragdo

(4-C) No artigo 20.°, sdo aditados os
seguintes pardgrafos:

"4-A. A fim de assegurar uma
harmonizacdo coerente e a aplicacio
uniforme do presente artigo, a Autoridade
Europeia dos Valores Mobiliarios e dos
Mercados instituida pelo
Regulamento.../...do Parlamento
Europeu e do Conselho elabora projectos
de normas técnicas com vista a
determinar a documentacdo a fornecer as
autoridades competentes aquando do
pedido de gestio de um OICVM
estabelecido noutro Estado-Membro.

4-B. A Comissdo adopta os projectos de
normas técnicas a que se refere o
primeiro pardgrafo em conformidade com
o procedimento previsto no artigo 7.° do
Regulamento (UE) n.°..../2010
[AEVMM]."

Alteracdo

(5-A) No n.° 7 do artigo 21.°, 0 segundo
pardgrafo passa a ter a seguinte
redaccdo:
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Alteracao 335

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 11 — ponto 5-B (novo)

Directiva 2009/65/CE

Artigo 21 —n.° 9 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

Alteraciao 336

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 11 — ponto 5-C (novo) — alinea a) (nova)
Directiva 2009/65/CE

Artigo 23 — n.° 6 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

"A Comissio, apos consulta as
autoridades competentes dos
Estados-Membros interessados, a
Autoridade Europeia dos Valores
Mobilidrios e dos Mercados pode decidir
que o Estado-Membro em causa tenha
de alterar ou revogar as referidas
medidas."

Alteragdo

(5-B) No n.° 9 do artigo 21.°, o primeiro
pardgrafo passa a ter a seguinte
redaccdo:

"9, Os Estados-Membros comunicam a
Autoridade Europeia dos Valores
Mobilidarios e dos Mercados e a Comissao
0 numero e natureza dos casos em que o
pedido de autorizacao foi recusado, nos
termos dos artigos 17.° ou 20.°, ou em
que foram tomadas as medidas previstas
no n.’ 5 do presente artigo."

Alteracdo

(5-C) No n.° 6 do artigo 23.°, o primeiro
pardgrafo passa a ter a seguinte
redacgdo:

"6. A Comissao aprova, mediante actos
delegados, nos termos dos artigos 112.°,
112.-4 e 112.°-B, medidas de execuc¢ao
em relacdo as medidas a tomar pelos
depositarios para cumprirem as suas
obrigacdes relativamente a OICVM
geridos por sociedades gestoras
estabelecidas noutro Estado-Membro,
nomeadamente sobre os dados que
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Alteracao 337

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 11 — ponto 5-D (novo)

Directiva 2009/65/CE

Artigo 23 — n.° 6 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

Alteraciao 338

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 11 — n.° S-E (novo)

Directiva 2009/65/CE

Artigo 23 — n.° 6 — paragrafo 2-A) (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 339

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 11 — ponto 6

Directiva 2009/65/CE

Artigo 29 — n.° 5 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

5. A fim de assegurar a aplicagdo uniforme
do presente artigo, a Autoridade Europeia
dos Valores Mobiliarios e dos Mercados
pode elaborar projectos de normas
técnicas com vista a determinar as
condicdes de aplicacdo dos requisitos de
autoriza¢do da sociedade de investimento
autogerida, com excepcao dos requisitos
estabelecidos na alinea b) don.° 1 do
presente artigo.

devem constar dos acordos a celebrar
entre depositarios e sociedades gestoras
nos termos do n.° 5."

Alteracdo

b) No n.° 6 do artigo 23.°, 0 segundo
pardgrafo é suprimido.

Alteracdo

¢) No n.° 6 do artigo 23.°, é aditado o
seguinte pardgrafo:

""Os projectos de actos delegados serdo
elaborados pela Autoridade Europeia dos
Valores Mobilidrios e dos Mercados."

Alteracdo

5. A fim de assegurar uma harmonizacao
coerente e a aplicagdo uniforme do
presente artigo, a Autoridade Europeia dos
Valores Mobiliarios e dos Mercados
elaborara elaborar projectos de normas
técnicas com vista a determinar as
condicdes de aplicacdo dos requisitos de
autoriza¢do da sociedade de investimento
autogerida, com excepcao dos requisitos
estabelecidos na alinea ¢) don.° 1 do
presente artigo.
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Alteracao 340

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 11 — ponto 6-A (novo)

Directiva 2009/65/CE

Artigo 32 —n.° 6

Texto da Comissdo

Alteracio 341

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 11 — ponto 6-B (novo)

Directiva 2009/65/CE

Artigo 33 —n.° 6 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

Alteracao 342

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 11 — ponto 6-C (novo)

Directiva 2009/65/CE

Artigo 33 — n.° 6 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

Alteracdo

(6-A) O n.” 6 do artigo 32.° passa a ter a
seguinte redaccdo:

"6. Os Estados-Membros comunicam a
Autoridade Europeia dos Valores
Mobilidarios e dos Mercados e a Comissao
a identificacio das sociedades de
investimento que beneficiam das
derrogacdes previstas nos n.’s 4 e 5."

Alteracdo

(6-B) No n.° 6 do artigo 33.°, o primeiro
pardgrafo passa a ter a seguinte
redaccdo:

"6. A Comissao aprova, mediante actos
delegados, nos termos dos artigos 112.°,
112.°-4 e 112.°-B, medidas de execucio
em relacio as medidas a tomar pelos
depositarios para cumprirem as suas
obrigacdes relativamente a OICVM
geridos por sociedades gestoras
estabelecidas noutro Estado-Membro,
nomeadamente sobre os dados que
devem constar dos acordos a celebrar
entre depositarios e sociedades gestoras
nos termos do n.° 5."

Alteragdo

(6-C) No n.° 6 do artigo 33.°, o segundo
pardgrafo é suprimido.
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Alteracgao 343

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 11 — ponto 6-D (novo)

Directiva 2009/65/CE

Artigo 33 — n.° 6 — paragrafo 2-A) (novo)

Texto da Comissao

Alteracao 344

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 11 — ponto 6-E (novo)

Directiva 2009/65/CE

Artigo 43 —n.° 5 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

Alteracgao 345

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 11 — ponto 6-F (novo)

Directiva 2009/65/CE

Artigo 43 —n.° 5 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

Alteracdo

(6-D) No n.° 6 do artigo 33.°, é aditado o
seguinte pardgrafo:

""Os projectos de actos delegados serdo
elaborados pela Autoridade Europeia dos
Valores Mobilidrios e dos Mercados."

Alteracdo

(6-C) No n.° 5 do artigo 43.°, o primeiro
pardgrafo passa a ter a seguinte
redaccdo:

"S. A Comissao aprova, mediante actos
delegados, nos termos dos artigos 112.°,
112.°-4 e 112.°-B, medidas de execucao
que especifiquem em pormenor o teor, o
formato e a forma como devem ser
prestadas as informacoes referidas nos
n's1le3."

Alteracdo

(6-F) No n.’ 5 do artigo 42.°, 0 segundo
pardgrafo é suprimido.
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Alteraciao 346

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 11 — ponto 6-G (novo)

Directiva 2009/65/CE

Artigo 43 —n.° 5 — paragrafo 2-A) (novo)

Texto da Comissdo

Alteraciao 347

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 11 — ponto 7

Directiva 2009/65/CE

Artigo 43 —n.°6

Texto da Comissdo

6. A fim de assegurar a aplicacdo uniforme
do presente artigo, a Autoridade Europeia
dos Valores Mobiliarios e dos Mercados
pode elaborar projectos de normas técnicas
com vista a determinar as condi¢des de
aplicacdo das medidas de execucao
adoptadas pela Comissao no que respeita
ao conteudo, formato e método através dos
quais podem ser prestadas as informacdes
referidas nos n.°s 1 e 3 do presente artigo.

A Comissao pode aprovar os projectos de
normas técnicas a que se refere o primeiro
paragrafo em conformidade com o
procedimento previsto no artigo 7.° do
Regulamento ..../.... [AEVMM].

Alteraciao 348

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 11 — ponto 8

Directiva 2009/65/CE

Artigo 50 — n.° 4 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

4. A fim de assegurar a aplica¢cdo uniforme
do presente artigo, a Autoridade Europeia

Alteracdo

(6-G) No n.” 5 do artigo 43.°, é aditado o
seguinte pardagrafo:

""Os projectos de actos delegados serdo
elaborados pela Autoridade Europeia dos
Valores Mobilidrios e dos Mercados."

Alteracdo

6. A fim de assegurar a aplicacdo uniforme
do presente artigo, a Autoridade Europeia
dos Valores Mobiliarios e dos Mercados
elaborard projectos de normas técnicas
com vista a determinar as condi¢oes de
aplicacdo das medidas de execucao
adoptadas pela Comissdo no que respeita
ao conteudo, formato e método através dos
quais podem ser prestadas as informacgdes
referidas nos n.°s 1 e 3 do presente artigo.

A Comissao pode aprovar os projectos de
normas técnicas a que se refere o primeiro
paragrafo em conformidade com o
procedimento de execucdo dos actos, nos
termos do artigo 291.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia.

Alteracdo

4. A fim de assegurar a harmonizacdo
coerente e a aplicagdo uniforme do
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dos Valores Mobiliarios e dos Mercados
pode elaborar projectos de normas técnicas
com vista a determinar as condigdes de
aplicacdo das disposigdes relativas as
categorias de activos em que o OICVM
pode investir nos termos do presente artigo.

Alteracao 349

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 11 — ponto 8-A (novo)

Directiva 2009/65/CE

Artigo 51 —n.° 1 — paragrafo 3-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 350

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 11 — ponto 8-B (novo)

Directiva 2009/65/CE

Artigo 51 —n.°4

Texto da Comissao

presente artigo, a Autoridade Europeia dos
Valores Mobilidrios e dos Mercados
elaborard projectos de normas técnicas
com vista a determinar as condi¢oes de
aplicacdo das disposi¢des relativas as
categorias de activos em que o OICVM
pode investir nos termos do presente artigo.

Alteragdo

(8-A4) No n.° 1 do artigo 51.° ¢ aditado o
seguinte pardgrafo:

""As autoridades nacionais competentes
devem assegurar que, relativamente a
todas as sociedades de gestdo ou de
investimento cuja supervisdo estd a seu
cargo, todas as informagoes obtidas em
aplicacao do pardgrafo anterior serdo
transmitidas a Autoridade Europeia dos
Valores Mobiliarios e dos Mercados e ao
CERS para efeitos de monitorizagdo dos
riscos sistémicos a nivel da Unido."

Alteracdo

(8-B) No artigo 51.° o n.” 4 passa a ter a
seguinte redacgdo:

"4, Sem prejuizo do disposto no artigo
116.°, a Comissao aprova, mediante actos
delegados, nos termos dos artigos 112.°,
112.°-A e 112.°-B, em 1 de Julho de 2010,
medidas [...] especificando o seguinte:

a) Os critérios para avaliar a adequacao
do processo de gestiao de riscos utilizado
pela sociedade gestora, nos termos do
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Alteracao 351

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 11 — ponto 9

Directiva 2009/65/CE

Artigo 51 —n.° 5

Texto da Comissdo

"5. A fim de assegurar a aplicagdo
uniforme do presente artigo, a Autoridade
Europeia dos Valores Mobiliarios e dos
Mercados pode elaborar projectos de
normas técnicas com vista a determinar as
condig¢des de aplicacdo das medidas de
execucdo adoptadas pela Comissdo no que
respeita aos critérios e regras referidos nas
alineas a), b) e ¢) do n.° 4.

A Comissao pode aprovar os projectos de
normas técnicas a que se refere o primeiro
paragrafo em conformidade com o
procedimento previsto no artigo 7.° do
Regulamento ..../ [AEVMM]."

primeiro paragrafo do n.° 1;

b) As regras pormenorizadas relativas a
avaliacio precisa e independente do
valor dos instrumentos derivados do
mercado de balcio;

¢) As regras pormenorizadas relativas ao
conteudo e ao processo a seguir para
comunicar informacoes as autoridades
competentes do Estado-Membro de
origem da sociedade gestora a
informacao referida no terceiro
paragrafo do n.° 1.

Os projectos de actos delegados serdo
elaborados pela Autoridade Europeia dos
Valores Mobilidrios e dos Mercados."

Alteracdo

"5. A fim de assegurar a aplicacdo
uniforme do presente artigo, a Autoridade
Europeia dos Valores Mobiliarios e dos
Mercados elaborard projectos de normas
técnicas com vista a determinar as
condic¢des de aplicacdo das medidas de
execucdo adoptadas pela Comissdo no que
respeita aos critérios e regras referidos nas
alineas a), b) e c) do n.° 4.

A Comissao pode aprovar os projectos de
normas técnicas a que se refere o primeiro
paragrafo em conformidade com o
procedimento de execug¢do dos actos, nos
termos do artigo 291.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia."
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Alteracgao 352

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 11 — ponto 9-A (novo)

Directiva 2009/65/CE

Artigo 52 —n.° 4 — paragrafo 3

Texto da Comissao

Alteracdo

(9-A) No n.° 4 do artigo 52.°, o terceiro
pardgrafo passa a ter a seguinte
redaccdo:

"Os Estados-Membros enviam a
Autoridade Europeia dos Valores
Mobilidrios e dos Mercados a lista das
categorias de obrigacoes referidas no
primeiro paragrafo, bem como das
categorias de emitentes que, nos termos
da lei e das disposicoes relativas a
supervisao referidas no mesmo
paragrafo, estio habilitados a emitir
obrigacdes que satisfacam os critérios
estabelecidos no presente artigo. A essas
listas deve juntar-se uma nota que
especifique o estatuto das garantias
prestadas. A Autoridade Europeia dos
Valores Mobilidrios e dos Mercados
elabora uma lista global e publica-a no
seu sitio Web. Essa lista serd actualizada
sempre que a Autoridade Europeia dos
Valores Mobilidrios e dos Mercados
receber novas informacgoes dos
Estados-Membros. Além disso, estas
novas informacodes sdo imediatamente
transmitidas aos outros
Estados-Membros, juntamente com
quaisquer observacdes que a Autoridade
Europeia dos Valores Mobilidarios e dos
Mercados considere oportunas. Estas
comunica¢des podem ser objecto de
troca de pontos vista no Comité Europeu
dos Valores Mobilidrios a que se refere o
n.° 1 do artigo 112.°."
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Alteracao 353

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 11 — ponto 9-B (novo)

Directiva 2009/65/CE

Artigo 60 — n.° 6 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

Alteraciao 354

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 11 — ponto 9-C (novo)

Directiva 2009/65/CE

Artigo 60 — n.° 6 — paragrafo 2

Texto da Comissao

Alteracao 355

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 11 — ponto 9-D) (novo)

Directiva 2009/65/CE

Artigo 60 — n.° 6 — paragrafo 2-A) (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 356

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 11 — ponto 10

Directiva 2009/65/CE

Artigo 60 —n.° 7

Texto da Comissao

7. A fim de assegurar a aplicacdo uniforme
do presente artigo, a Autoridade Europeia
dos Valores Mobiliarios e dos Mercados

Alteracdo

(9-B) No n.° 6 do artigo 60.°, o proémio
pardgrafo passa a ter a seguinte
redacgdo:

"6. A Comissao aprova, mediante actos
delegados, nos termos dos artigos 112.°,
112.°-A e 112.°-B medidas [...] que
especifiquem:"

Alteracdo

(9-C) No n.° 6 do artigo 60.°, o segundo
pardgrafo é suprimido.

Alteracao
(9-D) No n.° 6 do artigo 60.°, é aditado o
seguinte pardgrafo:

""Os projectos de actos delegados serdo
elaborados pela Autoridade Europeia dos
Valores Mobilidarios e dos Mercados."

Alteracdo

7. A fim de assegurar a aplicacdo uniforme
do presente artigo, a Autoridade Europeia
dos Valores Mobiliarios e dos Mercados
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pode elaborar projectos de normas técnicas
com vista a determinar as condigdes de
aplicacdo das medidas de execucao
adoptadas pela Comissdo no que respeita
aos acordos, medidas e procedimentos
referidos nas alineas a), b) e ¢) do n.° 6.

A Comissao pode aprovar os projectos de
normas técnicas a que se refere o primeiro
paragrafo em conformidade com o
procedimento previsto no artigo 7.° do
Regulamento ..../... [AEVMM)].

Alteracao 357

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 11 — ponto 10-A (novo)

Directiva 2009/65/CE

Artigo 61 —n.°3

Texto da Comissdo

Alteraciao 358

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 11 — ponto 11

Directiva 2009/65/CE

Artigo 61 —n.°4

Texto da Comissdo

4. A fim de assegurar a aplicagdo uniforme
do presente artigo, a Autoridade Europeia

elaborara projectos de normas técnicas
com vista a determinar as condi¢oes de
aplicacdo das medidas de execucao
adoptadas pela Comissdo no que respeita
aos acordos, medidas e procedimentos
referidos nas alineas a), b) e ¢) do n.° 6.

A Comissdo pode aprovar os projectos de
normas técnicas a que se refere o primeiro
paragrafo em conformidade com o
procedimento de execugdo dos actos, nos
termos do artigo 291.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia.

Alteragdo

(10-A) O n.” 3 do artigo 61.° passa a ter a
seguinte redacgdo:

"3. A Comissao aprova, mediante actos
delegados, nos termos dos artigos 112.°,
112.°-A e 112.°-B medidas [...] que
especifiquem:

a) Os elementos que devem ser incluidos
no acordo referido no n.° 1; e

b) Os tipos de irregularidades referidas
no n.’ 2 que se considere terem
repercussdes negativas no OICVM de
alimentacao.

Os projectos de actos delegados serdo
elaborados pela Autoridade Europeia dos
Valores Mobiliarios e dos Mercados."

Alteracdo

4. A fim de assegurar a aplicagdo uniforme
do presente artigo, a Autoridade Europeia
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dos Valores Mobiliarios e dos Mercados
pode elaborar projectos de normas técnicas
com vista a determinar as condi¢bes de
aplicacdo das medidas de execugao
adoptadas pela Comissdo no que respeita
ao acordo e aos tipos de irregularidades
referidos nas alineas a) e b) do n.° 3.

A Comissdo pode aprovar os projectos de
normas técnicas a que se refere o primeiro
paragrafo em conformidade com o
procedimento previsto no artigo 7.° do
Regulamento ..../... [AEVMM)].

Alteraciao 359

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 11 — ponto 11-A (novo)

Directiva 2009/65/CE

Artigo 62 —n.°4

Texto da Comissdo

Alteraciao 360

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 11 — ponto 11-B (novo)

Directiva 2009/65/CE

Artigo 64 —n.° 4

Texto da Comissdo

dos Valores Mobiliarios e dos Mercados
elaborara projectos de normas técnicas
com vista a determinar as condi¢des de
aplicacdo das medidas de execucdo
adoptadas pela Comissao no que respeita
ao acordo e aos tipos de irregularidades
referidos nas alineas a) ¢ b) do n.° 3.

A Comissdo pode aprovar os projectos de
normas técnicas a que se refere o primeiro
paragrafo em conformidade com o
procedimento de execugdo dos actos, nos
termos do artigo 291.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia.

Alteracgdo

(11-A) O n.’° 4 do artigo 62.° passa a ter a
seguinte redacgdo:

"4. A Comissao aprova, mediante actos
delegados, nos termos dos artigos 112.°,
112.-4 e 112.°-B, medidas de execuc¢ao
que especifiquem o contetido do acordo
referido no primeiro paragrafo do n.° 1.

Alteracao

(11-B) O n.° 4 do artigo 64.° passa a ter a
seguinte redaccdo:

"4, A Comissao aprova, mediante actos
delegados, nos termos dos artigos 112.°,
112.°-A e 112.°-B, medidas que
especifiquem:

a) O formato e as formas de
comunicacao das informacdes referidas
non.’ 1; ou
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Alteracio 361

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 11 — ponto 12

Directiva 2009/65/CE

Artigo 64 —n.°5

Texto da Comissao

5. A fim de assegurar a aplicacdo uniforme
do presente artigo, a Autoridade Europeia
dos Valores Mobiliarios e dos Mercados
pode elaborar projectos de normas técnicas
com vista a determinar as condigdes de
aplicacdo das medidas de execucao
adoptadas pela Comissao no que respeita
as informagodes e ao procedimento referidos
nas alineas a) e b) do n.° 4.

A Comissdo pode aprovar os projectos de
normas técnicas a que se refere o primeiro
paragrafo em conformidade com o
procedimento previsto no artigo 7.° do
Regulamento ..../... [AEVMM].

Alteracao 362

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 11 — ponto 13

Directiva 2009/65/CE

Artigo 69 —n.° 5 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

5. A fim de assegurar a aplicag@o uniforme
do presente artigo, a Autoridade Europeia
dos Valores Mobiliarios e dos Mercados

b) Se 0 OICVM de alimentacio
transferir a totalidade ou parte dos seus
activos para o OICVM principal em
troca de unidades de participacao, o
processo de avaliacio e auditoria de tal
contribuicio em espécie e o papel do
depositario do OICVM de alimentacao
nesse processo.

Os projectos de actos delegados serdo
elaborados pela Autoridade Europeia dos
Valores Mobiliarios e dos Mercados."

Alteracdo

5. A fim de assegurar a aplicacdo uniforme
do presente artigo, a Autoridade Europeia
dos Valores Mobiliarios e dos Mercados
elaborard projectos de normas técnicas
com vista a determinar as condi¢oes de
aplicacdo das medidas de execucao
adoptadas pela Comissdao no que respeita
ao formato e o método de transmissdo da
informacao facultada e ao procedimento
referidos nas alineas a) e b) do n.° 4.

A Comissdo pode aprovar os projectos de
normas técnicas a que se refere o primeiro
paragrafo em conformidade com o
procedimento de execugdo dos actos, nos
termos do artigo 291.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia.

Alteracdo

5. A fim de assegurar a harmonizagdo
coerente e a aplicagdo uniforme do
presente artigo, a Autoridade Europeia dos
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pode elaborar projectos de normas técnicas
com vista a determinar as condi¢bes de
aplicacdo das disposicdes relativas ao
conteudo do prospecto, ao relatério anual e
ao relatorio semestral referidos no Anexo I,
bem como ao formato destes documentos.

Alteracao 363

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 11 — ponto 13-A (novo)

Directiva 2009/65/CE

Artigo 75 -n.°4

Texto da Comissdo

Alteracio 364

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 11 — ponto 13-B (novo)

Directiva 2009/65/CE

Artigo 78 —n.° 7

Texto da Comissdo

Valores Mobiliarios ¢ dos Mercados
elaborara projectos de normas técnicas
com vista a determinar as condi¢des de
aplicacdo das disposicdes relativas ao
conteudo do prospecto, ao relatdrio anual e
ao relatorio semestral referidos no Anexo I,
bem como ao formato destes documentos.

Alteragdo

(13-A) O n.° 4 do artigo 75.° passa a ter a
seguinte redacgdo:

"4. A Comissao aprova, mediante actos
delegados, nos termos dos artigos 112.°,
112.°-4 e 112.°-B, medidas que definam
as condig¢des especificas a respeitar ao
colocar o prospecto a disposi¢cao num
suporte duradouro diferente do papel ou
através de um sitio web que nao
constitua um suporte duradouro.

Os projectos de actos delegados serio
elaborados pela Autoridade Europeia dos
Valores Mobilidrios e dos Mercados."

Alteracdo

(13-B) O n.° 7 do artigo 78.° passa a ter a
seguinte redaccdo:

"7. A Comissao aprova, mediante actos
delegados, nos termos dos artigos 112.°,
112.°-A e 112.°-B, medidas que
especifiquem o seguinte:

a) O teor pormenorizado e exaustivo das
informacoes fundamentais que devem
ser prestadas aos investidores por forca
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dos n.°s 2,3 e 4;

b) O teor pormenorizado e exaustivo das
informacoes fundamentais que devem
ser prestadas aos investidores nos
seguintes casos especificos:

i) caso se trate de OICVM com
diferentes compartimentos de
investimento, as informacoes
fundamentais que devem ser prestadas
aos investidores que subscrevam um
compartimento de investimento
especifico, nomeadamente quanto as
formas de passagem de um
compartimento para outro e respectivos
custos,

ii) caso se trate de OICVM com
diferentes categorias de accoes, as
informacoes fundamentais que devem
ser prestadas aos investidores que
subscrevam uma categoria de acc¢oes
especifica,

iii) caso se trate de estruturas de fundos
de fundos, as informacoes fundamentais
que devem ser prestadas aos investidores
que subscrevam um OICVM que, por
seu turno, invista noutros OICVM ou
outros organismos de investimento
colectivo referidos na alinea e) do n.° 1
do artigo 50.°,

iv) caso se trate de estruturas de tipo
principal de alimentacio, as informacdes
fundamentais que devem ser prestadas
aos investidores que subscrevam um
OICVM de alimentacio,

v) caso se trate de OICVM estruturados,
com proteccao do capital ou outros
comparaveis, as informacoes
fundamentais que devem ser prestadas
aos investidores relativamente as
caracteristicas especiais de tais OICVM;

¢) Especificacoes quanto ao formato e a
apresentaciao das informacoes
fundamentais que devem ser prestadas
aos investidores nos termos do n.° 5.

Os projectos de actos delegados serdo
elaborados pela Autoridade Europeia dos
Valores Mobiliarios e dos Mercados."”
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Alteracao 365

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 11 — ponto 14

Directiva 2009/65/CE

Artigo 78 —n.° 8

Texto da Comissdo

8. A fim de assegurar a aplica¢ao uniforme
do presente artigo, a Autoridade Europeia
dos Valores Mobiliarios e dos Mercados
pode elaborar, para aprovagdo pela
Comissdo, projectos de normas técnicas
com vista a determinar as condi¢ées de
aplicacdo das medidas de execucao
adoptadas pela Comissao no que respeita
as informagoes referidas no n.° 3.

A Comissdo pode aprovar os projectos de
normas técnicas a que se refere o primeiro
paragrafo em conformidade com o
procedimento previsto no artigo 7.° do
Regulamento ..../.... [AEVMM].

Alteracao 366

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 11 — ponto 14-A (novo)

Directiva 2009/65/CE

Artigo 81 —n.°2

Texto da Comissdo

Alteracdo

8. A fim de assegurar a aplicacdo uniforme
do presente artigo, a Autoridade Europeia
dos Valores Mobiliarios e dos Mercados
elaborara projectos de normas técnicas
com vista a determinar as condi¢des de
aplicacdo das medidas de execucdo
adoptadas pela Comissao, nos termos do
n.° 7 no que respeita as informagdes
referidas no n.° 3.

A Comissdo pode aprovar os projectos de
normas técnicas a que se refere o primeiro
paragrafo em conformidade com o
procedimento de execugdo dos actos, nos
termos do artigo 291.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia.

Alteracdo

(14-A) O n.° 2 do artigo 81.° passa a ter a
seguinte redaccdo:

"2. A Comissao aprova, mediante actos
delegados, nos termos dos artigos 112.°,
112.°-A e 112.°-B, medidas que definam
as condic¢oes especificas a respeitar no
fornecimento das informacdes
fundamentais destinadas aos
investidores num suporte duradouro
diferente do papel ou através de um sitio
web que ndo constitua um suporte
duradouro.

Os projectos de actos delegados serio
elaborados pela Autoridade Europeia dos
Valores Mobilidrios e dos Mercados."

PE 441.896/ 181

PT



Alteraciao 367

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 11 — ponto 15

Directiva 2009/65/CE

Artigo 84 —n.° 4 — paragrafo 1

Texto da Comissao

4. A fim de assegurar a aplicagdo uniforme
do presente artigo, a Autoridade Europeia
dos Valores Mobiliarios € dos Mercados
pode elaborar projectos de normas técnicas
com vista a determinar as condicoes de
aplicacao dos requisitos aplicaveis a
suspensao provisoria da reaquisi¢ao ou do
reembolso das unidades de participagao do
OICVM a que se refere a alinea a) do n.° 2,
uma vez decidida a suspensao.

Alteraciao 368

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 11 — ponto 15-A (novo)

Directiva 2009/65/CE

Artigo 95 —n.° 1

Texto da Comissao

Alteracdo

4. A fim de assegurar a harmonizacdio
coerente e a aplicagdo uniforme do
presente artigo, a Autoridade Europeia dos
Valores Mobiliarios e dos Mercados deve
elaborar projectos de normas técnicas com
vista a especificar as condi¢cOes que devem
ser respeitadas pelos OICVM apds a
adopg¢do da suspensio provisoria da
reaquisicao ou do reembolso das unidades
de participagdo do OICVM a que se refere
a alinea a) do n.° 2, uma vez decidida a
suspensao.

Alteracao

(15-A) O n.” 1 do artigo 95.° passa a ter a
seguinte redacgdo:

"1. A Comissao aprova, mediante actos
delegados, nos termos dos artigos 112.°,
112.°-A e 112.°-B, medidas que
especifiquem:

a) O ambito das informacées referidas
no n.° 3 do artigo 91.°;

b) A forma como € facultado o acesso
das autoridades competentes dos
Estados-Membros de acolhimento dos
OICVM as informacdes e documentos
referidos nos n.°s 1, 2 e 3 do artigo 93.°
nos termos do n.° 7 do mesmo artigo.

Os projectos de actos delegados serdo
elaborados pela Autoridade Europeia dos
Valores Mobilidrios e dos Mercados."
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Alteracao 369

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 11 — ponto 16

Directiva 2009/65/CE

Artigo 95 —n.° 2

Texto da Comissdo

2. A fim de assegurar a aplicacdo uniforme
do artigo 93.°, a Autoridade Europeia dos
Valores Mobiliarios e dos Mercados pode
elaborar projectos de normas técnicas com
vista a determinar as condigoes de
aplicacdo no que respeita:

a) A forma e ao contetido de uma minuta
de carta de notificacdo a utilizar pelo
OICVM para efeitos da notificagdo a que
se refere o n.° 1 do artigo 93.°, incluindo a
identificacdo do documento a que respeita
a traducdo;

b) A forma e ao conteudo do modelo de
certiddo a utilizar pelas autoridades
competentes dos Estados-Membros nos
termos do n.° 3 do artigo 93.°;

¢) Ao procedimento para a troca de
informacdes e utilizacdo de comunicagdes
electronicas entre autoridades competentes
para efeitos da notificagdo nos termos do
artigo 93.°.

A Comissdo pode aprovar os projectos de
normas técnicas a que se refere o primeiro
paragrafo em conformidade com o
procedimento previsto no artigo 7.° do
Regulamento ..../.... [AEVMM)].

Alteraciao 370

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 11 — ponto 16-A (novo)

Directiva 2009/65/CE

Artigo 97 —n.° 1

Texto da Comissao

Alteracdo

2. A fim de assegurar a aplicacdo uniforme
do artigo 93.°, a Autoridade Europeia dos
Valores Mobilidrios e dos Mercados
elaborara projectos de normas técnicas
com vista a especificar:

a) A forma ¢ o contetido de uma minuta de
carta de notificacdo a utilizar pelo OICVM
para efeitos da notificacdo a que se refere o
n.° 1 do artigo 93.°, incluindo a
identificacdo do documento a que respeita
a traducao;

b) A forma e o conteido do modelo de
certiddo a utilizar pelas autoridades
competentes dos Estados-Membros nos
termos do n.° 3 do artigo 93.°;

¢) O procedimento para a troca de
informacdes e utilizacdo de comunicagdes
electronicas entre autoridades competentes
para efeitos da notificacdo nos termos do
artigo 93.°.

A Comissao pode aprovar os projectos de
normas técnicas a que se refere o primeiro
paragrafo em conformidade com o
procedimento de execucdo dos actos, nos
termos do artigo 291.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Unidao Europeia.

Alteracdo

(16-4) O n.° 1 do artigo 97.° passa a ter a
seguinte redaccdo:

"1. Os Estados -Membros designam as
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Alteracao 371

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 11 — ponto 16-B (novo)

Directiva 2009/65/CE

Artigo 101 —n.° 1

Texto da Comissdo

autoridades competentes encarregadas
de exercer as atribuicdes previstas na
presente directiva e informam a
Autoridade Europeia dos Valores
Mobilidrios e dos Mercados e a Comissao
a este respeito, indicando a eventual
reparticio das referidas atribuicoes."

Alteracgdo

(16-B) O n.° 1 do artigo 101.° passa a ter a
seguinte redaccdo:

"1. As autoridades competentes dos
Estados-Membros cooperam entre si e
com a Autoridade Europeia dos Valores
Mobilidrios e dos Mercados sempre que
necessario para o exercicio das funcées
que lhes sao atribuidas pela presente
directiva e dos poderes que lhes sio
conferidos pela presente directiva ou
pela legislacao nacional.

Os Estados-Membros tomam as medidas
de caracter administrativo e
organizativo necessarias para facilitar a
cooperacao prevista no presente
namero.

A fim de assegurar a harmonizagdo
coerente e uniforme das medidas de
cardcter administrativo e organizativo
necessdrias para facilitar a cooperagdo, a
Autoridade Europeia dos Valores
Mobiliarios e dos Mercados elaborard
projectos de normas técnicas. A Comissao
pode aprovar esses projectos de normas
técnicas em conformidade com o
procedimento previsto no artigo 7.° do
Regulamento (UE) n.° ..../2010 [ABE].

As autoridades competentes utilizam os
respectivos poderes para efeitos de
cooperacio, mesmo nos casos em que o
comportamento em causa nao constitua
uma infrac¢fo a regulamentacio em
vigor no seu Estado-Membro."
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Alteracao 372

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 11 — ponto 16-C (novo)

Directiva 2009/65/CE

Artigo 101 —n.° 2

Texto da Comissdo

Alteracao 373

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 11 — ponto 17

Directiva 2009/65/CE

Artigo 101 —n.° 9 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

9. A fim de assegurar a aplicacdo uniforme
do presente artigo, a Autoridade Europeia
dos Valores Mobiliarios e dos Mercados
pode elaborar projectos de normas técnicas
com vista a determinar as condi¢bes de
aplicacdo relativas a realizacdo das
verificagdes no local e das investigagodes a
que se referem os n.’s 4 e 5.

Alteraciao 374

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 11 — ponto 17-A (novo)

Directiva 2009/65/CE

Artigo 103 —n.° 3

Texto da Comissdo

Alteracdo

(16-C) O n.” 2 do artigo 101.° passa a ter a
seguinte redaccdo:

""2. As autoridades competentes dos
Estados-Membros procedem de imediato
a transmissao mutua e a Autoridade
Europeia dos Valores Mobilidrios e dos
Mercados das informacdes necessarias
para o exercicio das respectivas funcdes
no Ambito da presente Directiva."

Alteracdo

9. A fim de assegurar a harmonizagdo
coerente e a aplicagdo uniforme do
presente artigo, a Autoridade Europeia dos
Valores Mobiliarios ¢ dos Mercados
elaborara projectos de normas técnicas
com vista a determinar as condi¢oes de
aplicagdo relativas a realizagao das
verificagdes no local e das investigacdes a
que se referem os n.’s 4, 5, 6 e 7.

Alteragdo

(17-A) O n.” 3 do artigo 103.° passa a ter a
seguinte redaccdo:

""3. Os Estados-Membros comunicam a
Autoridade Europeia dos Valores
Mobilidarios e dos Mercados, a Comissao e
aos restantes Estados-Membros a
identidade das autoridades que podem
receber informacoes nos termos do n.’
1."
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Alteracao 375

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 11 — ponto 17-B (novo)

Directiva 2009/65/CE

Artigo 103 —n.° 7

Texto da Comissao

Alteracao 376

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 11 — ponto 19

Directiva 2009/65/CE
Artigo 105 — paragrafo 1

Texto da Comissao

A fim de assegurar a aplicacdo uniforme
das disposicoes da presente directiva no
que respeita a troca de informacdes, a
Autoridade Europeia dos Valores
Mobiliarios e dos Mercados pode elaborar
projectos de normas técnicas com vista a
determinar as condicées de aplicacdo
relativas aos procedimentos a seguir para a
troca de informagdes entre as autoridades
competentes e entre estas tltimas e a
Autoridade Europeia dos Valores
Mobiliérios e dos Mercados.

Alteracao 377

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 11 — ponto 20-A (novo)

Directiva 2009/65/CE

Capitulo XIII — titulo

Texto da Comissao

Alteracao

(17-B) O n.” 7 do artigo 103.° passa a ter a
seguinte redaccdo:

"7. Os Estados-Membros comunicam a
Autoridade Europeia dos Valores
Mobilidarios e dos Mercados, a Comissao e
aos restantes Estados-Membros a
identidade das autoridades ou
organismos que podem receber
informacées nos termos do n.° 4."

Alteracdo

A fim de assegurar @ harmonizagdo
coerente a aplicagdo uniforme das
disposi¢des da presente directiva no que
respeita a troca de informagdes, a
Autoridade Europeia dos Valores
Mobiliarios e dos Mercados elaborara
projectos de normas técnicas com vista a
determinar os procedimentos a seguir para
a troca de informagdes entre as autoridades
competentes e entre estas tltimas e a
Autoridade Europeia dos Valores
Mobiliérios e dos Mercados.

Alteracao

(20-A) O titulo do Capitulo XIII passa a
ter a seguinte redacgdo:

"4CTOS DELEGADOS E PODERES
DE EXECUCAO"
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Alteracao 378

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 11 — ponto 20-B (novo)

Directiva 2009/65/CE

Artigo 111

Texto da Comissdo

Alteracao 379

Proposta de directiva — acto modificativo
Artigo 11 — ponto 20-C (novo)

Directiva 2009/65/CE

Artigo 112

Texto da Comissdo

Alteracdo

(20-B) O artigo 111.° passa ter a seguinte
redaccdo:

"Artigo 111.°

A Comissao aprova alteracdes técnicas a
presente directiva nos seguintes
dominios:

a) Clarificacio das definicdes, tendo em
vista assegurar uma harmonizacdo
coerente e a aplicaciao uniforme da
directiva em toda a Unido;

b) Harmonizacio da terminologia e
enquadramento das definicdes de acordo
com os actos subsequentes relativos aos
OICVM e a questdes conexas.

Estas medidas [...] sio aprovadas
mediante actos delegados, nos termos dos
artigos 112.°, 112.°-A e 112.°-B.

Os projectos de actos delegados serdo
elaborados pela Autoridade Europeia dos
Valores Mobilidarios e dos Mercados."

Alteracdo

(20-C) O artigo 112.° passa ter a seguinte
redaccdo:

"Artigo 112.°

1. A Comissiao ¢ assistida pelo Comité
Europeu dos Valores Mobiliarios criado
pela Decisao 2001/528/CE da Comissio.

2. O poder de adoptar os actos delegados
referidos nos artigos 12.°, 14.°, 23.°, 33.°,
43.%, 51.%, 60.° 61.°, 62.°, 64.°, 75.° 78.°,
81.°, 95.° e 111.° deve ser conferido a
Comissdao por um periodo de tempo
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indeterminado.

2-A. Assim que adoptar um acto delegado,
a Comissdo notifica-o simultaneamente
ao Parlamento Europeu e ao Conselho.
2-B. O poder de adoptar actos delegados
conferido a Comissdo estd sujeito as
condigoes estabelecidas nos artigos
112.°-B e 112.°-C.

3. Sempre que se faca referéncia ao
presente numero, sio aplicaveis os
artigos 5.° e 7.° da Decisao 1999/468/CE,
tendo-se em conta o disposto no seu
artigo 8.°. O prazo previsto no n.° 6 do
artigo 5.° da Decisao 1999/468/CE é de
trés meses."
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Artigo 112-A (novo)

Texto da Comissdo Alteracao

(20-D) Apds o artigo 112.°, é inserido o
artigo seguinte:

"Artigo 112.°-A
Revogacgao da delegacio

1. A delegacdio de poderes referida nos
artigos 12.°, 14.°, 23.°, 33.°, 43.%, 51.°, 60.°,
61.° 62.° 64.°, 75.°, 78.°, 81.°, 95.° e 111.°
pode ser revogada pelo Parlamento
Europeu ou pelo Conselho.

2. A institui¢do que der inicio a um
procedimento interno para decidir se
tenciona revogar a delegacdo de poderes
informa a outra Institui¢do e a Comissao,
indicando os poderes delegados que
poderdo ser objecto de revogacio.

A decisdo de revogacdo pord termo a
delegacdo de poderes especificada nessa
decisdo. A revogacgdo entra em vigor
imediatamente ou numa data posterior
especificada na mesma. Nao afecta a
validade dos actos delegados ja em vigor.
E publicada no Jornal Oficial da Unido
Europeia."
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(20-E) Apos o artigo 112.°-A, é inserido o
artigo seguinte:

"Artigo 112.°-B
Objeccoes aos actos delegados

1. O Parlamento Europeu ou o Conselho
podem formular objeccoes a um acto
delegado no prazo de quatro meses a
contar da data de notificacao. Por
iniciativa do Parlamento Europeu ou do
Conselho, este prazo é prolongado por
dois meses.

2. Se, no termo deste prazo, nem o
Parlamento Europeu nem o Conselho
tiverem formulado objeccoes ao acto
delegado, este entra em vigor na data
prevista nas suas disposi¢oes. Se o
Parlamento Europeu ou o Conselho
formularem objecgoes ao acto delegado,
este ndo entra em vigor.

3. A fim de acelerar a adopcdo dos actos
delegados quando for caso disso, o
Parlamento Europeu e o Conselho, em
conformidade com um procedimento de
ndo-objecgdo antecipada e em casos
devidamente justificados, podem decidir
encurtar o prazo de quatro meses referido
no primeiro pardgrafo, na sequéncia de
um pedido da Comissdo."
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